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Gentile Cliente

Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualitain grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Sui prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’'apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.

Sirivolga per eventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essi dispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

A

AVVERTENZE GENERALI
Tuttiiprodottisono protetticonidoneoimballaggio datrasporto.
IImateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
Il presente foglio istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione del kit. Per quanto concernele altre te-
matiche correlateall’installazione del kit stesso (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavoro, salvaguardia dell’'am-
biente, prevenzionidegliinfortuni), e necessario rispettareidettamidella normativa vigente ed i principi della buona tecni-
ca.
Linstallazione o il montaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kite dispositivi potrebbe dare luogo
aproblematiche non prevedibilia priorinei confronti di persone, animali, cose. Leggere attentamente le istruzionia corredo
delprodotto peruna correttainstallazione dello stesso.
Linstallazione ela manutenzione devono essere effettuate in ottemperanza alle normative vigenti, secondole istruzioni del
costruttore e daparte di personale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello avente specifi-
cacompetenza tecnicanel settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

heatcon!system

Non tuttele funzioni del sistema heatcon! potrebbero essere disponibili, poiché dipende dalle configurazioni. Inoltre il sistema
completo di heatapp! non e disponibile (controllo camere singole) perché non fornito da Immergas, mentre ¢ disponibile I'ap-
plicazione heatapp! app (perlaheatapp! app ¢ necessaria una connessione direte; cio potrebbe comportare costiaggiuntivi de-
rivanti dalla connessioneinternet).

Il fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto di apportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI
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DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI
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PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLOELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generare rischidinaturaelettrica.

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
IIsimboloindica componentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generare rischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimbolo indica componentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisia alla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggereecomprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosi scrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni puo generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indica suggerimentiutilioinformazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTO AMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, madi
conferirlain appositicentridiraccolta.

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

s | ©OIMMERGAS



1 ELENCODELLE ABBREVIAZIONI

Sigla Descrizione Sigla Descrizione
AIOVP Uscita0-10V/PWM ELF Sensorevalvoladiscarico (Accumulo termico/
ABS Modalita diriduzione buffer riscaldamento)
ADR Interruttoreindirizzo ELH Resistenzaelettrica ACS
AF Sensoreesterno (OS) EM Modulo diestensione
AF2 Sensore esterno 2 (0S2) EO Ingresso opto-isolatore (IOC)
AGF Sensore gasdiscarico FGS Sensore gasdiscarico (sensore fumi)
ARS Uscitarelé normalmenteaperto (ONOR) FKF Sensore caldaiaa combustibile solido
ARSP Uscitareléa contatto pulitonormalmenteaperta FMI Ingresso messaggiodierrore
(ONOPR) FPF Sensorebuffer caldaiaa combustibile solido
AT Temperaturaesterna FS Sensorediflusso (FS)
BCP pompadicaricobuffer FSP Pompaa combustibilesolido
BDP pompadiscarico delbuffer GB Dispositivobus
BDV valvoladiscarico del buffer GBA Adattatorebusdispositivo
BE Operatore/Amministratore GEN Generatoredienergia (GEN)
BLZ GEN/tempodifunzionamento delbruciatore h2B Busbifilareheatcon!
(BRC) HBD Scaricoidraulico del Buffer
BR1 Generatoredienergia/bruciatorestadio 1 HK Circuitodiriscaldamento (HC)
BR2 AUF Generatore dienergia/stadio bruciatore2 ON HCP pompadel circuitodiriscaldamento
BR2ZU Generatore dienergia/stadio bruciatore 2 OFF HF Esperto
BRSP Bloccobruciatore HK1OPEN Valvola circuito riscaldamento 1 aperta (HC1
BULP Pompadicaricobuffer APERTA)
BUS Busdatidisistema HK1P Pompa Circuitodiriscaldamento 1
BUSES Sensore buffer combustibile solido HK1CLOSED Valvolacircuito riscaldamento 1 chiusa (HC1
B7Z GEN/tempo difunzionamento delbruciatore CHIUSO)
(BRC) HK2OPEN Valvolacircuitoriscaldamento 2 aperta (HC2
CBS sondaaccumulatore collettore APERTA)
CF Flusso comune HK2P Pompa Circuitodiriscaldamento2
CFS Sensorediflusso del collettore Valvolacircuito riscaldamento 2 chiusa (HC2
HK2ZU
CHP Pompadialimentazione CHIUSO)
CIP Pompa di circolazione HK3P Pompa Circuitodiriscaldamento 3
CP Pompa condensatore/ pompa principale HP HP Buffer/accumulodicalore (HB)
CPS Sonda pompa dicircolazione ACS HPE Scaricoidraulico del Buffer (HBD)
DHC Valvoladeviatrice circuitoriscaldamento (riscalda- HPP p ompa.b‘uffer riscaldamento
mento/raffreddamento HTM Quantitadicalore
DHCP Protocollodiconfigurazione dell'hostdinamico THDHW Riscaldamento elettrico utilizzoacqua calda
DHW Acquacalda /0 Ingresso/Uscita
DHWDI Valvoladeviatriceacqua calda(DHWDI) KKP Pompacircuito caldaia (BCP)
DIF1PF Dif1 Sensore buffer KSPF Sensoreaccumulo collettore
DIF1SOP DIF1Pompasolare KVLF Sensorediflussodel collettore
DIF1VF DIF1 Sensorediflusso LAN Retelocale
DIFF Controllo differenziale MESZ Oralegaledell'Europa centrale (CEST)
DP pompadimandata MMI Unita dicontrollo con display
DVV Valvola deviatrice MOD Modulazione
E/A Ingresso/Uscital/O OEM Produttore OEM
ECO Modalita ECO OHC Tempo difunzionamento bruciatore
EEZ Generatore dienergia 0os Sensoreesterno
EFI Ingresso sensore/impulsi (ISP) p Pompa
EHWW Riscaldatoreelettricoacquacalda PEP Pompadicaricoaccumulo buffer
EI Ingressoaimpulsi PEV Pompadiscaricoaccumulo buffer
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Sigla Descrizione Sigla Descrizione
PER Rilascio GEN parallelo (H-GEN) SLVF Sensorevalvoladicarico solare (SLVS)
PF Sensorediaccumulobuffer (BS) SoCFS Sensorediflusso del collettore solare
PF1 Sensore diaccumulobuffer (BS) 1 SMA Uscitasegnale diguasto
PE2 Sensore diaccumulobuffer (BS) 2 SME Ingresso segnalediguasto
Regolatore PID | Regolatore proporzionale-integrale SOP Pompacircuitosolare
PLP Pompadicaricobuffer SoCFS Sensorediflusso del collettore solare
PP Pompaprimaria SS Sensoredistoccaggio
PWM Modulazione dell'ampiezza dell impulso STB Limitatore disicurezza dellatemperatura
PWF Attivazionein parallelo del generatore dienergia SVL Flussototale
RC Controllodellacamera SVLF Sensorediflusso totale
RED Modalitaridotta UHK Valvoladeviatrice HC (riscaldamento/raffredda-
RF Sensoreambiente (RS) mento)
RLB Limitediflussodiritorno ULV Valvoladeviatrice
RLF Sensorediritorno UWW Valvola deviatriceacquacalda(DHWDI)
RLH Controllo/aumento del flusso diritorno VE(VLEF) Sensorediflusso (FS)
S Sensore VF1 Sensorediflusso (FS) 1
SBS Sonda caldaiaacombustibile solido VEF2 Sensore diflusso (FS) 2
SBUS Sondadiaccumulo del collettore solare WEZ Generatore di calore (gasolio/gas) (H-GEN)
SCFS Sensore flusso caricaaccumulo WF Sensore generatore di calore (sensore caldaia)
SCP Pompadi caricoaccumulo WMZ Misuratoredicalore
SCV valvoladicaricodell'accumulo wWw Acquacalda
SF Sonda ACS ZAF Scarico forzato
SFP pompa della caldaiaa combustibile solido ZKP Circolatore
SLP Pompadicaricoaccumulo ZKPF Sensorecircolatore
SLV Valvoladicaricosolare ZUP Pompadiricircolo ACS

s | OIMMERGAS




2 SICUREZZA

2.1 INFORMAZIONIGENERALI

Qualsiasi personaincaricatadiintervenire sul dispositivo o sull impianto, deve averletto e compresoil presente manuale, in particolare
il capitolo “Sicurezza”.

Listruzione puo essere necessaria, aseconda delle qualifiche professionali delle persone in questione.

Devono essererispettatelenormeantinfortunistiche pertinentielealtre norme disicurezza generalmente riconosciute.
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2.2 ISTRUZIONIDISICUREZZAPERILFUNZIONAMENTO

A Pericolo dovutoapartiin tensione.
Alcuni componenti sono sotto tensione. Il contatto con parti sotto tensione puo provocare
scosse elettriche, ustioni o addiritturala morte. Prima di intervenire sull'impianto elettrico, —
osservareiseguenti punti:
o Commutareil sistemainuno statoazerovolt.
o Fissareperimpedirelariaccensione.
o Verificarelostatodizerovolt.

UTENTE

2.3 PERICOLIDOVUTIATEMPERATUREDELLACQUA >60°C

Duranteil funzionamento sussiste il pericolo di scottature presso tutte le uscite dell'acqua calda dell'impianto di riscaldamento nei se-
guenticasiacausaditemperaturedell'acqua calda>60°C:
- Sistemaautomaticoantilegionella
Seil sistema automatico antilegionella ¢ attivato,l'acqua calda sanitaria verra automaticamente riscaldata fino a una temperaturadi \_J
65°Cperuccidereibatteridellalegionellanell impianto diacqua caldanel giorno eall'oraselezionati.
- Sistemaautomaticoantilegionella
Nellamodalitamanuale/modalita misurazione emissionil'acqua caldasanitaria puo essereriscaldatafinoalla temperatura massima
possibiledella caldaia perchéil bruciatore e tuttele pompe sono accesi e le valvole completamente aperte.
Ilriscaldamento el'acqua caldasanitaria non sono termoregolatiin queste modalita. Queste modalita sono particolarmente utilizza-
tedallo specialista dellamisurazione delle emissionio dall'installatore nel caso in cuiil regolatore sia difettoso.
Tuttavia, lealte temperature dell'acqua possono essere evitate seil termostato della caldaia é regolato su max. temperatura della calda-
iaa60°C.

Osservareiseguenti puntiperevitare scottature:

- Informaretuttigliutentidel pericolo.

- Mescolareabbastanzaacquafredda o spegnere manualmentela pompadicarico dell'acqua caldasanitaria (se sullapompa & presente
uninterruttore).

2.4 DESCRIZIONEPRODOTTO.

L'usoimproprio,lamancata osservanzadiquesteistruzioni,l'impiego di personale non adeguatamente qualificato e modifiche autono-
mesollevanoil produttore daogniresponsabilita peridannichenederivano. Lagaranzia del produttore decade.

A Compromissione del funzionamento del dispositivoin caso diutilizzo di partidiricambio errate!
AA; Lutilizzo di partinon autorizzate non garantisce il corretto funzionamento. Utilizzare ricambi autorizzati dal servizio diassi-
stenza clienti.
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3 DESCRIZIONESISTEMA

3.1 INFORMAZIONIGENERALI

I1sistemaheatcon! ¢ costituito daiseguenti componenti:

heatcon! EC1351 Pro

Ilregolatore heatcon! EC ¢l'unita di controllo principale del sistema e della caldaia o delle caldaiein cascata.

heatcon! MMI

L'MMI ¢ un'unita di controllo collegata al heatcon! EC 1351 Pro tramite BUS per il funzionamento dell'intero sistema senza browser
WEB.

Selaconfigurazioneiniziale del sistema ¢ effettuata mediantel’interfaccia MMI, non puo essere configuratala connessionealla

ﬂ rete LAN. La configurazione alla rete LAN puo essere effettuata in un secondo momento (fare riferimento al paragrafo 6.2.3
“Configurazione guidata nel browser WEB (ad es. Mozilla Firefox, Google Chrome o simili)) senza inficiare quanto gia impo-
stato peril sistema.

heatcon!RC130

IItermostato ambiente (kit gestore dizona) RC 130 puo essere utilizzato come unita di controllo remoto per gruppi diambienti tramiteil
bus cablato.

heatcon! EM 100

IImodulo diespansione EM funge da estensione degliingressie delle uscite diun regolatore ECall'interno del sistema.

heatcon! GBA 100

ITheatcon! GBA serve per collegare pittheatcon! EC 1351 Proinsieme, compresigliheatcon! EM 100.

ﬂ I1GBA nonamplificail segnale, maserve solo peragevolareil collegamento dei componenti.

Applicazione heatapp! (heatapp! app)

Lappvieneinstallata sudispositivimobilicome smartphone o tablet (iOS 0 Android) e viene utilizzata per controllareisistemiheatcon!.

Heatapp! connect (accesso remoto)

Sesivuole controllarel'impianto diriscaldamento da qualsiasiluogo tramite heatapp! app, heatapp! connect deve essere attivata. Latti-
vazione di heatapp! connectavviene tramite la configurazione da browser WEB del sistema heatcon! (prima configurazione o successi-
va). heatapp! connect ¢ un server web che crea la connessione tra app e il proprio sistema di riscaldamento durante l'utilizzo dell'app
stessa.

heatapp! connectnon salvaalcun dato. Tuttiidati,idatidiaccesso ele password sono memorizzatiinlocale nell'heatcon! EC, e sonoac-
cessibilisoloagliutentiautorizzatidopoillogin. Questo concetto offrela massima sicurezza dei dati.

Sesiconoscel’indirizzo IPlocale del heatcon! EC 1351 Pro tramite il router a cui ¢ collegato, si puo utilizzarela configurazione

ﬂ guidata dabrowser WEB anche per la configurazione iniziale del Sistema (impianto idraulico e caldaie). Se la configurazione
iniziale e eseguita tramite “heatapp! Installation kit for the installer” o “heatapp! installation stick for the installer” descritta di
seguito,l’indirizzo IPlocale del heatcon! EC 1351 Prosievince dalla schermatainiziale “RETE” (I'heatcon! EC deve essere col-
legato tramite cavo allarete LANlocale).
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Kitd'installazione "heatapp! Installation kit for the installer" (Presente nel “Kit tools per telegestione 2.0”)

Il sistema heatcon! puo essere configurato tramite browser WEB utilizzando il kit di installazione heatapp! (configurazione iniziale,
configurazione successiva, o modifica della configurazione). Contiene unadattatore USB-LAN euncavo LAN.

I1kit di installazione viene utilizzato per collegarel'heatcon! EC e la heatapp! Gateway (non fornito da Immergas) con il PC/computer
portatile perlaconfigurazioneiniziale,in modo chel'interfaccia utente possaessere richiamatanel browser WEB.

ALTERNATIVA:

Chiavettadiinstallazione “heatapp!installation stick for theinstaller” (Presente nel “Kit tools per telegestione 2.0”)

Linstallazione puo essere eseguita anche tramite connessione di rete via LAN (rete domestica), ma non puo essere eseguita tramite
WLAN (rete WiFi domestica), poichélarete WiFi deve essere configuratalocalmente durante la configurazione iniziale / successiva del
sistematramiteil browser WEB (vediheatapp! WLAN Stick presente nel Kit tools per telegestione 2.0).

Sesiconoscel’indirizzo IPlocale del heatcon! EC 1351 Pro tramite il router a cui ¢ collegato, si puo utilizzare la configurazione

ﬂ guidata dabrowser WEB anche per la configurazione iniziale del Sistema (impianto idraulico e caldaie). Se la configurazione
iniziale é eseguita tramite “heatapp! Installation kit for theinstaller” o “heatapp! installation stick for the installer” descrittadi
seguito,l’indirizzoIPlocale delheatcon! EC 1351 Prosievince dallaschermatainiziale “RETE” (I'heatcon! EC deve essere col-
legato tramite cavoallarete LANlocale).

3.2 ESPANSIONESISTEMA

I1sistemaheatcon! puo essere ampliato con i seguenti componenti:

- Finoa3regolatoriheatcon! EC1351 Pro.

- Finoa6moduliespansioneheatcon! EM 100 (massimo due moduli di espansione per heatcon! EC).
- 1Modulodiespansioneheatcon! GBA 100 peril collegamento di pittheatcon!.

- heatcon! RC 130, termostato ambiente per ogni circuito diriscaldamento.

heatcon! EC~ ADR 0

A= A aa S e

ildbas w_g lbhE - g a@h @i
B sy e =Y Cay Yy

- .l

heatcon! EC-ADR 1

A= =0 = =
Ly oY sy ey

heatcon! EC~ ADR 2

= AP AP A,
iy Ly Vo Ly

ﬂ Gliindirizzinonvalidi3... 15vengono interpretati come impostazione indirizzo 0!

EC1 ADRO
EC2 ADR1
EC3 ADR2
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3.3 PANORAMICADELSISTEMA

heatcon! EC contermostatiRC130 perlezoneriscaldamento heatcon! con heatapp! peril controllo dellacamerasingola (il
(Gruppo camere) sistema heatapp! non ¢ fornito)
heatcon! MMI heatcon! RC130 heatcon! MMI (o heatapp! I-»W
& & P N e TP
c & | e — _J /77 )
| | l T e
udﬁh.{] -—L--—'—- l.-_ll_- -—L--—'-—-
g =g p— : — ; e
5 ot by ﬂ!}i}.& ol gy iinixﬂ.&’ 5 ool oo g xxM:ﬁ ."-..n IJ&AE:
--:-tswwm EERrrTT - 2R E] " 4
heatcon! EC heatcon! EM heatcon! EC heatcon! EM
l' !
2 3
Legenda (Fzg 2-3):
1 Dispositivo bus EbV
2 - GEN-Bus(Generatoredienergia)
3 - Generatoredienergia
4 - Dispositivobus EbV
5 - Connessionedirete (Ethernet)
6 - Router
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4 COMPONENTI

4.1 HEATCON!MMI200

-
=
=
<
(o=
=
=
172}
Z

® )
=
4
Z
Legenda (Fig. 4): 6 - Pulsante "Temperatura Benessere/Risparmio” E
1 - Pulsante "Misurazione emissioni/ modalita manuale” 7 - Pulsante "Temperaturariduzione” =)
2 - Pulsante "Scene/modalita di funzionamento” 8 - Pulsante "Temperaturagiornalieraacquacalda”
3 - Pulsante "Programmazione” 9 - Display
4 - Pulsante "Info" 10 - Manopola (premiegira)
5 - Coperchio Connessione
L’heatcon! MMI el'unitadicontrollo del sistemaheatcon! peril funzionamento senza un browser WEB. I pulsanti consentono dirichia-

mareimenucorrispondenti.

Lanavigazioneattraversoimentiel'impostazione deivaloriavviene tramitela manopola. Per ulterioriinformazionisul funzionamento,
vedereil capitolo 5 “Funzionamento®

Adogniheatcon! ECpuo essere collegato un heatcon! MMI.

Lassegnazione viene effettuata direttamenteall'heatcon! EC desiderato.

Connessionea: IndirizzoEC: N°MMI..: Operazionea:
EC1 ADRO MMI1 heatcon-0
EC2 ADR1 MMI2 heatcon-1
EC3 ADR2 MMI 3 heatcon-2

ﬂ La configurazione degli heatcon! MMI deve essere eseguita una dopo l’altra, poiché I'assegnazione degli indirizzi nel sistema
bus éautomatica.
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4.2 HEATCON!EC1351PRO

ﬂ L'installazione dell'heatcon! EC ¢ guidata da un ment. Gliingressi e le uscite sono preimpostati come indicato sul dispositivo.
Gliingressiele uscite liberi possono essere utilizzati per altre funzioni tramite la configurazione avanzata (dopola configura-

Legenda

(Fig.

5):

Collegamentiabassatensione
Busdatiperespansione del sistema
Connessione USB/rete
Collegamenti 230V

g zione guidata) (vedere anche le istruzioni di installazione e la documentazione del prodotto su https://ebv-gmbh.eu/downlo-
g ads).
<
(o=
> 1
= 2
%)
3
Z y

)

[S3)

I

Z

=

I

=) 5
Heatcon! ECél'unitadicontrollo principale.
Qui vengono collegati e controllati tutti i componenti (pompe, valvole, sensori) dell impianto di riscaldamento. I generatori di energia
sono collegatiall'heatcon! EC (EEZ-BUS). Lealtre opzionidi controllo del heatcon! EC sul generatore di energia sono il classico contatto
reléapotenzialezero oil controllo 0-10V.

Perl'espansione del sistema sono disponibili ulteriori connessioni datibus. “Connessione USB/rete” (Fig. 5) ¢ da utilizzarsi perla confi-

gurazioneiniziale tramite browser WEB e perla Telegestione.
“Busdatiper espansione sistema” (Fig. 5) ¢ da utilizzarsi peril collegamento diheatcon! EM 100.
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4.3 HEATCONEM100

Legenda (Fig. 6):
1 - Dispositivobus EbV
2 - Collegamentiabassa tensione
3 - Collegamenti230V gé
2
<
[==)
=
I
%)
Z
P
6 )
heatcon EM 100 ¢ un'espansione per gliingressiele uscite diunheatcon! ECall'interno del sistema.
Quivengono collegati e controllati tuttii componenti (pompe, valvole, sensori) dell impianto di riscaldamento.
L’heatcon EM 100 & collegato tramite il Dispositivo bus EbV con heatcon! EC. E possibile collegare fino a sei heatcon EM 100 al sistema
heatcon! (massimo due moduli di espansione per regolatore dibase heatcon! EC). Gliindirizzi0 ... 5 possono essere utilizzati conl'inter- @
ruttore rotante di codifica su heatcon EM 100. Cio consente ad es. 6 circuiti di riscaldamento aggiuntivi di essere collegati. Un massimo | =
15circuitidiriscaldamento sono possibili nell’impianto. E
ﬂ Agliindirizzi da6a 15 nonsono assegnate le funzioni. S
Leimpostazioniindirizzo suheatcon EM 100 hannole seguentifunzioni predefinite:
Connessionea: Indirizzo EC: N°EM: Indirizzo EM: Funzione
EC1 ADRO EM-A ADRO espansione circuitodiriscaldamento4suEC1 —
EC1 ADRO EM-B ADR1 espansione circuitodiriscaldamento 5suEC1
EC2 ADR1 EM-A ADR2 espansione circuitodiriscaldamento4suEC2
EC2 ADR1 EM-B ADR3 espansione circuitodiriscaldamento5suEC2
EC3 ADR2 EM-A ADR4 espansionecircuitodiriscaldamento4suEC3
EC3 ADR2 EM-B ADR5 espansionecircuitodiriscaldamento 5suEC3

Interruttorerotativo Interruttorerotativo

(indirizzo per EC) BUS"EM" (indirizzo per EM)
““ML’ R | S
5§ Cma S T = e | EEDE TEma|

L. 088 B
Y & =w@3d D @D e O EHEEED (%
[ B [ & RE[IE R R i B

©OIMMERGAS | 15



4.4 HEATCON!EMGBA

o i Legenda (Fig. 8):
(1) (2) 1 - Dispositivo bus contatto aspina
2 - Dispositivobus Terminaliavite
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( 2) | 1 )
8

m| Serveper collegare pittheatcon! ECin cascata. Questo valeanche se sono presentile espansioni EM 100.
I

&

=| 4.5 HEATCON!RC130

-

N/

9

LRC130funge da controllo remoto dizona (gruppo di camere) con misura della temperaturaambiente peril sistema heatcon!. Latempe-
ratura desiderata temporanea puo essere impostata utilizzandoipulsanti+ o -. LRC 130 ¢ integrato nel sistema heatcon! tramite indiriz-
zamento e puo essere assegnato ad un gruppo di camere (1 dimax. 5) o, in caso di controllo di camera singola, ad un ambiente solo (1 di
max. 24 - nondisponibile poiché non fornito daImmergas).

Ilheatcon! RC130 ¢ collegato alheatcon! EC tramite BUSbifilare "RC".

Adognigruppo dicamerenel sistema puo essere assegnato un heatcon! RC 130.
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Assegnazionedel RC130allezone diriscaldamento attive (gruppidicamere):

Connessionea: Indirizzo EC: N°RC130: Indirizzosu RC130:
EC1 ADRO 1 EC01RCO1
EC1 ADRO 2 EC01RCO02
EC1 ADRO 3 ECO01RCO03
EC1 ADRO 4 ECO01RC04
EC1 ADRO 5 EC01RCO05
EC2 ADRI1 6 ECO02RCO01
EC2 ADR1 7 EC02RC02
EC2 ADRI1 8 EC02RC03
EC2 ADRI1 9 EC02RC04
EC2 ADRI1 10 EC03RCO05
EC3 ADR2 11 ECO03RCO01
EC3 ADR2 12 EC03RC02
EC3 ADR2 13 EC03RCO03
EC3 ADR2 14 EC03RC04
EC3 ADR2 15 EC03RCO05

4.6 HEATAPP!PERILCONTROLLO DIUNA CAMERASINGOLA

I1 sistema heatapp! non ¢ fornito da Immergas, per questo non ¢ possibile il controllo delle camere singole tramite App, ma &
possibilesoloil controllo digruppidicamere controllate dalheatcon! RC 130.

heatapp! sense

X

LAN/WLAN

heatapp! gateway

10

I sistema heatcon! puo essere ampliato con il sistema heatapp! (Fig. 10) per il controllo wireless delle camere singole (massimo di 24 ca-
mere).

Isistema & composto dal heatapp! Gatewayil quale deve essere collegato tramite LAN/WLAN al heatcon! EC.

[l1funzionamento avviene tramite tablet o smartphone utilizzando laheatapp! app.

Per ulterioriinformazionisul sistemaheatapp! consultare www.heatapp.de.
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5 FUNZIONAMENTO

Funzionamento heatcon! EC1351 PRO

Configurazione e funzionamento dell'heatcon! ECPRO puo avvenirein tre modi:

- Configurazione e comando tramitel'unita dicontrollo heatcon! MMI (inloco).

- Configurazione e funzionamento tramite PC (inloco).

- Configurazione e funzionamento tramite heatapp! App installata su tablet o smartphone (tramite App non ¢ possibile eseguire la
prima configurazione). E possibileil controllo remoto ela manutenzione remota tramite Internet.

A casa,l'appaccedead heatcon! EC PRO tramitela connessione Wi-Fidiun tablet o smartphone. heatcon! ECPRO deve essere connesso

alrouter ela connessione Wi-Fidel tablet o dello smartphone deve essere correttamente configurata.

Inalternatival'accesso pud avvenireanchetramite connessione protetta, se heatapp! connect é attivata.

5.1 HEATCON!MMI
Consultareil Cap. 13.

5.1.1 Displaydibase
Consultareil Par. 13.1.

5.1.2 Navigazione menu
Consultareil Par.13.2.

5.1.3 Panoramicamenu
Consultareil Par.13.3.

5.1.4 Configurazionedisplaydibase
Consultareil Par.13.4.

5.1.5 Funzionipulsantiaselezionerapida
Consultareil Par.13.5.

5.1.5.1 Misurazionedelleemissioni

Rischiodiscottature!

Rischiodiscottature durantelamisurazione delle emissioniattivatea causadel riscaldamento dell'acquaoltrei60°C.

- Solo personale qualificato puo attivarelafunzione “Misura Emissioni”.

- Prima di attivare la funzione “Misurazione Emissioni”, informare gli utilizzatori dell'impianto acqua calda del rischio di
scottature.

- Quandosiutilizzano rubinettidell'acqua calda, aggiungere acquafreddaasufficienza.

Selamisurazione delle emissioni e attivata, il generatore termico funziona per 20 minutiallimite massimo di temperaturaimpostato per
il generatore termico. Iltempo rimanente viene visualizzato man mano che passa.

Tuttiicircuiti diriscaldamento ela produzione diacqua calda sanitaria adeguanoilloro valore nominale alla corrispondente tempera-
turamassima.

Attivazione:

11 |

Perattivarelamisurazione delle emissioni, premereil pulsante "Misurazione emissioni/modalitd manuale”.

Disattivazione:

Per disattivarela misurazione delle emissioni, premere dinuovo il pulsante "Misurazione emissioni/modalita manuale”.
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5.1.5.2 Modalitamanuale

Seeattivatalamodalita manuale,la temperaturarichiesta del generatore di calore viene impostata manualmente con il selettore in base
alrelativo fabbisogno dicalore (nonhaalcun effetto se utilizzato come espansione del circuito di riscaldamento).

Tuttele pompe sono attive, mentrele valvole miscelatrici disponibili sono diseccitate e possono essere azionate manualmente se richiesto
dallarichiestadicalore.

Attivazione:

1. Perattivarelamodalita manuale, premereil pulsante “Misurazione emissioni/modalita manuale” per 5 secondie poirilasciarlo.

2. Impostarelatemperaturadesideratadel generatore dienergiautilizzandolarotella. Il setpoint é regolabile trala temperaturaminima
emassimadel generatore di energia.

3. Senecessario, regolare manualmenteimiscelatori presentineicircuitidiriscaldamento.

5 sec.

BN~

12
-
Disattivazione:
Per disattivarelamisurazionein modalita manuale, premere brevemente il pulsante Misurazione emissioni/modalitamanuale.
- Illimite massimo di temperatura del generatore di calore ha priorita sul differenziale di commutazione del generatore di
caloreesevienesuperato, il generatore stesso si disattiva.

- Ildifferenziale di commutazione corrisponde al differenziale di commutazione impostato per il controllo automatico ed ¢
simmetricoallatemperaturadisetpoint.

- Coniregolatoriche funzionano esclusivamente come ampliamento dei circuiti diriscaldamento,'impostazione della tem-
peraturanonhaalcun effetto.

- Lultimovalore viene visualizzato come valore suggerito dopo che il regolatore si ¢ settato alla temperatura del generatore di
calore.

5.1.5.3 Modalitadifunzionamentoescene
Consultareil Par.13.5.1.

5.1.5.4 Programmiorari
Consultareil Par.13.5.2.

5.1.5.5 LivelloInformazioni
Consultareil Par. 13.5.3.

5.1.5.6 Temperaturabenessereerisparmio
Consultareil Par.13.5.4.

5.1.5.7 Temperaturariduzione
Consultareil Par. 13.5.5.
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6 CONFIGURAZIONEINIZIALE

6.1 CONDIZIONIEREQUISITI

Prima del primo utilizzo del regolatore, devono essere soddisfattiiseguenti punti:

- Limpianto di riscaldamento deve essere completamente pieno d'acqua e disaerato per evitare danni alle pompe e al generatore di
energia per surriscaldamento.

- Ilregolatoredeveesserestatoinstallato in conformita conleistruzioniperl'uso.

- Seécollegato un impianto di riscaldamento a pavimento, & necessario installare un termostato limite aggiuntivo nella tubazione di
mandataavalledellapompadel circuito diriscaldamento per disinserirela pompain caso di temperature dimandata troppo elevate.

- Primadell'utilizzoiniziale del regolatore, tuttiirequisitidicuisopra devono essere verificati da un tecnico.

6.2 OPERAZIONEINIZIALETRAMITE CONFIGURAZIONE GUIDATA

Edisponibilela procedura guidatadiconfigurazione perlaconfigurazioneiniziale del sistema heatcon!:
- Installazione guidata diheatcon! MMI, vedereil capitolo 6.2.2.
- Configurazione guidata tramite browser WEB, vedereil capitolo6.2.3.

Durantela prima messa in funzione mediantel'assistente di configurazione, I'assegnazione degliingressi e delle uscite elettri-
cheviene eseguita secondo le tabelle nel capitolo 6.2.1 “Assegnazione degliingressi e delle uscite.

6.2.1 Assegnazionedegliingressiedelleuscite

6.2.1.1 Panoramica

0 1 S O ??

(@ TN A

Eu EHE1§M‘MS DID
EHW A‘IM EZ-HS RC

0y ey

Aot Dl REE

con! ec

E’ 38 Law

.

EHE
B

13
Legenda (Flg 13): 11 - Connessione USB: da utilizzarsi per il collegamento dei
1 Pulsante: nonusato componentidel Kit tools per telegestione 2.0 (configurazio-
2 - Selettore dell’indirizzo: da usarsi in caso di utilizzo di 2 o neiniziale/successivaalternativa all’utilizzo dell’interfac-
pittheatcon! EC 1351 Pro cia MMI200, alla connessione tramite browser WEB), per il
3 - Ingressidigitali:ingresso per sensore ad impulsi backup della configurazione (é richiestaunachiavetta USB
4 - LEDdi “controllo” visualizzalo stato dell'apparecchio col- eil collegamento a internet), e per l'aggiornamento del fir-
legato edella comunicazione BUS mware del heatcon! EC 1351 Pro (é richiesta una chiavetta
5 - Ingressipersensoriditemperatura: collegare quiisensoridi USBFAT32Linux)
temperaturaanalogici 12 - Connessione di rete (Ethernet, RJ45): da utilizzarsi per la
6 - Ingressianalogici/ usciteanalogiche (0-10V) configurazione iniziale / successiva tramite browser WEB,
7 - Bus per il generatore di energia: collegare qui il BUS degli perla Telegestioneeperl’aggiornamento firmware del hea-
apparecchi tcon! EC1351 Pro
8 - Busbifilareh2Bper gestoredizona: collegareil/igestore/idi 13 - LED “Rete”:visualizzalostato della connessioneinternet
zonaheatcon!RC 130 14 - Uscite(230V AC): collegarequiicircolatorielevalvole (ARS
9 - Collegamento heatcon! MMLI: collegare qui I’interfaccia di morsetto relé contatto N.A. - LINEA; ARSP morsetti relé
controllo MMI1200 contattopulitoN.A.)
10 - Busdisistema per heatcon! EM 100: collegare quile espan- 15 - Ingressi digitali (230V AC): opto isolatore di ingresso per
sioni heatcon! EM 100 contaoredifunzionamento
16 - Alimentazioneelettrica: 230 V+10 %, 50 Hz
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6.2.1.2 Generatoredienergia

Assegnazioneallacciamento standard generatore di energia.

Singola u‘npostazwne Configurazione Collegamenti
(Display)

. . . . . . . Al->BR1
Bruciatore monostadio Funzione generatore di energia > Bruciatore monostadio E55WF
Bruciatorebistadio Al>BRI1
(C(')r.lﬁgur.azwne non . | Funzione generatore dienergia > Bruciatore bistadio A2>BR2
utilizzabile conapparecchi
Immergas) E5>WE

Al->BR1
i A2->BR2AUF
?g?{}?gone APERTO/ Funzione generatore dienergia > Modulazione APERTO/CHIUSO A3>BR2ZU
E5>WF
Automatico (OT/bus) Funzione generatore di energia > Automatico EEZ-BusA/B
S lediregolazi Al15BR
0(_321%(;1\2; ediregolazione Funzione generatore dienergia-> Segnaleattuatore 0-10V Al4->A10VP
E5>WF
Contattodicommutazione | Funzione generatoredienergia->Contattocomm. Al->BR
Al>BR
Modulazione 0-10V Funzione generatore di energia> Modulazione 0-10V Al4->A10VP
E5>WF
6.2.1.3 Generatoredienergia2
Assegnazioneallacciamento standard generatore di energia.
Singola n'npostazmne Configurazione Collegamenti
(Display)
. . . . . . . A2->BR1
Bruciatore monostadio Funzione generatore di energia > Bruciatore monostadio
E13>WF
Automatico (OT/bus) Funzione generatore di energia > Automatico EEZ-BusA/B
zig(;l\é;le diregolazione Funzione generatore dienergia> Segnaleattuatore 0-10V A15->A10VP
Contattodicommutazione | Funzione generatore dienergia-> Contattocomm. A25BR
A2->BR
Modulazione 0-10V Funzione generatore dienergia> Modulazione 0-10V Al55A10VP
E13>WF

*Adattabilitainbaseall'occupazione dellaZEEL
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6.2.1.4 Bufferdiriscaldamento

Assegnazioneallacciamento standard buffer diriscaldamento.

= Singola 1r.np0staz1one Configurazione Collegamenti
[~ (Display)
o A10>HPP
I8 | Regolazionecarico Funzione Buffer riscaldamento > Regolazione carico
<« Ell->PFl
ﬂ Regolazionescarico 1 Funzione Buffer riscaldamento > Regolazionescarico 1 E11->PF1
ﬁ Regolazionescarico2 Funzione Buffer riscaldamento > Regolazionescarico2 E11-5PF1
[72)
Z
al 6.2.1.5 Acquacalda
Allacciamento standard Funzioneacquacalda.
Singola n,np ostazione Configurazione Collegamenti
(Display)
I
L . . A5->SLP
Pompadicaricoaccumulo | Funzioneacquacalda->Pompacaricoaccumulo ACS E6>SF
A5>ZKP
Pompadicircolazione ACS | Funzioneacquacalda->Pompadicircolazione ACS E6>SF
Automatico (OT/bus) Funzioneacquacalda> Automatico EEZ-BusA/B
= A5>ELH
E Impiegorisc. Funzioneacquacalda>Impiegorisc. E65SE
<8
I
| 6.2.1.6 Circuitodiriscaldamentol...n
Assegnazioneallacciamento standard circuito diriscaldamento 1.
Singola u.npostazwne Configurazione Collegamenti
(Display)
\—/ | Circuito non miscelato Funzione Circuito diriscaldamento 1> Pompa A8->HKIP
A8->HKIP
A6->HKIAUF
Circuitomiscelat Funzione Circuito diriscald to 1> Valvol
ircuito miscelato unzione Circuito diriscaldamento alvola A7SHKIZU
E7->VF1
6.2.1.7 Differenzal
Regolatore differenzialea connessione standard.
Singolaimpostazione . .
(Display) Configurazione Collegamenti
Regolazionedifferenza 1> Solare
Sondamandata: E9:EFI E9->DIFL.VF
Solare -
Sondaserbatoio ACSE10:EFI E10->DIFI1:PF
Rele pompa A9:ARS A9->SOP
Regolazione differenza 1> Combustibile solido
o . Sondamandata: E9:EFI E9->DIFL:VF
Combustibile solido -
Sondaserbatoio ACSE10:EFI E10-> DIF1:PF
Relé pompa A9:ARS A9->FSP
Regolazione differenza 1> Differenza
. Sondamandata: E9:EFI E9->DIF1:VF
Differenza :
Sondaserbatoio ACSE10:EFI E10-> DIF1:PF
Rele pompa A9:ARS A9->DIF1P

ﬂ Comestandard,l'ingresso sensore ditemperatura E9 ¢ configurato come collegamento per sensoriditemperatura PT1000.
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6.2.2 Installazioneguidataheatcon! MMI

Laconfigurazione guidatadell'heatcon! guidal'utentein sette passaggiattraversoleimpostazionidibase del sistema.

Nessun dato diaccesso viene regolato tramite heatcon! MMIné vengono effettuate impostazionidirete.
Sesuccessivamenteil funzionamento deveavvenire tramite heatapp!, la prima configurazione deve essere effettuata utilizzan-
dounPC/computer portatile.

Dopoil collegamentoall'alimentazione,l'assegnazione dell' MMIall'heatcon! ECinizia.

Didefaultéselezionato ECI conindirizzo 0. Dopol'assegnazione, la configurazione guidata siavvia automaticamente in heatcon! MMI.

Premereil selettore peravviarelaconfigurazione.

-

N

14

Step 1:Lingue

Opzioniimpostazioni:

DE=Tedesco
GB=Inglese
FR=Francese
IT =Italiano
NL=0Olandese
PL=Polacco
ES =Spagnolo
TR=Turco
RU=Russo
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Step 2: Selezione della funzione generatore di energia-1

Selezionarela funzione generatore dienergia.

-

-

15 |

Opzioniimpostazioni:

- Off

- Bruciatore monostadio

- Bruciatorebistadio (configurazione non utilizzabile con apparecchi Immergas)
- Modulazione Off/On

- Sistema controllo

- Segnaleattuatore 0-10V

- Contattodicommutazione

- Modulazione0-10V

Step 3: Selezione della funzione generatore dienergia-2

Selezionarela funzione generatore di energia.

-

-

16

Opzioniimpostazioni:

- Off

- Bruciatore monostadio

- Modulazione Off/On

- Sistema controllo

- Segnaleattuatore0-10V

- Contattodicommutazione
- Modulazione0-10V

Step4:Selezionedella funzionebuffer diriscaldamento

Selezionarela funzione buffer diriscaldamento (accumulo buffer).

-

-

17 |

Opzioniimpostazioni:

- Off

- Controllo caricamento
- Controlloscaricol

- Controlloscarico2
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Step 5: Selezione del riscaldamento acqua calda

Selezionarelafunzionediriscaldamentoacqua calda.

-

18 |

-

Opzioniimpostazioni:

- Off

- Pompadicaricoaccumulo ACS
- Pompadiricircolo ACS

- Sistemadicontrollo

- Utilizzoriscaldamento

Stepda6a8:Selezionedellafunzione peril circuitodiriscaldamento1...3

Selezione dellafunzione pericircuitidiriscaldamento 1 ...n.

-

19 |

-

Opzioniimpostazioni:

- Off

- Circuito nonmiscelato

- Circuitodimiscelazione (soloper HC 1 +2)

Nella configurazione guidata vengono visualizzati automaticamente solo i circuiti di riscaldamento hardware effettivi. Per i
circuiti di riscaldamento misti, configurare i circuiti di riscaldamento 1+2, il circuito di riscaldamento 3 puo essere utilizzato
solo come circuito non miscelato.

Step 9: Selezione della funzione peril controllo differenziale

Selezionarelafunzione dicontrollo differenziale.

-

20

N J

Opzioniimpostazioni:
- Off

- Solare

- Combustibile solido
- Differenza
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Finito!

Laconfigurazioneiniziale diheatcon! ¢ oracompleta. I1sistemaha creato un gruppo diambienti per ogni circuito diriscaldamento con-
figurato. Tuttii parametriele temperature sonoimpostatisulleimpostazionidibase.

Lassegnazionedegliingressie delle uscite elettriche corrispondealle tabelle del capitolo “Condizioni e requisiti”.

N1

Lulteriore configurazione avviene tramiteil ment diheatcon! MMI, vedereil capitolo "Panoramicadel menu".

6.2.3 Configurazioneguidatanelbrowser WEB (ad es. Mozilla Firefox, Google Chrome o simili)

Collegando il heatcon! EC 1351 Pro alla rete ethernet tramite la presa Rj45 (rif. 12 di figura 13), si puo configurare il sistema tramite il
browser conil PC/ Computer portatile,olo Smartphone/ Tablet, anziché via MMI 200.

Per fare cio bisogna conoscerel'indirizzo IP delheatcon! EC 1351 pro assegnato dal router. Collegare il PC/ Computer portatile, 0 lo Sma-
tphone/ Tablet, alla stessa rete ethernet dove € collegato il heatcon! EC. Inserendol'indirizzo IP dell'heatcon! EC nel Browser si avviail
menu diconfigurazione guidata del heatcon!.

Per facilitare la configurazione iniziale, o le configurazioni successive a quella iniziale eseguita con l'interfaccia MMI200, puo essere
utileil "Kittools per telegestione 2.0"

6.2.3.1 Esecuzionedellaconfigurazioneiniziale
Laguidaall'installazione dell'heatcon! consistein sette passaggi.
Fasel-Login

- Accedicomeespertoaheatcon! EC.

Non ¢ necessario effettuareillogin perla configurazioneiniziale.
Illogin serve per gliaccessisuccessivi.

Fase2-Rete

Perla configurazione iniziale del sistema, ma anche per quelle successive, non & necessariala connessione a Internet (¢ sufficiente essere
collegatiallarete domestica).

Senzala connessione a Internet sara possibile collegarsi al heatcon! da smartphone o tablet solo nella rete locale, ma non quandosi éin
viaggio olontanidall'impianto.

Inoltresenzalaconnessioneadinternetnon é possibile scaricare gliaggiornamentiperl'heatcon! EC 1351 pro.

Logn @ enety gonrstor (2)  rooms (2) - mame eating system (2) use (2) - dte e (@)
Network
heatcon! ec has to be integrated into the network to allow access. Please chose your network connection.
© network connection via LAN - ®
© network connection via WLAN [ ]
& proxy server configuration - —-— - -
Intemet access available

heatapp! connect

Would you like to operate the heating system from anywhere via Intemet? Acitvate the connection to heatapp!
connect

yes connection to
heatapp! connect

Connected successiully to heatapp! connect.

21

Creazionediunaconnessionedirete

- Siconsigliaunaconnessione LAN tramite DHCP (impostazione automatica diuna connessione Internet)

- Connessione LAN conimpostazioni manuali (opzionale)

- Configurazione diunaconnessione proxy (opzionale)

Dopo cheestata creata una connessione Internet, il sistema heatcon! controlla se ¢ disponibile un aggiornamento.

- Seedisponibile unaggiornamento del sistema, viene visualizzata unarichiesta diinstallazione. Sel'aggiornamento non verrainstal-
lato, nonsara possibile eseguirelaconfigurazioneiniziale.

ﬂ Questo passaggio viene omesso se non ¢ disponibilealcuna connessione aInternet.

- Connessione aheatapp! connect per il controllo remoto del sistema heatcon!. Heatapp! connect & necessario affinché il sistema possa
essere utilizzato successivamente tramitel'app da qualsiasiluogo.
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Allafinedellaconfigurazioneiniziale, ¢ possibile accedere al sistema heatcon! nei seguenti modi:
ﬂ - heatapp! connect disabilitato (default), si puo accede re al heatcon! solo tramite la rete locale da APP (heatapp! app) e da
browser.

"heatapp! connectabilitato, come caso precedente, ma da APP sipud accedere anche dall'esterno dellaretelocale. g
IIsistemaheatapp! e accessibile anche tramite browser WEB dalla retelocale, manon tramiteil profilo "Utente". o
o
5
ﬂ Da APP (profilo "Amministratore"o "Tecnico") e da Browser si hanno molte funzionalita comuni. —
Da APP non si puo fare la prima configurazione della RETE, non si ha la disponibilita del monitoraggio completo, si possono ﬁ
impostareletemperature del "gruppo camere”, mentre da Browser non si possono impostare le temperature dei "gruppo came- C£
re", masihailmonitoraggio completo e sipuo eseguirela prima configurazionedellaRETE." —
ewrk @ oo @ memenssmssen @) we@)  setims @)
energy generator
I
1
2
3
4
=
5 heraﬁng‘ci‘n‘:uiivalve 1 E
heating circuit valve 2 m
6 |l -
. =
7 i
5 P
9 Sinfle rf}?t!\ ‘h_“l re?ulaﬁan
22 —/

Fase 3 -Idraulica

Il sistema heatcon! propone una serie di modelli di configurazione i cui schemi idraulici possono essere a questo punto selezionati. Le
altreselezionidi ment cambiano aseconda della selezione effettuata in questa pagina.

Tuttiicircuitidiriscaldamento disponibili vengono visualizzati automaticamente nelle configurazioni guidate.

- Configurareiparametriinbasealleesigenze dell' impianto diriscaldamento.

Selezione del controllo camera singola

- Selezionareselaconnessioneal controllo heatapp! della camerassingola é disponibile.

ﬂ Immergas non mette a disposizione il sistema heatapp! peril controllo delle camere singole, per cui mettere sempre questa op-
zione su “off”.
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Fase4 Camerasingolae Gruppo camere

Network energy generator @ namehea{mqsys(em@ usel@ dz\enime@

rooms and roomgroups

m Register the rooms for single room control, tob e controlled with heatcen! Without single room control a room
o group for each heating circuit is displayed. The name displays the controlled rooms.
[o-= i room 1 heating circuit 1 rom name he
ﬁ Here you can change the default name, which is used in the skilled area. Optionally,
correct the supply room.
[72)
Z room name heating circuit 1
]
room supply heating circuit 1

Al room 2 heating circuit 2 room name heating circuit 2 | room supply heating cireuit 2

3 Create a new heating zone

23

Senzasistemaheatapp! peril controllo della Camerasingola:

Per ogni circuito di riscaldamento viene creato un gruppo di camere. Tutti i dati relativi al gruppo di camere come temperature, pro-
grammiorariecc. possono essere regolatiindividualmente peril gruppo dicamere e noninfluenzanol'intero sistema.
Limpostazionedelgruppo dicamereagisceimmediatamente sul circuito diriscaldamento assegnato.

UTENTE

Conilsistemaheatapp! peril controllo della Camerasingola:

ﬂ Isistemaheatapp! non é fornito daImmergas, per cuiselezionare “Off” allavoce “Regolazione camera singola”.

Quisicreano tuttele camere che devono essere regolate daheatapp! e siassegnalafornituraad ognicamera.
Lafornituraambiente controllail fabbisogno in modo chel'ambientericevail calore necessario.

Fase5 - Il mioimpianto

Network energy generator rooms @ user @ date / time @

name heating system

Fill in here the name of your heating system. This name is shown later in the heatapp! app. As plant location
please fill in the postcode name of your residence to display the weather data.

name heating system:  paoicom

plant location: 57299 Burbach

24

Assegnareunnomeal tuo sistemaheatcon! einserirelalocalita (citta e CAP). La posizione inserita viene utilizzata per visualizzare i dati
meteorologicinell’applicazione heatapp! (heatapp! app).
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Fase6- Utenti

Netwark energy generator rooms name heating system @ date / time @

user
=
To use the heatcon! ec, the user must with username and password to login. Register at least two users who m
have the roles o
- Expert, for full access to all settings H
- Owner, for individualisation and user management <
Additional users can be added to at a later date h—]
Caution: Please create a new user. -
Without login credentials is the use of the heatcon! ec not possible! user role  clearname: <
Keep the data. Please choose H
e e <2
z
first name: Repeat your password
1
owner
2|
)
user
3 e
25
Per far funzionare il sistema heatcon!, gli utenti devono accedere al sistema con nome utente e password. Crea almeno due utenti con i
seguentiruoli: E
- Esperto (Tecnico) perl'accesso completo a tutteleimpostazioni Z.
- Proprietario (Amministratore), perla personalizzazione ela gestione degli utenti E
Ulteriori utenti possono essere aggiuntiin un secondo momento. -]
Uso del sistema heatcon! senza dati diaccesso non ¢ possibile né nell'app né daun PC. Conservare quindiidatidiaccessoinun
1A3 luogossicuro.
Creazione utenti:
N/

I nome utente deve essere lungo almeno 5 caratteri. Sono ammessi lettere maiuscole e minuscole A-Z (a-z), caratteri speciali
ﬂ tedeschidotfs, numeri0-9 e caratterispeciali @-_.
La password deve contenere almeno 5 caratteri di due dei seguenti gruppi di caratteri: Lettere minuscole, lettere maiuscole,
caratterispeciali, numeri.

Selezionareil ruolo utente.
Inserire nome e cognome dell'utente.
Immettereilnome utente.

Assegnareuna passwordall'utente.

SN e

Salval'utente facendo clicsu"Crea".
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Fase7-Dataeora

Nevork (7)  enrgyqenator (/) ooms (/) nameesngsystem (/) user @

date / time

system time: 04.01.2018 11:44 (Europe/Berlin)
time zone: Europe/Berlin
time synchronisation
automatic Internet synchronisation
automatic time sync with your own NTP server.
manual time setting

Please enter the current time for the heatapp! base

date: 2018 1 04

time: n 45 30

26

Quiselezionareil fuso orario della proprialocalita (citta diresidenza). E possibile selezionare trale seguentivarianti:
- Sincronizzazione oratramite Internet

- Sincronizzazione oratramite unserver NTP interno

- Impostazionemanualeora

Finito!

Laconfigurazioneiniziale diheatcon! € oracompleto. Tuttii parametriele temperature sonoimpostatisulleimpostazionidibase.
Lassegnazione degliingressie delle uscite elettriche corrispondeall'elenco nella sezione “Assegnazione degliingressie delle uscite”.
Lulteriore configurazioneavviene tramite il menu "Esperto".

Perl'ulteriore configurazione dei parametriconsultare gli schemiapplicatividell'apparecchio/caldaia.

6.2.3.2 Protocollodiconfigurazione (Protocollo diconfigurazione)

Nell'area “Protocollo di configurazione” ¢ possibile generare e inviare viae-mail un protocollo di configurazione. Il protocollo di confi-
gurazione contiene tutteleinformazionidellatuaconfigurazione heatcon!.

Generaprotocollo diconfigurazione.

- Toccareil pulsante "Creaun nuovo protocollo di configurazione" per creare un protocollo.

I1protocollo stabilito del sistema ¢ memorizzato nell'heatcon! ECfinoa quando non ne viene costituito uno nuovo.

Questo consente diaccederein qualsiasimomento all’'ultimo protocollo sistema di configurazione (pulsante “Visualizza il protocollo di
configurazione”) e/o inviare un PDF viae-mail (pulsante “Invia protocollo di configurazione”).

Inviareil protocollo sistema via e-mail (solo se si é abilitato "heatapp! connect").

1. Toccail pulsante "Aggiunginuovo indirizzo e-mail".
2. Inserirel'indirizzo e-mailacuiinviareil protocollo di configurazione. Sipossonoinserire pittindirizzi e-mail.

3. Premereil pulsante "Invia protocollo di configurazione" perinviareil protocollo.
Sel'invio éandatoabuon fine, viene visualizzato ilmessaggio corrispondente.
Utilizzareil pulsante (<) per tornare al ment "Sistema".

6.3 AGGIORNAREHEATCON!EC1351PRO

Seheatcon! ECéconnessoaInternetel'installazioneavviene tramite PC/computer portatile/Smartphone o Tablet, il sistema chiedera di
installare un aggiornamento potenzialmente disponibile durante la configurazione iniziale. In alternativa, gli aggiornamenti possono
essere effettuati tramite chiavetta USB se non € possibile o non si desidera una connessionea Internet.

Vengono fornitiaggiornamenti per introdurre nuove funzionalita e correggere bug. Pertanto, ¢ sempre unabuonaidea esegui-
regliaggiornamentidisponibili.

Ipartner OEM eleaziende specializzate hannoaccessoaifile diaggiornamento disponibili tramite EbV - Support.Ifilediaggiornamen-
to sono crittografati e firmati in modo da garantire sempre la sicurezza dei tuoi dati e del sistema. Il sistema controlla se sulla chiavetta
USB épresente un file diaggiornamento adatto. Cio garantisce che vengano installatisolo i file diaggiornamento adatti. Uno scambio di
file (il sistema diaggiornamento USB ¢ disponibile per tuttii dispositivi heatcon! e heatapp!),ad es. rinominandolo, ¢ quindiimpossibile.
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6.3.1 Aggiornamentidiinstallazione tramite chiavetta USB

ﬂ - Perl'aggiornamento tramite chiavetta USB, utilizzare una chiavetta USB vuota e formattata FAT32 (Linux) e didimensione
massima 32 GB (il file diaggiornamento puo essere inserito nella chiavetta USB anche tramite un PC con sistema Windows).
- Laggiornamento non cancella i dati e la configurazione, ma puo essere utile eseguire un backup dei dati (mentt "Ammini-

strazionedisistema").

Salvailfile diaggiornamento sulla chiavetta USB.
Collegalachiavetta USBallaporta USB dell'heatcon! EC.IILED segnalail processo diaggiornamento:

IILED lampeggiain ciano (blu)

Ilfile diaggiornamento vieneletto

LEDfissoverdeogiallo

Laggiornamento verrainstallato

LED 5sec.rossoepoiverde

Aggiornamento nonriuscito (ad es. perchéil file diaggiornamento sulla
chiavetta USB ¢errato)

LED 5sec. fucsia (viola) poirosso

Ilsistemaein statodiripristino

ﬂ Nonscollegarel'alimentazione dell'heatcon! ECela chiavetta USB durantel'aggiornamento.

Leffettivo processo diaggiornamento richiede daitreagli otto minuti. La chiavetta USB puo quindi essere rimossa e il sistema puo essere
configurato o, sela configurazione ¢ gia completa, puoiniziare il normale funzionamento.

A Segliaggiornamentinon vengono eseguitiregolarmente, main unsecondo momento si decidesse diaggiornareilheatcon! EC
A§ con l'ultima versione disponibile, saltando quindi alcuni aggiornamenti intermedji, il processo di aggiornamento tramite la
rete internet potrebbe non essere pill possibile, mentre tramite chiavetta USB potrebbe impiegare circa 30 minuti o risultare

impossibile.

6.4 DATIDIACCESSOPERSI-PASSWORD DIMENTICATA

Durante la configurazione del sistema heatapp! vengono creati i dati diaccesso. A questo scopo ¢ necessario creare un utente con ruolo
esperto e un utente conruoloamministratore. I dati diaccesso sono costituiti danome utente e password.
Questafunzione puo essere utilizzata per sostituireidatidiaccesso.

ﬂ Perlafunzione "Password dimenticata" utilizzare una chiavetta USB vuota e formattata FAT32 (Linux) e di dimensione massi-

ma32GB.
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6.5 FUNZIONEPASSWORD DIMENTICATA

Lafunzioneédisponibilesolo daretelocale e deve essere eseguita sul PC tramite un browser web.

Laproceduraguidatadellafunzione “Password dimenticata” puo essere richiamata tramite ilbrowser web.

Quando viene eseguitala procedura guidata, vengono creati nuovi dati diaccesso per un utente con ruolo esperto e un utente con ruolo

Amministratore.

LaProcedura Guidata per la Password Dimenticata termina con il salvataggio di un documento txt, che viene salvato su una chiavetta

USB.

Quando questa chiavetta USB ¢ collegata al heatcon! EC, il dispositivo controlla prima il file sulla chiavetta. Se qui sono presenti dati di

accessoadeguatiper un Tecnico eun Amministratore,

- tuttigliutenti precedenticonirispettividirittivengono cancellati.

- tuttiidispositivicollegatial sistema vengono disconnessi (sia tramitela funzione browser web che nell‘app).

- vengono lettiinuovi dati diaccesso per uno specialista e un amministratore e, se disponibile, una nuova password per il gateway (il
Gateway fa parte del sistemaheatapp! non fornito daImmergas).

Questa funzione protegge gli utenti da modifiche non autorizzate dei dati di accesso da parte di terzi, poiché tutti gli utenti autorizzati

vengonoa conoscenzadellamodifica della password tramiteillogout.

Sela funzione password dimenticata viene eseguita su un tablet o uno smartphone, ¢ necessario assicurarsi che il file creato
possaessere successivamente salvato suuna chiavetta USB.

Il collegamento "Password dimenticata" si trova sottola scherma-
login tadiaccesso.

27

Laprocedura guidal'utente passo dopo passo in modo che possa-
no essere generatinuovidatidiaccesso peril sistema.

Forgot password

28

Per prima cosaénecessario creareilnome utente ela password per
Forgot password l'accesso diunnuovoamministratore.

29
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Forgot password

Now Dl dt1inl T W crndnniie ¥ (e eapee]-dcxt

30
attention
attention
31
Forgot password
32
Passwort vergessen
33

Successivamente viene creato il nome utente e la password per
l'accesso diunnuovo tecnico.

Il sistema verifica automaticamente se i nuovi dati diaccesso sod-
disfano i requisiti necessari. In caso contrario, verra visualizzata
unanota.

Se il gateway (non fornito da Immergas) € connesso al heatcon!

EC,sipuoassegnare quiunanuovapassword peril gateway.

Scaricailfilesultuo PC/computer portatile
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esalvalosuunachiavetta USBvuota.

=
=4
g —>
<
=)
2
I
%)
Z
-
34
Collegalachiavetta USBalheatcon! EC per ca. 5 secondi.
L'unita controllaseil file¢ OK,
—\ - tutti gli utenti precedenti con le rispettive autorizzazioni ven-
= : - gono cancellati;
o= A - tuttiidispositivi collegati al sistema vengono disconnessi (sia
s @ tramitela funzione browser web che nell'app);
mfﬁ - vengono creati i nuovi dati di accesso per uno specialista e un
- amministratore e, se disponibile, una nuova password per il
= % D) gateway.
E ,";' 5 Successivamente ¢ possibile effettuare il login con i nuovi dati di
= 5 Sek accesso.
= 35
Sedopolamodificadella passwordlachiavetta USB vieneinserita
nel PC/computer portatile, oltre al file della password puo essere
visualizzatoancheil file diregistro.
o Aprendoifileépossibileleggerneil contenuto.
N/

!
4 pe
-~ —
36
Aprendoifile e possibileleggerneil contenuto.
pavesmn - Lada o
Ot Baatatan Formet Asscts el
e Beta Brita
epert  Adind Asing
galeway - hestapp!
[T P - (¥
i Borbotes Foomat Ao My
112-07 0918 19 Ine 1 admin ey "By
1-12-07 05 1019 low 3 espant ‘asined’ CAswer
20211207 09 1019 e 5 gateremy Yedlagn'
37
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7 MENU "SISTEMA" DA PC/COMPUTER PORTATILE

9 « & [
Ilmioimpianto heatapp! gatewa Protocollodi Notizie
P PP8 Y configurazione
Q) O o a5
Rete Data/ora Guidaall'installazione Ammlglstrazmne di
sistema
0 ™
Esperto Monitor

38

Nell'area “Sistema” haiaccessoal ment completo del Sistema heatcon!.

ﬂ Il menu dell'heatcon! System ¢ inoltre accessibile tramite indirizzo IP su un PC o computer portatile nella rete locale. Come

scoprirel'indirizzo IP del tuo sistemaheatcon!, fare riferimento al capitolo 7.5 “Rete".

71 ILMIOIMPIANTO

Nell'area "Il mioimpianto" puoi modificareilnome ela posizione del sistema heatcon!.

Informazioni dettagliate su heatcon! EC e heatapp! gateway (Immergas non rende disponibile il Sistema heatapp!) sono visualizzati

anchequi.
1. Toccareicampidiimmissione corrispondenti per modificareilnome del sistema o la posizione del sistema.

2. Selezionare "Salva"perapplicareleimpostazioni.
Utilizzareil pulsante (<) per tornareal ment "Sistema".

7.2 HEATAPP!GATEWAY

ﬂ Immergas nonrende disponibileil Sistemaheatapp!
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7.3 PROTOCOLLO DICONFIGURAZIONE

Nell'area “Protocollo di configurazione” ¢ possibile generare e inviare via e-mail un protocollo di configurazione. Il protocollo di confi-
gurazione contiene tutteleinformazionisullatuaconfigurazione heatcon! EC (vedi6.2.3.2).

Generare protocollo diconfigurazione.
- Vienecreato unnuovo rapporto toccando il pulsante "Crea un nuovo protocollo di configurazione".

Il protocollodiconfigurazione del sistema ¢ memorizzato nell'heatcon! EC1351 Pro finoa quando non viene sostituito con uno nuovo.
Cio significa chein qualsiasi momento & possibile accedere all'ultimo protocollo sistema generato (pulsante “Visualizza il protocollo di
configurazione”) e/oinviare un PDF via e-mail (pulsante “Invia protocollo di configurazione”).

Inviare un protocolloimpianto via e-mail.
1. Toccail pulsante "Aggiunginuovo indirizzo e-mail".

2. Inserireilnuovoindirizzo e-maila cuiinviareil protocollo diconfigurazione. Sipossono inserire pittindirizzi e-mail.

3. Tocca"Inviaprotocollo diconfigurazione" perinviareil protocollo dell’impianto diconfigurazione.
Seil protocollo di configurazione ¢ stato inviato con successo, viene visualizzato un messaggio corrispondente.
Utilizzareil pulsante (<) per tornareal ment "Sistema".

74 NOTIZIE

IIsistemaheatapp! invia messaggi push ed e-mailin caso diguastio segnalazionidiservizio.

I messaggi push sono notifiche di sistema, che heatcon! EC 1351 Pro invia direttamente all'interfaccia utente del dispositivo mobile
(smartphone/tablet),in modo chel'utente siaimmediatamente informato. Questi possono essere messaggidierrore o notifiche diservi-
zio.

Allavoce diment “Notizie” e possibile salvare gliindirizzi e-mail da utilizzare perl'invio automatico dimessaggi push. Questiindirizzi
e-mail possono ancheessere offerti come possibiliindirizzididistribuzione durantel'invio del protocollo di configurazione.
Toccaregli utenti desiderati per specificare quali singoli utenti devono riceverele notifiche.

Utilizzareil pulsante (<) per tornare al ment "Sistema".

network

€ natwock conneation vis LAN 18216013 ®
MAC audress 0822.40-00:00:00

network contiguration automatcatly

utwark configurtion marel
© network connection vin WLAN [ ]
The natmork infeace & N1 Feactabie m

© peoxy servar configuration @

o natwonk proxy tecuirad

rwiwark proxy required

heatapp! connect

yes connection o heatapp! connect

39
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7.5 RETE

Leimpostazionidirete correnti vengono visualizzate nell'area “Rete”.

Quiedove puoimodificarela configurazione direte, se ad esempio deve essere impostato un Wi-Fidopola configurazioneiniziale. Puoi
ancheattivarela connessione aheatapp! connectdaqui.

Puoiancheattivareil processo dimiglioramento continuo qui perinviare segnalazionianonimeaheatapp!. In questo modo contribuisci
attivamente amigliorare ulteriormenteil sistema.

Utilizzareil pulsante (<) per tornare al ment "Sistema".

7.6 DATA/ORA

date / time

., fims synchronizstion

watraned 14198 941 W cunro KT servm

T b settiog

time synchroaisstion

st Wi e wT gustare TP warvw

time wynehroeisation

autnrmanme trr gy wedh st NI s

ur

s T wtivg

wnater o
Ll LA 2 my nv

e ny 4v mvy

40

Epossibile effettuarele impostazioni perl'orologio in tempo reale nell'area "Data/ora". Ad esempio, questo diventa necessario in caso sia
stataselezionatal' impostazione manuale dell'ora (oralegale/solare).

Epossibileselezionare trale seguentivarianti:

- Sincronizzazionedell'oratramite Internet;

- Sincronizzazionedell'oratramite unserver NTPinterno;

- Impostazione manualedell'ora.

Selezionare "Salva" perapplicareleimpostazioni.

Utilizzareil pulsante (<) per tornare al ment "Sistema".
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7.7 GUIDA ALLINSTALLAZIONE

Lavoce del ment "Guida all'installazione" riavvial'installazione guidata. Cio potrebbe essere dovuto, ad esempio, ad un trasloco e alla
modificadel collegamentoalla caldaia.
Vedereanchelasezione 6.2 “Operazioneiniziale tramite configurazione guidata®.

7.8 AMMINISTRAZIONEDISISTEMA

Nell'area “Amministrazione disistema” & possibile aggiornareil sistema software heatcon! ed eseguire un backup dei dati.

ﬂ Perlefunzioni"Monitor" e "Backup dati disistema" utilizzare una chiavetta USB vuota e formattata FAT32 (Linux) edidimen-
sione massima 32 GB.

Aggiornamento del softwaredisistema

EbV lavora costantemente per migliorareil sistemaheatcon!. Per garantire cheinostriclienti possano trarne vantaggio, abbiamo svilup-
patounsistemadiaggiornamento, il che significa chetiviene sempre offertalaversione pitirecente.

Seituadecidere se installarel'aggiornamento offerto o se preferisci mantenere la versione esistente. Sotto il software corrente viene vi-
sualizzatoundisplay cheindicase ¢ disponibile unaggiornamento software.

ﬂ Gliaggiornamentisoftware vengono visualizzatisolo seil sistemaheatcon! ¢ connesso a Internet.
Quandosiaggiornail software del dispositivo scaricandolo da Internet, potrebbero essere addebitati costiaggiuntiviaseconda
dellatariffaInterneteffettiva del cliente.

Non ¢ possibile aggiornare'MMI 200 tramite Internet. Un aggiornamento del'MMI 200 & necessario solo in casi eccezionali
3 (nuove funzionidell MMI). L'aggiornamento puo essere eseguito solo dal produttore EbV.

IIpulsante "Riavviaora" esegueil riavvio del sistema.

Un riavvio del sistema heatcon! cancella i dati memorizzati di “Visualizzazione in tempo reale”. Se il backup dei dati USB del
monitor e attivato, idatisulla chiavetta USB verranno ovviamente conservati e potranno ancoraessere utilizzati.

Ripristinodelleimpostazionidifabbrica

I1pulsante “Ripristina adesso” ripristina il dispositivo alleimpostazionidifabbrica.

Alripristino, tuttiidatiimpostati vengonoirrevocabilmente persi ed ¢ necessaria unanuova configurazione. Si prega di utiliz-
zare questa opzione solo se espressamente richiesto dal nostro supporto clienti o dall'assistenza tecnica.

Monitor

IImonitor mostraidatiattualiestoricidel tuosistema diriscaldamento. Se sidesideraarchiviareidatiper pittdi 24 ore, inserire una chia-
vetta USB nel sistema eattivarel'opzione diarchiviazione.

I1sistema memorizzeraidatifinoall'esaurimento dello spazio dimemoria USB. I dati pitt vecchiverranno quindi sovrascrittiautomati-
camente.

- Primadirimuoverelachiavetta USB dal sistema, disabilitarel'opzione per evitarela perditadidati.
- Idativerrannosovrascrittiautomaticamente senza preavviso. Se desideri conservareidatiin modo permanente, assicurati
sempre che cisiamemoria sufficiente sulla chiavetta USB.

Backup datidisistema

E possibile eseguire un backup dei dati utilizzando una chiavetta USB. Utilizzando questo sistema di backup & possibile trasferire1'in-
stallazione suun nuovo dispositivo o, dopo aver ripristinato il sistema, tornare rapidamente alla condizione dibackup.

1. Inserisciunachiavetta USBnellaporta USB delheatcon! EC.
2. Ilpulsante"OK"salvaun file dibackup nella chiavetta USB.
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Ripristino deidati disistema di cuiéstato eseguito il backup

1. Inserireunachiavetta USB conun file dibackup deidatinellaporta USB del heatcon! EC.
2. Selezionareilfiledibackup richiesto.

3. Toccandoil pulsante “Aggiorna” il backup selezionato viene trasferito al sistema.
Utilizzareil pulsante (<) per tornare al ment "Sistema".

7.9 ESPERTO (TECNICO)

IIment Esperto (Tecnico) ¢ suddivisoin diversearee e cambiaa secondadell'idraulica e della configurazione.

Per ogni area sono disponibili informazioni e parametri modificabili. Questi differiscono a seconda della selezione del generatore di
energia.

Unelenco completo dei parametrisitrovanel capitolo 8 “Descrizione parametri®.
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7.10 MONITOR .
IImonitor mostraidatiattualiestoricidel tuo sistema diriscaldamento.
Legenda (Fig. 41):
1 9 1 - Zoomin/zoomoutl'asse X (asseorizzontale)
2 - Selezionegiorno/settimana/mese
3 - Selezionedata 2
Monitor 4 - Rappresentazionedellesingole aree E
Q woek. month Q < >
5 - Menu
( : —> P m—— = (5) =
> o = =
> — = =)
> Domestic hot wter =
> Energy genscator ==
> buffer =
> differential control =
41
| —
Toccare / fare clic sulla freccia (pos. 4, Fig. 41) per
aprirelavisualizzazione dellarispettivaarea.
Monitor
Q o monh Q ¢ >
v outside temperature =
| — Y-axis
X-axis
42
@ Le opzioni di selezione sono disponibili toccando /
facendo clic sul ment.
Legenda (Fig. 43):
=2 e 2 1 - Zoomin/zoomoutl'asseY (asseverticale)
e T = * 2 - Selezioneambiente/ circuito diriscaldamen-
e = | to/sondaetc
3 - Sicuro
4 - Creascreenshot (possibile solo su computer/
: 5 ‘ computer portatile)
Tl
43

Tuttelearee selezionate (sensori esterni, ambienti, circuiti di riscaldamento, ecc.) vengono visualizzate sotto il diagramma comelegen-
da. Lesingole aree possono essere nascoste facendo clic/ toccando. Lo stato viene visualizzato sotto il diagramma. Una barra piena mo-
stral'attivita, unabarravuotal'inattivita del rispettivo dispositivo (circuito diriscaldamento, pompa, generatore di energia e cosi via).
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g e oo B — Lalinea verticale rossa si sposta facendo doppio clic/
toccando sull'oradesiderata. Questo permetteil con-

Q Q < >
v e = fronto deisingoli grafici. Cio rende facile, ad esempio,
== scopriredadove provienelarichiesta.

> Domestic hot water

Ensrpy penersior
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W e

Energy ganertor bole

44
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8 DESCRIZIONEPARAMETRI

Questa sezione descriveimenti ei parametri del sistema heatcon!. A seconda della configurazione del sistema, non tuttiimentueipara-
metrisono visibili.
I ment eiparametri dell'heatcon! EC 1351 PRO sono accessibili tramite l'interfaccia heatcon! MMI 200, tramite la heatapp! App e da
Browser WEB.
- Limpostazione difabbrica dei parametrie¢indicatain grassetto.
- Lacolonna"Accesso"specificaidirittidiaccessorichiestiperil parametro:

- BE:Operatore/Amministratore

- HF:Esperto (Tecnico)

- OEM:Produttore OEM

8.1 RICHIAMAREILMENUESPERTI

8.1.1 Heatcon MMI

p

| 45

8.1.2 heatapp! APP

[¢
i
EEE

| 46

Larappresentazione dell'app heatapp! (Fig. 45) ¢ un esempio tipico. La rappresentazione puo differirea seconda del dispositivo
ﬂ MMl e del sistema operativo.
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8.1.3 Interfacciautente PC

1. Apriunbrowser WEBsultuoPC.
2. Inseriscil'indirizzo IP dell'heatcon! EC nell'elenco degli indirizzi del browser WEB. E possibile determinarel'indirizzo IP dell 'hea-

g tcon! ECtramitel'app heatapp! nelment "Impostazioni/Sistema/Rete" o tramite HMI del router. Siaprel'interfaccia utente del PC.
g 3. Fareclicsul pulsante "Tecnico" perrichiamare il ment Esperto.
=5
2 _
M
[72) hat water
: O — > =
-
roam 1
r‘ll'l'lj corut |
Tecnico :"""‘ & n
— wating crewt §
FIETTR NPNETATT -
47
Larappresentazione del menti (Fig. 46) ¢ un esempio tipico. La rappresentazione puo differire a seconda del dispositivo HMI e
ﬂ del sistema operativo.
=
I
Z
=
I
-
| —
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8.2 HEATCON!MMI

Imenudelsistema MMIsono descritti diseguito. Limpostazione di fabbrica dei parametri¢indicatain grassetto.

Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
(Display) Zione Descrizione Accesso

MMI

Selezionelingua MMI Tedesco, inglese, francese, spagnolo, turco, olandese,
. DE,GB,FR,IT,NL,PL, |italiano,russo...Leespansionilinguistiche delsistemaheatcon!sono
Lingua . . . C R BE
ES,TR,RU implementate tramite aggiornamentiresidisponibilivia Internet. Pertanto

l'elenco dellelingue non é completo.

Fahrenheit Off,On Commutazionedellavisualizzazione di temperaturain Fahrenheit. BE

Visualizzazionebasel | Off,1...15(1) BE

Visualizzazionebase2 | Off,1..15(2) Selezione deivaloriditemperaturavisualizzatisul display dibase. BE

Visualizzazionebase3 |Off,1..15(3) BE
Inserimento del codice perl'autorizzazioneall'accesso.

Codicediaccesso 0001...9999 BE Utente (0000) BE
HF Tecnico (1234)

Assegnazione heatcon!0...5 Assegnazione diheatcon! MMl allarispettivaheatcon EC. HF

Tempodisalto Off.0.5...2... 10,0 min lI)r'(ils}:.)stazione deltempo dopoil quale'MMI tornaallavisualizzazione di BE

ContrastoLCD -10...0...10 Impostazione del contrasto peril display LCD dell’heatcon! MMI. BE

Luminosita LCD 0..5..10 Impostazione dellaluminosita del display LCD dell'heatcon! MMI. BE

MMI - Visualizzazione numeroarticolo dell'heatcon! MMI. HF

Versione - Visualizzazione dellaversione del software dell'heatcon! MMI. HF

Mostranomemodulo | Off,On Attivare lav.isuz.ili.zzazi.one c.lei s.ingol.i nf)mi predefiniti.Inomipredefiniti HE
vengono quindivisualizzati evidenziati.

Reset Off, Set Ripristinoalleimpostazionidifabbricainbasealleautorizzazionid’accesso | BE/HF

Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
(Display) sione Descrizione Accesso

Ora

Ora 00:00...Ore23:59

Anno 2013...2099 Impostazione dell'oradisistema. BE

Mese 1..12

Giorno 1..31

MESZ Off,On Passaggioall'oralegale. BE
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8.3 MENU-SISTEMA

Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso

(Display) zione
.../ Sistema

o Off,-20.0...-12,0...0.0 | Impostazione delvalore dellatemperaturaesterna piti fredda prevista. Il
Zonaclimatica o . .. L HF

C valoreimmesso éinclusonel calcolo del Valore dellarichiesta.

. . Selezionedeltipo dicostruzione quandossiutilizzail controllo della

costruzione leggero, medio, forte HF
temperaturaesterna.
Sensoreesternodi
temperatura di . 50.0...0.0...30.0°C Impo§tazione dellatemperaturaesterna cheviene utilizzata peril controllo HEF
funzionamento di dopoil guasto del sensore esterno.
emergenza
Cod. err. disp. aut. Off, %nterblocco, Blocco, S.elezione diqualimessaggidierrorevengono visualizzatied elaboratinel HE
Avviso sistema (ad es. EO).
Simbolia colori Off,On Attivalavisualizzazione "Riscaldamentoattivo” nellaheatapp! APP. HF
Setpointambiente max. | Off...0,0...5,0K Limitazionealivellodisistema dellatemperaturaprogrammataambiente. |HF
Reset Off, Set RlpI"lStln(? para.metrl .dell heatcon!alleimpostazionidifabbricadipendenti BE/HF
dall'autorizzazione diaccesso.

X, Displaysiverificasolo sealmeno heatapp! floor ¢ integrato nel sistema.
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8.4 MENU-GRUPPOCAMERE1...N

Lasuddivisionein 1-24 camere non ¢ disponibile poiché Immergas non fornisceil sistema completo heatapp! (gateway, testine,

H

Menu/Parametro
(Display)

Sottoparametro (display)

Descrizione

Tecnico/Cameral ...24/Information

Tecnico/Gruppocamerel ..

.n/Information

Visualizzazione dellamodalita operativa corrente.

Assente Modalita difunzionamento “Assente”/scenaattiva.

Auto Funzionamento secondo programma orarioattivo.

Emissione Misurazione emissioniattivo.

Massetto Programmaasciugatura massettoattivo.

Manuale Modalitamanualeattiva.

FUnz.bacchettamagica Specificatemperaturamanuale tramitela funzionebacchettamagicaéattiva.

Modo funzionamento Ricarica Ambienteattivo perricaricadell'acqua caldaattivata (solo con controllo singolo

ambiente)

Party Modalita difunzionamento “Party”/scenaattiva.

Standby Moda?ité di fupziogamento “Standby”/scenaattiva, Camera/gruppo camere protezio-
neantigelo disinserita.

Vacanza Modalitadifunzionamento “Standby”/scenaattiva, Camera/gruppo camere protezio-
neantigelo disinserita.

Contattocomm. Contatto di commutazione collegato chiuso.

Visualizzazione dello statoattuale.

RID RID attivo per gliattuatorinellacamera (solo con comando camerasingola)

Riscaldante Regolazionetemperaturabenessere o risparmio.

Templimite Spegnimento tramite funzionelimitidiriscaldamento.

Disinser. Camera Am_biente nonattivo per superamento dellatemperaturalimiteimpostata (soloin
abbinamento ad unasondaambiente).

Protezione antigelo Protezioneantigeloambiente disattivata.

Estate Locale fuoriservizio per controllo risparmio estivo.

Ooff Ambientenonattivo (es. in modalita automaticafasidiriduzione).

Stato Temperaturaprogrammata | Visualizzazione del Setpointattuale perlatemperaturaambiente.

Visualizzazione temperatura effettivaambiente (solo se ¢ attivalamisurazione della

Temperaturaeffettiva .

temperaturaambiente).

Visualizzazione dellatemperaturaesterna corrente utilizzata peril controllo della
Temperaturaesterna

camera.
Valorelunga periodo Visualizzazione del valore della temperaturaesternaalungo termine. Questo valore
temperaturaesterna viene determinatoinbasealtipo della costruzione selezionata (ment Sistema).

Visualizzazione dellatemperaturadisetpointeffettiva che vieneinoltrataalla fornitura
Richiesta delriscaldamento dell'acqua calda (ad es. Setpoint circuito diriscaldamento tenendo

conto deivaloriinaumento).

Circuitorisc. 1

Visualizzazione della temperatura effettiva del circuito diriscaldamento richiesto.
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speciali

Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Cameral...24/Prog.Orari
Tecnico/Gruppocamerel...n/Prog.Orari
Vacanza GG:MM..GG:MM Impostazione del periodo diferie per camera/gruppo camere. BE
Lul...3
Mal...3 00:00...24:00
a Impostazione degli tempidicommutazione per riscaldamentoacquacalda. |BE
06:00...22:00
Dol...3
Copia Permettedicopiareil programma giornaliero daungiornoselezionatoad un
p altro giorno selezionato.
Mentui/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Cameral ... 24/Impostazionebase
Tecnico/Gruppocamerel...n/Impostazionebase
Regolazione TE,
Richiesta Regolazione camera, Selezione del fabbisogno perla Camera/Gruppo camere. HF
Regolazione costante
Off, Riscald. funz.,
Matur. Assistita, Selezione del programma diriscaldamento massetto per Camera/Gruppo
Massetto . . . HF
Riscald.funz.Matur. camere. Vedianchelasezione.
Assistita
Temperaturaesterna 1,
T t terna-2, . .
Mappaturasensore cmperaturacsierna Selezione dellasonda esterna corrispondente perla Camera/Gruppo
valore mediosonda R HF
esterno . | camere, seestataconfigurataunasecondasondaesterna.
esterna 1 evalore medio
sondaesterna2
. . Off,-20...3...29°C(o Impostazione dellatemperatura esterna perl'attivazione dellafunzione
Protezioneantigelo . HF
Estate) antigelo perla Camera/Gruppo camere.
Off, Protezioneantigelo | Impostazione dellatemperaturaesternaperl'attivazione dellamodalitadi
Estate o . . HF
..20,0...30°C funzionamento estivo perla Camera/Gruppo camere.
I i lval iinnal 11 i 1di
Disinser. Camera Off.0.1..5K mpostazionedelva lore di inna .zamento della temperatu?a amblente aldi HEF
sopradel qualeunarichiestainviataal generatore dienergia viene scartata.
Selezione dellivello ditemperaturainbaseal quale deve essere controllatala
. funzioneantigelo perl'ambiente/gruppo diambienti. Controllo deviazione
o Temp. Antigelo, Temp. . ) . . . . .
Modalitaantigelo Riduzione protezioneantigeloambienteinbaseallatemperaturadiprotezioneantigelo | HF
impostata o controllo deviazione protezione antigeloambientein basealla
temperaturadiriduzioneimpostata.
FUnz.bacchettamagica | 0ff,0,5...3,0...12.0h HF
Off, Standby, Riduzio-
Contatto comm. ne,riscaldamento, Perilsettaggiovediil menu Configurazione/Funzione/Extra HF
Protezioneantigelo
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri, no caratteri BE
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Cameral...24/Regolazioneambiente
Tecnico/Gruppocamerel...n/Regolazioneambiente
T
Temperaturamassima Zgrglzératura benessere Impostazione dellatemperatura massimadisetpointdellacamera. BE
>
Temperaturabenessere Temperatura risgar- ITnpostazione dellatemperaturadiSetpointambiente per funzionamentoin BE
mio...21.0...28,0°C riscaldamento.
Temperaturaridotta... . . . . .
. . o Impostazione dellatemperaturanominaleambiente ridotta per funziona-
Temperaturarisparmio |20,0°C... Temperatura .. BE
mentoinriscaldamento.
benessere
Temperaturadi
Temperaturariduzione protizwne antigelo.... ITnpo.stazwne dellatemperatura programmata camera perlafunzione BE
18,0°C... Temperatura |riduzione.
risparmio
Temperaturaantigelo 4,9 1'6,0 °C... Temp. ImposFazione cllella temperaturaprogrammata camera per lamodalita BE
Riduzione Protezione antigelo.
Ottimizz.inser. Off,0.5...8.0h Impostazionedell'anticipodell'oradiavvioinbaseallatemperaturaesterna | HF
Boostoffset 0.5..2,0...50K Impos‘tazi.one dell'aumento della programmata cameraquandolascena BE
boostéattivatanellaheatapp!app.
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
R K Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Cameral...24/Funz.riscald.
Tecnico/Gruppocamere 1...n/Funz.riscald.
Selezione dellamodalita di funzionamento per funzione riduzione.
Modalitariduzione Standby, Riscaldante Spegnimento protezione antigelo (standby) o temperaturadiriduzione BE
impostata (riscaldamento).
Fattore camera Off,5...100...500 % Impostazione del fattore camera (influenza temperaturaambiente). HF
Selezione dellamodalita difunzionamento perlafunzioneantigelo perla
Cicloantigelo Off,0,5..360,0Min | cmera/gruppocamere. HF
Off: Protezione antigelo sistema permanente,
Tempo: Duratadel ciclo della protezione antigelo del sistema.
Curva tarat. Of.0.5...3.5 Impostazione della pendenza dellacurvacon controllo dellatemperatura BE
esterna.
Valoristandard perl'impostazione: Sistema diriscaldamento a pavimento:
Sist f 1,0...10,0 . . .. HF
istemacom 1.10; Radiatore: 1,30; Termoconvettore:1.40; Aria condizionata >2.00.
Adattamento Off,On Attivazione dell'adattamento automatico dei parametriperlacurvadi HF
riscaldamento.
Temp limite Off,0,5...40K Impostazione dellimite di caloreperlacamera. HF
Eccessorichieste 5.0...0,0..20K Impostazione di potenziamento deifabbisogniperlacamera. Incrementoal HE

Setpoint peril passaggioal circuito diriscaldamento.
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- -
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Cameral ... 24/Massetto
Tecnico/Gruppocamerel...n/Massetto
Impostazione dellatemperatura perlafunzione Massetto manuale. I valori
Temperatura Giorno o o ditemperaturapreimpostatisonoidenticiallafunzione “Riscaldamento
15.0°C...65.0°C . » . o . HF
1...30 funzionaleeposa” Inserendo unvalore ditemperatura peril giorno 26, il
menusiespandeal giorno 27, ecc.
Menu/Parametro Intervallodiimposta- -
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Cameral...24/Reset
Tecnico/Gruppocamerel...n/Reset
Ripristino dei parametrinel ment “Gruppo diambienti/circuito di
Reset Off, Set riscaldamento”alleimpostazionidifabbrica, inbasealleautorizzazionidi BE/HF

aCCesso.
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8.5 MENU-CIRCUITODIRISCALDAMENTO1...N

Menu/?arametro Sottoparametro (display) Descrizione
(Display)
Tecnico/ Circuitodiriscaldamento / Information 3]
Tecnico/Circuitodiriscaldamento1 ... n/Information %
RID Sistema antibloccaggio attuatori. =
Riscaldante Controllo per temperaturabenessere o risparmio. 5
Priorita Il circuitodiriscaldamento & spento per priorita ACS. >
Stato Templimite Spegnimento tramitelimite di riscaldamento funzionale. 5
Protezione antigelo Circuitodiriscaldamento disattivato protezione antigelo. c£
Estate Circuitodiriscaldamento fuori funzionamento per spegnimento estivo. =
Off Circuitodiriscaldamento nonattivo (es. nelle fasi di riduzione Modalita automatica).
Temp. programmata Visualizzazione del Setpointattuale circuito diriscaldamento.
. Visualizzazione dellatemperaturadimandataattualedel circuito diriscaldamento (solo circuito diriscaldamento
Temperaturaeffettiva .
misto).
Pompa Stato pompa circuito riscaldamento On/Off. )
Valvolamiscel. Posizione calcolataattuatore.
Richiesta Visualizzazione della temperatura programmata attuale trasmessa perlamandata (es. Setpoint del circuito di
riscaldamento tenendo conto dei valorieccedenti).
Generatore energia Visualizzazione dellatemperatura effettiva GEN all 'alimentazione del generatore di energia.
=
H
Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. Z
(Display) sione Descrizione Accesso E
Tecnico/ Circuito diriscaldamento/ Impostazionebase =
Tecnico/Circuitodiriscaldamento ... n/Impostazionebase
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri, no caratteri Inserimento del nome peril circuito diriscaldamento. HF
speciali.
N/
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"Diffusione temperatura".

Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/ Circuito diriscaldamento/ Funz. riscald.
Tecnico/Circuitodiriscaldamento1... n/Funz.riscald.
ff,10...20°C...
Temperaturaminima Off, 10 0°C .. Limite minimo ditemperatura. HF
Temperaturaminima
Off, Temperatura
Temperaturamassima |minima...45°C... Limite massimo di temperatura. HF
95°C
Eccessorichieste 5.0..0,0.. 20K ImposFazmng dell 11.1cremento dellarichiestaal setpoint peril trasferimento HE
alfornitore dienergia (GEN o buffer).
Limitazioneritorno Off,10...95°C Valorelimite perlalimitazione del flusso diritorno configurata. HF
Meniui/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/ Circuitodiriscaldamento/Pompa
Tempo mandata Off,0,5...360 Min Impostazione del tempo dianticipo del circuito diriscaldamento pompa. HF
Tempo funz.rit. Off,0,5...360 Min Impostazione del tempodiritardo del circuito diriscaldamento pompa. HF
RID Off.5...20...300 Sec Impgsta.zionf: d.el tempo difunzionamento perla protezione antibloccaggio HE
del circuito diriscaldamento pompa.
Modalita costante, . cx 1 . . .
. . o Selezione dellamodalitadifunzionamento peril controllo velocita pompa
Tipoaccensione Diffusione temperatu- e HF
. circuitodiriscaldamento.
ra, Setpoint
I : T - . - lap TN
Tens. disattiv. Off.0.1..10V 1.nposta21one dellatensione diinterruzione della Pompa circuito di HE
riscaldamento.
Oradiavvio Off,1...10...240 Sec Impostazione dell'orario diinizio Pompacircuito diriscaldamento. HF
Potenzaavvio 0..100% Impostazione della potenza diavvio Pompa circuito diriscaldamento. HF
Potenza 1..100% Impostazmne pgtenza Pompa circuitodiriscaldamento (con modalita di HEF
accensione funzionamento costante).
Tensione minima 0,0...5,0...10V Impostazione della tensione minima Pompa circuito diriscaldamento. HF
Potenzaminima 0...50...100 % Impostazione della potenza minima Pompa circuito diriscaldamento. HF
Tensione massima 0,0..10V Impostazione della tensione massima Pompa circuito diriscaldamento. HF
Potenza massima 0..100% Impostazione della potenza massima Pompa circuito diriscaldamento. HF
Regolazioneamplif. 1.0...2,0..50%/K I@postazione dell’aumento delregolatore PID perla Pompa circuito di HE
riscaldamento.
Regol. temporregol. 1270600 Sec Ir.npo.staz'%ope dell'orario diregolazione del regolatore PID perla Pompa HE
circuitodiriscaldamento.
Regol. tempo camp. 1..20...600Sec Ir.npo.staz'%ope deltempo discansione del regolatore PID perla Pompa HE
circuitodiriscaldamento.
Ripart. temper. 2.0..10,0...20,0K Impostazione della diffusione temperatura perlamodalita diaccensione HE
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/ Circuitodiriscaldamento/ Valvolamiscel.
Tecnico/Circuitodiriscaldamento1...n/Valvolamiscel.
I i 11’ lregol PIDperlaP ircuitodi
Regolazioneamplif. 1.0..2,0..50%/K @postazwne dell’aumento delregolatore PID perla Pompa circuito di HE
riscaldamento.
Regol. tempo regol, 1270, 600Sec Ir.npo.staz?ope dell'orario diregolazione del regolatore PID perla Pompa HEF
circuitodiriscaldamento.
Regol. tempo camp. 1..20...600Sec Il.npo.staz%olne deltempo discansione del regolatore PID perla Pompa HEF
circuito diriscaldamento.
Duratafunz. 1...120...600Sec Durata funzionamento attuatore. HF
Disins. Finecorsa Off,On Controllo posizionediarresto valvola. HF
RID Off.1...20...300Sec Impostazpne del .tempo difunzionamento perla protezioneantibloccaggio HE
Valvolamiscelatrice
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/ Circuitodiriscaldamento/Bilancio termico
Off,0,5...300L/Min . 1 . . . .
Impostazionedella portata peril bilanciamento termico oimpostazione
Flussovolum. oppure s . . -y . HF
; dell'unitaperl'ingressoaimpulsidiunflussimetro.
L/impuls.
Densitimezzo 0,8..1,05... 1,2kg/L Impostazione della densita del mezzo discambio termico per bilanciamento HE
calore.
Cap.termicamezzo 1,0...3,6...50k)/kg*K Il.npos.tazione della c.apacité termicadel mezzo discambio termico peril HEF
bilanciamento termico.
Reset Off, Set Azzeramento del contatore peril bilanciamento termico. HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/ Circuitodiriscaldamento/Reset
Reset Off. Set Ripristinareiparametrinel menu "Circuito diriscaldamento” alleimposta- HE

zionidifabbricainbaseall'autorizzazione diaccesso.
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8.6 MENU-ACQUACALDA(1)(2)

Menu/Parametro
(Display)

Sottoparametro (display)

Descrizione

Tecnico/Acquacalda/Information

Visualizzazione dellamodalita operativa corrente.

Emissione Programma dimisurazione delle emissioniattivo.
Manuale Sistemain modalitd manuale.
. Vacanza Programmavacanzeattivo.

Modo funzionamento — —— -
Ricarica Ricaricamanualeacquacaldaattiva.
Automatico Funzionamento secondo programmaorarioattivo.
Standby Protezione antigelo disattivata.
Contatto comm. Contatto dicommutazione collegato chiuso.
Visualizzazione dellostatoattuale.
Emissione Programma dimisurazione delle emissioniattivo.
Manuale Sistemain modalita manuale.
Scarico forzato Attivo grazieaunafunzionediscarico forzato.
Setpoint Setpointraggiunto.

Stato Riscaldante Caricoacquacaldacon Setpointattivo.
Int.blocc. Caricoacquacaldabloccato.

Riduz.valore prog.

Setpointacquacaldaridotto dal controllo differenziale.

Spegnimentorit. Spegnimentoritardatoattivo.
Tempo mandata Tempo mandata pompaattivo.
Stop Protezione scarico o protezioneavvio caldaiaattiva o funzionamentoanticipatodiun

secondo bollitore.

Temperaturaprogrammata

Visualizzazione del Setpoint attuale peril riscaldamento dell'acqua calda.

Temperatura effettiva (1)

Visualizzazione della Temperaturaeffettiva del serbatoio acqua calda.

Temperaturaeffettiva (2)

Visualizzazione della Temperaturaeffettiva del secondo serbatoio acqua calda duranteil caricamento stratificato

basso).

Pompa Visualizzazione dello stato attuale della Pompa dicaricoaccumulo ACS.
Richiesta Visualizzazione dellatemperaturadisetpointeffettiva che vieneinoltrataalla fornitura del riscaldamento dell'acqua
calda (ad es. setpointbuffer o setpoint del generatore dienergia tenendo conto deivaloriin aumento).
. Visualizzazione dellatemperatura dimandatadella caldaia collegata tramite EEZ-BUS (della caldaia ad indirizzo pitt
Generatore energia

Temperatura effettivaxx

Visualizzazione dellatemperatura effettiva della fonte richiesta (buffer diriscaldamento, generatore di energia).

delriscaldamento)

Pcir Visualizzazione dello stato di funzionamento della pompadiricircolo.

. . Visualizzazione dello statoattuale perl'utilizzo del riscaldamento (solo conla funzione opzionale utilizzo riscalda-
Impiegorisc.

mento)
Setpoint Visualizzazione del setpointattuale utilizzato per controllarel'utilizzo del riscaldamento (solo conlafunzione
P opzionaleutilizzo riscaldamento)
. Visualizzazione dellatemperatura effettiva perl'utilizzo del riscaldamento (solo conla funzione opzionale utilizzo

Temperaturaeffettiva

Pompadicircolazione ACS

Visualizzazione dello stato attuale dellapompadiricircolo ACS (solo conla funzione opzionale pompadiricircolo

ACS)

Temperatura programmata

Setpointdacuivieneaccesalapompadiricircolo ACS (solo conlafunzione opzionale pompadiricircolo ACS)

Temperatura effettiva (1)

Visualizzazione dellatemperaturaeffettiva del sensore dellapompadiricircolo ACS (solo conla funzione opzionale

pompadiricircolo ACS)

Temperaturaeffettiva (2)

Visualizzazione dellatemperatura effettiva della seconda sonda della pompa dicircolazione ACS (solo conla funzione
opzionalepompadicircolazione ACS).

Potenzarisc.

Visualizzazione dellapotenzatermicaattualeinkW.

Contatore calore

Visualizzazione dellaletturadel contatore dicalore perl'accumulo diacquacaldainkWh.
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Acquacalda/Prog. Orari
Vacanza GG.MM... GGMM Impostazionedel periodo diferie peril riscaldamento dell'acqua calda. BE
Lul...3
Mal...3 . . L1 . .
00:00...24:00 Impostazione deglitempidicommutazione perriscaldamentoacquacalda. |BE
Dol...3
Conia Permettedicopiareil programma giornaliero daun giorno selezionatoad un
p altro giorno selezionato.
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
R K Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Acquacalda/Impostazionebase
Parallelo, Priorita
condizionata, Funzio-
. namento parallelo Selezione dellamodalita difunzionamento peril riscaldamento dell'acqua
Modo funzionamento s HF
meteo, Priorita con calda.
riscaldamento
intermittente
- . Selezione del tempo diricarica perriscaldamentoacquacalda.Il carico
Ricarica Off,5...240 min . P P . roacqua ! BE
dell'accumulo diacquacaldavieneattivato per il tempo impostato.
. . Camera, Modo Selezione, sespegnereil riscaldamento dell'acqua caldainbaseall'imposta-
Disinserimento . . . . s 7 - | HF
funzionamento zioneambiente oimpostarela modalitadifunzionamento dell'acquacalda.
Off, Standby, Riduzio- . N . . .
. 4 Selezionedella proprieta dellafunzione contatto dicommutazione (solo se
Contattocomm. ne, riscaldamento, N " . . . . HF
. . nelment"Extra"éstato selezionato uningresso contatto dicommutazione).
Protezioneantigelo
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri,noncaratteri | Inserimentodelnome perlafunzioneacquacalda. HF

speciali

©OIMMERGAS | 5

-
=
=
<
(o=
=
=
172}
Z

UTENTE




-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

UTENTE

Menu/Parametro
(Display)

Intervallodiimposta-
zione

Descrizione

Accesso

Tecnico/Acquacalda/Funz. riscald.

setpointnotte (+0.5K)

Impostazione temperatura programmataacqua caldaper modalitadi

car.

setpointgiorno ...50.9 C...Temperatura riscaldamento. BE
massima
. 5.5...40.0°C...setpoint | Impostazionetemperaturanominale dell'acqua calda per modalita di
setpointnotte . . BE
giorno (-0.5K) ridotta.
Impostazione della differenza di commutazione per caricoaccumuloacqua
Differenzadicommut. |-30.0...-2.5K...30.0 calda.Inizio caricamento. Se temperaturaeffettiva <setpoint - differenzadi | HF
commutazione.
Impostazione dell'isteresiperil caricodell'accumulo diacquacalda. Fine
Isteresi 1.0...5.0K...30.0 caricamento: HF
Setemperaturaeffettiva > setpoint - differenza di commutazione+isteresi.
Temperaturamassima | 20.0...60.0°C...80.0 Impostazione dellatemperatura massima per sebatoioacquacalda. HF
Eccessorichieste 0.0...20.0K...50.0 Impostazione diaumento perl'inoltro dellarichiestaallafonte dienergia. HF
Conlaprotezionediscaricoattivataeunarichiesta ACS presente,lapompa
Protez. scaric. Off.On dlcar%co ACS viene abilitata s.olo quandolatemperatura nel. genera'tore di HE
energiaaumentadioltre 5Krispettoallatemperaturaeffettivanell'accumu-
lodell'acquacalda.
Legion. Giorn Off, Lu...Do, Tutt Selezione del giorno per protezioneantilegionella. BE
Orari tezioned
rario proezioneca Ore00:00...2:00...23:50 | Impostazione ora protezioneantilegionella. BE
legionellosi
Temperaturadi 20,0...60.0°C... . N
protezione dalegionel- . Impostazione temperatura protezione antilegionella. HF
losi Temperaturamassima
Prot.antilegion. dur. . i . . .
Off,5...60min...240 Impostazione della duratadella carica perlaprotezioneantilegionella. HF
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
(Display) Zione Descrizione Accesso

Tecnico/Acquacalda/Pompa

Tempo mandata Off,0,5...360 Min Impostazione del tempo dimandata pompadi carico. HF
Tempo funz. rit. Off,0,5...360 Min Impostazione del tempo di Spegnimentorit. dellapompadicarico. HF
RID Off,5...20...300 sec Impostazione durata perla protezioneantibloccaggio dellapompadicarico. | HF

Funzionamento
Tipoaccensione costante, Ripart. Selezione modalita di funzionamento per controllo velocita pompadicarico | HF
temper., Setpoint
Interruzionetensione | Off,0,1...10V Impostazione tensionediinterruzione pompadicarico. HF
Oradiavvio Off,1...10...240sec Impostazione dell'oradiavvio pompadicarico. HF
Potenzaavvio 0...100% Impostazione della capacita diavvio dellaPompadi carico. HF
Potenza 1..100% Impostazione capacitd pompadicarico. HF
Tensione minima 0,0...5,0...10V Impostazione della tensione minima pompadicarico. HF
Potenzaminima 0...50...100% Impostazione della capacitaminima pompadicarico. HF
Tensione massima 0,0..10V Impostazione della tensione massima pompadi carico. HF
Potenzamassima 0...100% Impostazione della capacita massima pompadicarico. HF
Regolazioneamplif. 1,0...b2,0...50 %/K Impostazione dell’'aumento del regolatore PID perla pompadicarico. HF
Regol. temporegol. 1...270...600sec Impostazione tempo direset del regolatore PID perla pompadicarico. HF
Regol. tempo camp. 1..20...600 sec fll?lpostazione deltempo dicampionamento del regolatore PID perla pompa HE
icarico.
Ripart.temper. 2,0...10,0...20.0K Impostazionedella Ripart. temper. peril tipo diaccensione "Ripart. temper.". | HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
(Display) Zione Descrizione Accesso

Tecnico/Acquacalda/Impiegorisc.

Estate Off.-20,0...30.0°C I‘mp.osta.zione dell‘a temperaturaesternaapartiredallaquale deveavvenire HF

l'attivazione del Riscaldamento.
Aum.val. progr. 200..0,0..20.0K Impostazione perabbinareil setpointacquacaldaad un utilizzo diriscalda- HE

mento attivo.
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fabbrica,inbasealleautorizzazionidiaccesso.

Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Acquacalda/Pcir
oy Off,0ra,O . s . . .
Modalita ra,orae Selezione dellamodalita difunzionamento dellapompadicircolazione ACS. | HF
Temperatura
. (Tempopausa+0.5)... |Impostazionedelladuratadifunzionamento dellapompadicircolazione
Tempo period. . sy 1 . " » HF
15,0...360 Min ACSnellamodalitadifunzionamento "ora/oratemperatura”.
0Off,0.0...5.0...(Tempo | Impostazione delladuratadella pausadellapompadicircolazione ACSnella
Tempo pausa i . o . " " HF
period.-0.5min) modalitadifunzionamento "ora/oratemperatura’”.
Impostazione della temperaturadiaccensionedellapompadicircolazione
Temp. programmata 5,0...35,0...80.0°C nellamodalitadifunzionamento “temperatura/oraetemperatura”seéstato | HF
configurato unsolosensore.
Impostazione dell’isteresi dellatemperaturadellapompadicircolazione
Isteresi 1,0...5,0...10.0K nellamodalita difunzionamento “temperatura/oraetemperatura”sesono |HF
stati configurati due sensori.
Impostazione dellatemperatura Differenza dispegnimento dellapompadi
Differenzadicommut. |1,0...5,0...30.0K circolazione ACS nellamodalita difunzionamento “temperatura/orae HF
temperatura” se sono stati configurati uno o duesensori.
RID OfF.5...20... 300 sec Irlnposta.zione dell'intervallo perla protezioneantibloccaggio dellapompadi HEF
circolazione ACS.
Menui/Parametro Intervallodiimposta- ..
R . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Acquacalda/Bilancio termico
Off.0,5...300L/minoL/ Imposta-zmne dellla portatavol.u{netrlia perla misurazione del consumo di .
Flusso volum. imouls caloreoimpostazione delle unita perl'ingressoaimpulsidiun misuratoredi | HF
p portata.
I i 11 itadel itrasferi lcal 1
Densitimezzo 0.8..1,05... 1.2kg/L rr}posta.210ne delladensita 4e mezzo ditrasferimento del calore perla HE
misurazione del consumo di calore.
Cap. termicamezzo 10...3,6...50k)/kg*K Imposta.zione_della capacita term'%ca delmezzoditrasferimento del calore HE
perlamisurazione del consumo dicalore.
Reset Off, Set Azzeramento del contatore perlamisurazione dei consumi termici. HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Acquacalda/Reset
Reset Off. Set Ripristino dei parametrinel ment “Acqua calda” alleimpostazionidi BE/HF
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8.7 MENU-BUFFERRISCALDAMENTO (1) (2)

Menu/Parametro
(Display)

Sottoparametro (display)

Descrizione

.../ Bufferriscaldamento / Information

Stato

Visualizzazione dello stato attuale.

Assorbimento Funzione assorbimentoattiva.

Protezione avviamento LaPompadiCaricoébloccatadallatemperaturaminimadel GEN.

Off Caricadisattivata.

Int.blocc. Bloccoattivo.

Int. bloce. (?aricamento delbufferbloccato finoaquando GEN effettivo > targetbuffer di
riscaldamento +5K.

On Caricaattivata.

Protezioneantigelo Funzione Protezione antigelo attiva.

Manuale Modalitamanualeattiva.

Limite massimo Sovratemperaturanel buffer diriscaldamento.

Riduz.valore prog.

Riduzione del setpointtramite controllo differenziale.

Scarico forzato

Svuotamento forzato attivo.

Temp. programmata

Visualizzazione del setpointattuale buffer diriscaldamento.

Temperatura effettiva (1)

Visualizzazione dellatemperaturaeffettiva BSI (buffer sopra).

Temperaturaeffettiva (2)

Visualizzazione della Temperatura effettiva BS2 (buffer sotto).

Pompa

Visualizzazione dello stato attuale della pompadicaricobuffer o dellavalvola di commutazione buffer.

Contattorichiesta

Visualizzazione dello stato del contatto dirichiesta esterno dellamemoriabuffer (optional).

Scaricoidraulico Buffer

Visualizzazione dello stato dello scaricoidraulico buffer.

Visualizzazione dellatemperatura programmataattuale che vieneinoltrata perl'alimentazione del buffer di

basso).

Richiesta .
riscaldamento.
Temperaturaeffettiva Visualizzazione della Temperatura effettiva del generatore di energia.
. Visualizzazione dellatemperatura dimandatadella caldaia collegata tramite EEZ-BUS (della caldaia ad indirizzo piu
Generatore energia
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Menu/Parametro
(Display)

Intervallodiimposta-
zione

Descrizione

Accesso

.../ Bufferriscaldamento/Impostazionebase

Impostazione delladifferenza di commutazione perlacarica del buffer.

speciali.

Z(l)frfleerenza dicommuta- 1,0...5,0K...70,0 Inizio caricamento: Se temperaturaeffettiva < Setpoint - differenza di HF
commutazione.
Temperaturaminima |5...20,0°C...110,0 Impostazione della temperatura minima perilbuffer diriscaldamento. HF
Temperaturamassima |5...75,0°C...110,0 Impostazione temperatura massimabuffer diriscaldamento. HF
Eccessorichieste -5,0...10,0K...80,0 Impostazione diaumento perl'inoltro dellarichiestaallafonte dienergia. HF
Protezionescarico Off,On Attivazione dellafunzione protezione scarico buffer diriscaldamento. HF
Scarico forzato ?1%0220 Impostazione dellatemperatura perl'attivazione dello scarico forzato. HF
Off,7.0 Impostazione della temperatura del buffer riscaldamento con contatto di
Temperatura costante o . . HF
110.0°C richiestaesternoattivato.
Esaurimento Off. 10,0... 100,0°C Impostazione dellatemperatura perl'attivazione della funzione diassorbi- HE
mento.
Diff. Attivazione 0..10,0K...100,0 Attivareimpostazione differenzaselafunzione diassorbimento éattivata. |HF
Diff Disattivazione 0...5,0K..50,0 Di§attivare impostazione differenzaselafunzione diassorbimentoé HE
attivata.
Protezioneavviamento |Off,5,0...30,0...85,0°C | Impostazionetemperatura per protezioneall'avvio. HF
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri,nocaratteri | Inserimentodelnome perilbufferdiriscaldamento. HF
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Bufferriscaldamento / Pompa carico buffer
Spegnimentorit. Off,0,5...360 Min Impostazionedel tempo dioverrundellapompadicarico. HF
RID Off.5..20...300 sec Impostazwne runtime perla protezione antibloccaggio dellapompadi HE
carico.
Funzionamento
. . costante, diffusione Selezione dellamodalita di funzionamento peril controllo dellapompadi
Tipoaccensione . HF
dellatemperatura, carico
Setpoint
Interruzionetensione |Off,0,1...10V Impostazione della tensione diinterruzione della pompadi carico. HF
Oradiavvio Off,1...10...240sec Impostazione dell'ora diavvio dellapompadicarico. HF
Potenzaavvio 0...100% Impostazione della capacita diavvio della Pompadi carico. HF
Potenza 1...100% Impostazione capacita pompadicarico. HF
Tensione minima 0,0...5,0...10V Impostazione della tensione minima pompadi carico. HF
Potenzaminima 0...50...100 % Impostazione della capacita minima pompadicarico. HF
Tensione massima 0,0..10V Impostazione della tensione massima pompadicarico. HF
Potenzamassima 0...100% Impostazione della capacita massimapompadicarico. HF
Regolazioneamplif. 1,0...2,0...50 %/K Impostazione dell’'aumento del regolatore PI perla pompa dicarico. HF
Regol. temporegol. 1...270...600 sec Impostazione tempo direset del regolatore PI perlapompadicarico. HF
Regol. tempo camp. 120, 600sec Impostazione deltempo di campionamento del regolatore PI perla pompa di HEF
carico.
Ripart. temper. 2.0..10,0...20,0K }m.postjazione della diffufione temperaturaperil tipodiaccensione HE
Diffusione temperatura’.
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
R . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Bufferriscaldamento/ Reset
Reset Off. Set Ripristino dei parametrinel menu “Buffer riscaldamento” alleimpostazioni HE

difabbrica,inbasealleautorizzazionidiaccesso.

©OIMMERGAS | %

-
=
=
<
(o=
=
=
172}
Z

UTENTE




8.8 MENU-MANDA.DIR.

Menu/Parametro (Display) Descrizione
Tecnico/Manda. dir./ Information
gé Stato Visualizzazione dello stato corrente
@] | Temp.programmata Visualizzazione mandatasetpoint
; Temperaturaeffettiva Visualizzazione del valore effettivo corrente della temperatura dimandata totale
BBl | Richiesta Richiedere controllo PI
ol | Valvolamiscel. Posizione calcolatadell'attuatore
<
; Temperatura Setpoint Valvolatemperatura programmata
pAl | Temperaturaeffettiva Valvolatemperaturaeffettiva
= . Visualizzazione dellatemperatura di mandatadella caldaia collegata tramite EEZ-BUS (della caldaia ad
Gener. energia e N
indirizzo pitibasso).
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso
() (Display) zione
Tecnico/Manda. dir./ Setpoint
L Tutt, Circ.risc., Acqua s .
Modalita calda, Risc, Raff. Modalitaoperativa HF
Regolazioneamplif. 1.0...2,0...50%/K Impostazione Regolazione amplif. controller PID peril controllo totale del HEF
= flusso
E Regol. temporregol, 1..270 .. 600 sec Impostazione del tempo diregolazione del controller PID peril controllo del HE
A flusso totale.
S Regol. tempo camp. 120 600sec Impostazione del tempo camp. del controller PID peril controllo totale del HE
flusso.
Temperaturaminima |5...20...95°C Temperaturaminima HF
Temperaturamassima |5...80...95°C Temperaturamassima HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
— . . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Manda. dir./ Valvolamiscel.
Regolazioneamplif. 1,0...2,0...50 %/K Impostazione Regolazione amplif. controller PID perlavalvolamiscelatrice. | HF
Regol. temporegol. 1..270 .. 600 sec irenpostazmne tempo diregolazione controller PID perlavalvola miscelatri- HE
Regol. tempo camp. 1...20...600sec Impostazione del tempo camp. del controller PID perlavalvolamiscelatrice. | HF
Duratafunz. 1...120...600sec Attuatore del tempo diesecuzione HF
Disins. Finecorsa Off,On Controllodellaposizione finale dellavalvola HF
RID Off.1..20...300 sec Impostaz%one terr}po difunzionamento protezioneantibloccaggio della HE
valvolamiscelatrice
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. i Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Manda. dir./ Reset
Reset Off, Run R1pr1§t1r%o dei para'metrl'nel menu Manda. dir."alleimpostazionidi BE/HF
fabbricainbaseall'autorizzazione diaccesso
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8.9 MENU-CASCATA

Menu/Parametro ..
(Display) Descrizione
Tecnico/Cascata/Information =
Funz.riscald. Setpointcircuitoriscaldamento. %
Funz.ac.Calda Setpointcircuitoacquacalda. =
Temperaturaeffettiva Valore dellatemperaturadellafase dicontrollo o della portata totale. 5
Caldaia/eInfo Modalita di funzionamento corrente: -
n Numero di posizioninel gestore della cascata. 5
ECn Numero EC del generatore dienergia. C£
GENn Numero GEN del generatore dienergia. =
x°C Setpoint Temperaturaeffettiva.
OFF Nessunarichiesta.
OFF Livellobloccato.
HZ Funz.riscald..
WWwW Modalitaacquacalda. ()
KU Modalitaraffreddamento.
(n) Livello diprioritabloccato.
Nessunarichiesta.
= Livello gestione.
> Caricobase. 83
< Temperaturaminima. E
- Modalitadiemissione. =
# Modalitamanuale. S
x°C Temperatura effettiva.
* Stato del bruciatore (fiamma).
% Limite uscitaattivo.
Err Caldaiainerrore
/)
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
(Display) Zione Descrizione Accesso
Tecnico/Cascata/ Impostazionebase
Fasedicontrollo 1Lel)vello 1...n(disponibi- HEF
Fasedi conFrollo Off Avanzamento fase dicontrollo. HF
commutazione 1h...720h
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
(Display) Zione Descrizione Accesso
Tecnico/Cascata/Reset
Reset Off, Set Ripristi'nare i.para{netri nf:l ment "Reset"alleimpostazionidifabbricain HEF
baseall'autorizzazioneall'accesso.
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8.10 MENU-GENERATOREDIENERGIA

Men(l;;ia;li:;,r;etro Sottoparametro (display) Descrizione
<38 | Tecnico/Manda.dir./ Generatoredienergia
% Visualizzazione dello stato attuale del generatore dienergia (GEN).
| Riscaldante GENsoddisfalaRichiestadifunzionamentoinriscaldamento.
5 Riscaldante GENsoddisfalaRichiestadifunzionamentoacquacalda.
- Emissione GEN Misurazione emissioniattiva.
ﬁ SIC Limitatore di temperaturadisicurezza (SIC) attivato.
% Stato Manuale GEN Modalita manualeattiva.
= Protezioneantigelo GENsoddisfalaRichiestadifunzioneantigelo.
Int.blocc. GEN bloccatobloccandoil contatto.
Spegnimentorit. GEN Tempo dioverrunattivo.
Protezioneavviamento GEN avvio protezioneattiva.
BloccoTE Blocco estivo oinvernaleattivo.
() Off GEN disattivato
Visualizzazione dello stato attuale del generatore dienergia (GEN).
On GEN attivo.
Stadi off GEN nonattivo.
xx% Visualizzazione potenzaattuale con GEN modulante.
[£3) Temperaturaesterna Blocco temperaturaesternaattivo per GEN
E Temp. prog. Visualizzazione del Setpointattuale per generatore di energia
)| |AdrOsetpoint
S AdrOmandata
AdrOritorno
AdrOmodulazione
Adr0gasdiscarico
Adr0pr.acqua
Adrl setpoint
~— | Adrl mandata
iji ;tjézi)azione Informazionidellacaldaia/e collegata/e tramite EEZ-BUS
Adrl gasdiscarico
Adrl pr.acqua
Adr2setpoint
Adr2 mandata
Adr2ritorno
Adr2 modulazione
Adr2 gasdiscarico

Adr2pr.acqua

Temperaturaeffettiva (1) Visualizzazione della Temperaturaeffettiva del generatore di energia.

Temperaturaeffettiva(2) | Visualizzazione della Temperaturaeffettiva del generatore dienergiasul secondo sensore.

Sensore gasdiscarico Visualizzazione dellatemperatura effettiva dei fumi.

Pompa Visualizzazione dello stato attuale del circolatore nel generatore di energia (ad es. pompa della caldaia).
Avviibruc. Visualizzazione del numero diavviamentidel bruciatore.

Duratadel bruciatore Visualizzazione del tempo diesecuzione bruciatore.

Potenzarisc. Visualizzazione della potenza termicaattuale del generatore di energia.

Contatore calore Valoreeffettivo del misuratore di calore generatore di energia.
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Generatoreenergia/Service
Off, Temperatura
Manuale minima, Temperatura | Attivazione dellamodalita manuale peril generatore dienergia. BE
massima
Azzeramento del contatore del generatore dienergia (avviidel bruciatore,
Resetcontatore Off, Set . . 5 o1 gia( BE/HF
tempo difunzionamento bruciatore, quantitadicalore).
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Generatore energia/ Impostazionebase
Off, Acquacalda,
. Circuitodiriscalda- . L . . .
Scarico forzato . Selezione del tipo disvuotamento forzato peril generatore dienergia. HF
mento, Bufferrisc.,
Esterno
Scarico forzato 5,0...95.0110.0°C Impostazione dellatemperatura perl'attivazione dello scarico forzato. HF
. IIsetpoint GEN corrente viene aumentato del valore impostato dell'eccessivo
Eccessocaricobase 0,0...5,0...60Kase . P K v u v P v HF
caricodibase.
Potenzadicommuta- Impostazione della potenza dilimitazione del singolo generatore diuna
. Off, 5%...100% P P 80108 HF
zione cascata.
Protezioneavviamento | Off,5,0...30,0...85,0°C | Impostazionetemperaturaper protezioneall'avvio. HF
Differenzadicommut. |2,0...5,0...20K Impostazione della differenza dicommutazione peril generatoredienergia. | HF
- . |Impostazione del tempo difunzionamento minimo del generatore dienergia
Durataminima 0ff,0,5...2,0...360 Min post: b b ! 8 8%
peravvio.
Impostazione del tempo difunzionamento massimo del generatore di
Duratafunz. max. Off,0,5...360 Min P . . P & HF
energiaperavvio.
Tempo disatt. Off,0,5...360 Min Impostazione del tempo di pausadel generatore di energia tra dueavvii. HF
Impostazione dellatemperatura peril controllo del gasdiscarico. Sela
. . temperaturaimpostataviene superata, il generatore dienergia viene
Controllogasdiscarico | Off,50.0500.0°C perat P M “up 8 » rglavie . HF
bloccatoinbaseal parametro “Tempo diblocco” oppure vieneattivatoil
limitatore ditemperaturadisicurezza (SLT).
. . Impostazione del tempodibloccoattivandoil controllodel gasdiscaricoola
Tempodiblocco Off,5...60 Min, SLT PO mp § HF
selezione dellafunzione SLT.
. Impostazione della temperatura perilblocco estivo. Selatemperatura
. Off, (bloccoinvernale + P . p .. P . v . P ..
Bloccoestivo 1K)30.0°C esternasuperailblocco estivoimpostato, il generatore dienergia viene HF

bloccato (puntodibivalenza HP).
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Generatore energia/ Impostazionebase
Impostazione dellatemperatura perilbloccoinvernale. Selatemperatura
. Off,-20.0°C...(blocco P . P P . }lempera:
Bloccoinvernale . esternasuperailbloccoinvernaleimpostato,ilgeneratoredienergiaviene | HF
estivo- 1K) .
bloccato (puntodibivalenza HP).
el . Attivazionerilascio guasto. Se un sensore esterno ¢ difettoso, viene
Abilitazione guasto Off,On & . . . HF
cancellatounblocco estivo o invernaleattivato.
. . . Controllo caricominimo (OpenTherm). Blocco del GEN peril tempo
arrestoapieno carico Off,0,5... 10 min. . ©p ) b b HF
impostato.
Off, Prioritaelevata,
Funz.riscald. Prioritamedia, Priorita | Selezionedellaprioritanel funzionamentoin cascata. HF
bassa
Off, Prioritaelevata,
Funz.acquacalda Prioritamedia, Priorita |Selezione dellaprioritanelfunzionamentoin cascata. HF
bassa
Modalita diemergenza
R . Seépresente pittdiun GEN, unafase GEN puo essere attivata come caldaia di
Modalita funzionamento P p p HF
emergenza.
normale
. . Temperaturaminima, . .. L. .
Disinserimento Richli)esta GEN Spegnimento delle prestazioni quandolarichiesta vieneannullata. HF
Avviareil riconosci- . Seentro questo tempo nonvieneraggiuntalatemperaturaminima GEN,
Off, 1...360min. . . « .. .2 » . HF
mento vieneattivatala “caldaiain modalitaemergenza”. Errore codice 50-3.
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri,noncaratteri |Inserimentodelnomeperilgeneratoredienergia. HF
speciali
Menui/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Generatore energia/Riscaldante
Ritardoinserimento Impostazioneritardo diaccensione e spegnimento secondafase generatore | HF
: LSerime Off,0,5... 360 Min nposta bes 8
Ritardo disinserimento dienergia.
. 5.0...38.0°C... Tempe- . . . .
Temperaturaminima ) Impostazione temperaturaminima generatore dienergia. HF
raturamassima
. Temperaturaminima... . . . .
Temperaturamassima 80.0°C.. 95 Impostazione temperaturamassima generatore di energia. HF
,0°C...
N Impostazione della potenza massima della caldaia/ein fase diriscaldamen-
Limitazione potenza 10%...100% P P HF
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Generatore energia/ Acquacalda
Ritardoinserimento Impostazioneritardo diaccensione e spegnimento seconda fase generatore | HF
: ——— Off,0,5...360 Min nposta peg g
Ritardo disinserimento dienergia.
. 5.0...38.0°C...Tempe- . . . .
Temperaturaminima . P Impostazione temperaturaminima generatore di energia. HF
raturamassima
. Temperaturaminima... . . . .
Temperaturamassima 80.0°C..95 Impostazione temperaturamassima generatoredienergia. HF
,0°C...
Limitazione potenza 10%...100% Impostazione della potenza massimadellacaldaia/ein fase sanitario HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Generatore energia 1 02 /Bilancio termico
Impostazione della portatavolumetrica perla misurazione del consumo di
Off,1..300L/minolL/ | PO R .
Flusso volum. imoulso caloreoimpostazione delleunita perl'ingressoaimpulsidiun misuratoredi | HF
P portata.
s 0,8...1.05 Impostazione della densita del mezzo ditrasferimento del calore perla
Densitamezzo . . . HF
1.2kg/L misurazione del consumo dicalore.
. Impostazione della capacita termica del mezzo ditrasferimento del calore
Cap.termicamezzo 1,0...3,6...50kJ/kg*K P . . P . HF
perlamisurazione del consumodicalore.
Potenza 1 Impostazione potenza termica (potenzatermica) delle fasi del generatore di
Off, 1.0 energia. HF
Potenza?2 100.0kW Laquantitadicaloreviene calcolatadalla potenza termicaquiimpostatae
dalladurata.
Reset Off, Set Azzeramento del contatore perlamisurazione dei consumi termici. HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Generatore energia/Reset
Ripristino dei parametrinel menu “Generatore energia” alleimpostazionidi
Reset Off, Set b b 8 p HF

fabbrica,inbasealleautorizzazionidiaccesso.
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8.1 MENU-SOLARE

Menu/Parametro (Display) Descrizione
.../ Solare/Information
= Visualizzazione dello stato attuale
% Off
> On
5 Modalitaemergenza
i Tempo diblocco
; Stato RID
Z Oradiavvio
= Manuale
Protezioneantigelo (con raffreddamento)
Durataminima
Oradiavvio
. Valvolal Visualizzazione dello stato dellavalvola 1 con circuito Est-Ovest (opzione).
Temperaturaeffettiva VF1 Visualizzazione della Temperatura effettivaFS1 (camposolare 1).
Valvola2 Visualizzazione dello stato della valvola 2 con circuito Est-Ovest (opzione).
Temperaturaeffettiva VF2 Visualizzazione della Temperaturaeffettiva FS2 (campo solare 2).
TemperaturaeffettivaRF Visualizzazione della Temperaturaeffettivadel sensore diritorno (opzione)
Temperaturaeffettiva PF Visualizzazione della Temperaturaeffettivaaccumulo buffer.
/| |Pompa Visualizzazione dello stato effettiva dellapompasolare.
E Valvola Visualizzazione dello stato dellavalvola caricasolare (SLV).
K| | TemperaturaeffettivaSLVF Visualizzazione dellatemperatura effettiva del sensore valvola caricasolare (SLVS).
S Avvii Visualizzazione del numero diavviamentidellapompadicaricasolare.
Duratafunz. Visualizzazione del tempo difunzionamento della pompa dicaricasolare.
Potenzarisc. Visualizzazioneattuale potenzatermica Solarein KW.
Contatore calore Letturaattuale del contatore quantitadicaloreperil solarein KWh.
N/
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Solare/Impostazionebase
Attivarel'i i iff ial 1 lcircuito solare. Inizi
Diff. Attivazione 1.0..10,0K...30,0 tt}vare impostazione di erenzialeper apo.mpade. c1rc.u1to solare.Inizio | .
caricamento: Setemperatura effettiva < Setpoint - attiva differenza
Diff. Disattivazione 2,0...5,0K...27,0 Disattivarel'impostazione differenziale perlapompadel circuito solare. HF
. 0f110,0...20,0°C... Impostazione dellatemperatura minima perrilascio del controllo differen-
Temperaturaminima . HF
110,0 ziale.
. 0f1t,20,0...110,0°C... Impostazione dellatemperatura massima perl'accensione forzatadella
Temperaturamassima . HF
210,0 Pompadelcircuitosolare.
Disatt. Finale 0f£,20,0...110,0°C... Impo.st'azwne dellaportatamassimadel collettore perlo spegnimento HE
250,0 definitivo.
Temperaturamassima | Off,20,0...75,0°C... R . ,
. Impostazione della temperatura massima perl'accumulosolare. HF
del serbatoio 110,0
Parallelo, Prior- gener.
Modofunzionamento | energia, Prioritaac. Selezione dellamodalita difunzionamento peril controllosolare. HF
calda, Prioritabuffer
Impostazionedell'orario perl'interruzione ciclo del generatore dienergia.
Bloccociclo Off,0,5...24h Linterruzionedelcicloservead evitare frequenti passaggitralacaricasolare | HF
elacaricadel generatoredienergia.
Impostazione dellatemperatura perlacommutazionein parallelosolare. La
Parallelo Off,1,0...30K commutazioneavvienesesiscendeal disotto del differenziale ditemperatu- | HF
raimpostatorispettoal Setpoint.
. 011, 1,0...30.0 Min... . . . . .
Tempo commutazione 60.0 Min mn Controlloimpostazioneintervallo perlacommutazionedellacaricasolare. |HF
1£,20,0...75,0°C... . . .
Temper. commut. ?1 0 OO 0..75,0°C Impostazione della temperatura perlacommutazione dellacaricasolare. HF
Impostazione dellimiteantigelo del mezzo discambio termico dell'impian-
Protezioneantigelo Off.-15.010.0°C to s9lare. Se}a temperatu‘ra esterna s.cefldfe aldisotto del.limite d.i protezione HE
antigelo quiimpostato, viene eseguitoil riscaldamento integrativo del collet-
toredalserbatoio buffer.
Impostazione del differenziale ditemperatura perlafunzione diraffredda-
Raffredd.Ritorno Off,5.050.0K mento. Sesiscendeal disotto delladifferenzaditemperaturaimpostata,la HF
pompadelcircuitosolare viene spenta.
Off, Acquacalda,
. Circuitodiriscalda- . L .
Scarico forzato . Selezione deltipo disvuotamento forzato perl'accumulo solare. HF
mento, Bufferriscalda-
mento, Esterno
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri,noncaratteri |Inserimentodelnomepercentralinasolare. HF

speciali
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basealleautorizzazionidiaccesso.

Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Solare/ Pompa
Durataminima Of£.0.5...360 Min Impostazione del tempo di funzionamento minimo della pompadel circuito HE
solare.
Tempo pausa Off,0.5...99 Min Impostazione durata pausa Pompadel circuitosolare. HF
RID Off.5...20... 300 sec Ir-npoistazwne runtime perlaprotezione antibloccaggio dellaPompadel HEF
circuitosolare.
Funz. cost., diffusione
Tipoaccensione dellatemperatura, Selezione dellamodalita difunzionamento dellaPompadel circuitosolare. |HF
Setpoint
Interruzionetensione | Off,0,1...10V Impostazione della tensione diinterruzione della Pompadel circuitosolare. | HF
Oradiavvio Off,1...10...240sec Impostazione dell'orario diinizio dellaPompadel circuitosolare. HF
Potenzaavvio 0..100% Avviarel'impostazione della capacita della pompa del circuito solare. HF
Potenza 1..100% Impostazione della capacita dellaPompadel circuito solare. HF
Tensione minima 0,0...5,0...10V Impostazione della tensione minima Pompa del circuitosolare. HF
Potenzaminima 0...50...100 % Impostazione della capacita minima della Pompadel circuitosolare. HF
Tensione massima 0,0..10V Impostazione dellatensione massima della Pompa del circuito solare. HF
Potenzamassima 0..100% Impostazione della capacitd massima della Pompa del circuito solare. HF
Regolazioneamplif. 1,0...2,0...50%/K Impostazione dell’'aumento del regolatore PI per Pompadelcircuitosolare. | HF
Regol. tempo regol. 1270 .. 600sec Resettarel'impostazione dell'orario regolatore PI perla pompa del circuito HEF
solare.
Regol. tempo camp. 1..20...600sec Impf)sta.zione deltempo dicampionamento del regolatore PIperla pompa HE
delcircuitosolare.
Ripart. temper. 2,0...10.0 }m.postfazione della diffufione temperaturaperiltipodiaccensione HEF
30.0K Diffusione temperatura’.
Off,0.5 R L . .
Comandomanuale 10.0 Min Modalitamanuale del circuito solare Pompa per riempimento o spurgo. HF
A 1 iidell , ifunzi
Reset contatore? Off.set zzeramento del contatore (avviidellapompa, tempo difunzionamento BE/HE
dellapompa).
Meniui/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Solare/ Bilancio termico
Off.0,5...300L/min Imposta-zmne dell‘a portatavol}lfnetrlia perla misurazione del consumo di .
Flusso volum. . calore oimpostazione delle unita perl'ingressoaimpulsidiun misuratoredi | HF
oppureL/impulso
portata.
I i 11 itadel itrasferi lcal 1
Densita mezzo 0,8...1,05...1,2kg/L rr}posta.210ne delladensita ée mezzo ditrasferimento del calore perla HE
misurazione del consumo di calore.
Cap. termicamezzo 1,0...3,6...50k)/kg*K Impostézione_della capacita term'%ca delmezzoditrasferimento del calore HE
perlamisurazione del consumodicalore.
Reset Off, Set Azzeramento del contatore perlamisurazione dei consumi termici. HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Solare/Reset
Reset Off, Set Ripristino dei parametrinel menu “Solare” alleimpostazionidifabbrica, in BE/HF
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8.12 MENU-FLUSSODIRITORNO

Menu/Parametro (Display)

Descrizione

Tecnico/Flusso diritorno/Information

Visualizzazione dello stato attuale

"diffusione temperatura".

Stato Setpoint
P Visualizzazione del Setpoint diritorno.
Temperaturaattuale Visualizzazione dellatemperaturadiritornoattuale (solo circuito diriscaldamento miscelato).
Pompa Stato dellapompadiritorno On/Off
Valvolamiscelatrice Posizione calcolataattuatore
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
R . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Flussodiritorno/Impostazionebase
Temp. programmata Off,10...20°C...95°C | Flussodiritorno Setpoint HF
Differenzadicommut. |1,2K,...20K Differenzadicommutazione Pompa HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Flussodiritorno/Pompa
RID Off.5...300Sec Impostazione.de.:l tempo difunzionamento perla protezioneantibloccaggio HEF
dellaPompadiritorno.
Modalit3 tante, . T . . e .
. . odaitacostante Selezione dellamodalita di funzionamento peril controllo velocita pompadi
Tipoaccensione Diffusione temperatu- . HF
. ritorno.
ra, Setpoint
Tens. disattiv. Off,0,1...10V Impostazione della tensione dispegnimento della Pompa diritorno. HF
Oradiavvio Off;1...10...240 Sec Impostazione orariodiavvio Pompadiritorno. HF
Potenzaavvio 0..100% Impostazione potenza diavvio Pompadiritorno. HF
Potenza 1..100% Impostazione della potenza della Pompadiritorno HF
Tensione minima 0,0...5,0...10V (perlamodalitadiaccensioneafunzionamento costante) HF
Potenzaminima 0..50...100% Impostazione tensione minima Pompa diritorno. HF
Tensione massima 0,0..10V Impostazione della potenza minimadella Pompadiritorno. HF
Potenzamassima 0..100% Impostazione tensione massima Pompadiritorno. HF
Regolazioneamplif. 1,0...2,0...50%/K Impostazione dell'aumento del regolatore PID per Pompa diritorno. HF
Regol. temporegol. 1...270...600 Sec Impostazione tempo diregolazione del regolatore PID per Pompadiritorno. | HF
Regol. tempo camp. 1..20...600Sec Impostazione deltempo discansione del regolatore PID per Pompadi HEF
ritorno.
Ripart. temper. 2.0..10,0..20.0K Impostazione della diffusione temperatura perlamodalita diaccensione HE
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Flussodiritorno/ Valvolamiscel.
Regolazioneamplif. 1,0...2,0...50%/K Impostazione dell’'aumento del regolatore PID per valvolamiscelatrice. HF
Regol. temporregol. 1..270...600Sec grilcpeostazmne tempo diregolazione del regolatore PID per valvola miscela- HE
Regol. tempo camp. 1 .20...600Sec Irr}postaZ}one deltempo discansione del regolatore PID pervalvola HEF
miscelatrice.
Duratafunz. 1...120...600Sec Tempo difunzionamento dell'attuatore dellavalvola HF
Disins. Finecorsa Off,On Controllo posizione finale valvola HF
RID Off.1...20...300Sec Impostaz19ne del .tempo difunzionamento perla protezione antibloccaggio HE
Valvolamiscelatrice
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
R . Descrizione Accesso
(Display) zione
Tecnico/Flussodiritorno/Reset
Reset Off. Set Ripristino parametrinel ment "Flusso diritorno"alleimpostazionidi HEF

fabbricainbaseall'autorizzazioneall'accesso.
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8.13 MENU-EXTRA

speciali

Menu/Parametro (Display) Descrizione
.../ Extra/Information
Visualizzazione dello statoattuale
INFO-1
INFO-2
INFO-3
Stato StatoIngressomessaggiodierrore 1
StatoIngresso messaggio dierrore2
Stato Ingresso messaggio dierrore 3
Stato Uscitasegnale diguasto
Estate
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Extra/Ingr.messaggiguasto1/2/3
1 T : isuali - Ivalorei e,
Ritardo Of£.0.5... 360 min. messaggio di errore vienevisua izzatoin rlltardo dalvaloreimmessoquie HE
senecessario, memorizzato nello stackerrori.
Pilaerrori Off,On Memorizzazione del messaggio dierrorenello stack deglierrori HF
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri,noncaratteri | Immettereilnomedell'ingressosegnale diguasto. BE/HF
speciali
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Extra/Usc. messaggiguasto
Ritardo OFF.0.5... 360 min. 1 messaggip dierrore yiene visualizzatoin ri'tardo dalvaloreimmessoquie, HE
senecessario, memorizzato nello stackerrori.
Condizionedicommutazioneacausadellasignificativita dell'errore
1=Blocco
Modalita 1,2,3 T HF
odatta 2=Blocco, Interblocco, Erroridisistema
3 =Blocco, Interblocco, Avvisi, Erroridisistema
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
R K Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Extra/Info1,2,3
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri,noncaratteri |Immettereilnomedell'ingresso segnalediguasto. BE/HF
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8.14 MENU-DIFFERENZA

Menu/Parametro (Display) Descrizione

.../ Differenza/Information

Visualizzazione dello stato attuale
off

On

Modalitaemergenza

Tempo diblocco

Stato RID

Oradiavvio

-
=
=
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Manuale

Durataminima

Spegnimentorit.

Temperaturaeffettivasonda
mandata

Visualizzazione dellatemperaturaattuale VF1 (temperaturadi mandata fornitore di calore).

' .
Temperaturaeffettivasonda L . - .
ritorno Visualizzazione dellatemperaturaattuale sensore diritorno (opzione).
TemperaturaeffettivaSondapuf. | Visualizzazione dellatemperaturaattuale del serbatoio buffer (in basso).
Pompa Stato della pompa.
Avvii Visualizzazione del numero diavviamentidellapompa.
| |Duratafunz. Visualizzazione del tempo difunzionamento della pompa.
E Scarico forzato Svuotamento forzato attivo.
25) Potenzarisc. Visualizzazione dellapotenzatermicaattuale (KW).
S Contatore calore Letturaattuale del contatore della quantita di calore (KWh).
—
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Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Differenza/Impostazionebase
Impostazione della differenza diattivazione perl'uscitadi commutazione.
Diff. Attivazione 1,0...10,0K...30,0 Avviarelaricarica: Quandolatemperaturaeffettiva < Setpoint - differenzadi | HF
accensione
Diff. Disattivazione 2,0...5,0K...27,0 Impostazione della differenza dispegnimento dell'uscita dicommutazione. | HF
. 011,10,0...20,0°C... Impostazione dellatemperatura minima perl'abilitazione dellaregolazione
Temperaturaminima . . HF
110,0 differenziale.
. 011,20,0...110,0°C... Impostazione della temperatura massima perl'attivazione forzata dell'uscita
Temperaturamassima . . HF
210,0 dicommutazione.
Temperaturamassima . . . -
P . 20,0...75,0°C...110,0 Impostazione della temperatura massima peril serbatoio diaccumulo. HF
delserbatoio
Parallelo, Prior- gener.
Modo funzionamento | energia, Prioritaac. Selezione dellamodalita operativa perl'uscitadi commutazione. HF
calda, Prioritabuffer
Impostazione del tempo perilblocco ciclo del generatore dienergia. Ilblocco
Bloccociclo Off.0,5..24h cicli V.iene utilizzato perevitare ci.cli frequenti trail controllo.d‘ifferenz%ale.e HF
lacaricadapartedelgeneratoredienergia. (non perlamodalita operativain
parallelo)
Impostazione dellatemperatura perlacommutazionein parallelo. Sela
Parallelo Off,1,0...30K temperaturascendeal disotto delladifferenzaimpostatarispettoal Setpoint, | HF
avvienelacommutazione.
Off, Acquacalda,
. Circuitodiriscalda- . N . . Lo
Scarico forzato . Selezionedel tipo di drenaggio forzato peril serbatoio diaccumulo. HF
mento, Bufferriscalda-
mento, Esterno
Alfanumerico, max. 15
Name caratteri,noncaratteri |Immettereilnome perl'uscitadicommutazione. HF

speciali

©OIMMERGAS | 7

-
=
=
<
(o=
=
=
172}
Z

UTENTE




-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

UTENTE

inbaseall'autorizzazione diaccesso.

Menu/Parametro Intervallodiimposta- . .
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Differenza/Pompa
Tempo funz. rit. Off,0,5...360 Min Impostazione del tempo di Spegnimentorit. dellapompa. HF
RID Off,5...20...300 Sec Impostazione durata perla protezioneantibloccaggio della pompa. HF
Tipoaccensione Funz. cost., Rl,p art. Selezione modalita difunzionamento per pompa. HF
temper., Setpoint
Tens. disattiv. Off,0,1...10V Impostazione della tensione diinterruzione dellapompa HF
Oradiavvio Off,1...10...240Sec Impostazione dell'oradiavvio pompa. HF
Potenzaavvio 0...100% Impostazione della capacita diavvio della Pompa. HF
Potenza 1...100% Impostazione capacita pompa. HF
Tensioneminima 0,0...5,0..10V Impostazione della tensione minima pompa. HF
Potenzaminima 0...50...100 % Impostazione della capacita minima pompa. HF
Tensione massima 0,0..10V Impostazione della tensione massima pompa. HF
Potenzamassima 0..100% Impostazione della capacitd massima pompa. HF
Regolazioneamplif. 1,0...2,0...50%/K Impostazione dell'aumento del regolatore PI perla pompadicarico. HF
Regol. tempo regol. 1...270...600 Sec Impostazione tempo direset del regolatore PI perlapompadicarico. HF
Regol. tempo camp. 1...20...600Sec Impostazione del tempo di campionamento del regolatore PID perla pompa. | HF
Ripart.temper. 2,0...10,0...30,0K Impostazione della Ripart. temper. peril tipo diaccensione "Ripart. temper.". | HF
Comandomanuale Off,0,5...10,0 Min Modalita manuale della Pompadicaricasolida HF
Reset contatore? Off, Setpoint Azzerareicontatori(avviidellapompa, tempo di funzionamento della HE
pompa).
Meniui/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Differenza/Bilancio termico
Of£.0,5...300L/Mino Imposta.zmne dell.aportatavol}lfrletrlﬁa perla misurazione del consumo di .
Flusso volum. L/puls caloreoimpostazione delle unita perl'ingressoaimpulsidiun misuratoredi | HF
P portata.
Densitimezzo 0,8..1,05...1,2kg/L Irr}posta.z10ne delladensita (.lel mezzo ditrasferimento del calore perla HEF
misurazione del consumo di calore.
Cap. termicamezzo 1,0...3,6...50k)/kg*K Impostz?zmne.della capacita term%ca delmezzoditrasferimento del calore HE
perlamisurazione del consumo dicalore.
Reset Off, Set Azzeramento del contatore perlamisurazione dei consumi termici. HF
Menu/Parametro Intervallodiimposta- ..
. . Descrizione Accesso
(Display) zione
.../ Differenza/Reset
Reset Off. Set Ripristino dei parametrinel menu "Differenza"alleimpostazionidifabbrica HE
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8.15 SEGNALAZIONEDIGUASTO

Consultare capitolo 9 “Ricerca guasti®.

=
8.16 MENU-CONFIGURAZIONE %
Le informazioni sulla configurazione del sistema e i valori applicati agli ingressi possono essere verificati nel ment “Configurazione”. :
Inoltre, ¢ possibileapportare ulteriori modifiche al sistema, che non possono essere effettuate tramite la procedura guidata di configura- d
zione. =
I
8.16.1 Menu-Information ‘2
Laconfigurazione del sistemaimplementata edivaloriapplicatiagliingressi possono essere verificati nel sottomenu “Information”. =
Menui/Parametro (Display) Descrizione
... Tecnico/ Configurazione / Information
o . Visualizzazione deglistatidegliingressill...I17 nel sistemaheatcon!. Sead uningresso vieneassegnatauna
Valorimisurati . b . Lo . .
funzione,al posto del numero dell'ingresso viene visualizzatalabreve descrizione della funzione. )
. Visualizzazione delleassegnazionidiingressie uscite nel sistemaheatcon!. Sead uningresso/uscitae
Assegnazione colleg. . . N . . . ¥ .
assegnataunafunzione, vienevisualizzatalabreve descrizione dellafunzione eilnumero dell'ingresso/uscita.
. Visualizzazione dell'assegnazione delle camereaicircuitidiriscaldamento nel sistemaheatcon!. Sead un
Assegnazione camere e . . . o .
circuitodiriscaldamento/ambiente viene assegnato un nome, vienevisualizzatoancheil nome.
Sistema Visualizzazione versione software, datamessain servizio, codice "EC".
[Sa]
H
8.16.2 Menu-Funzione E
E possibile apportare modifiche alle funzioni del regolatore e alle assegnazioni di ingressi e uscite nel sottoment “Funzione” come sup- S
plementoallaproceduraguidatadiconfigurazione.
TipoI/O/Asse-
Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. PO ./O/ so¢
(Display) Zione Descrizione gnazionel/O
fissa
... Tecnico/ Configurazione/Funzione/ Generatore dienergial o2
Selezionedeltipo digeneratore dienergia. Lassegnazione degliingressie delle uscite dipende dal tipo di generatore di
energiaselezionato.
off Nessun generatore dienergiadisponibile. -
Bruciatoremonostadio | Generatore dienergia monostadio, attuazione On/Off. A1:BRL;E5:WEF
Al:BR1;A2:
Bruciatorebistadio Generatoredienergiaadue fasi,attuazione On/Off BR2AUF;
E5:WF
Al:BRL;A2:
Modul. APERTO/ Generatore dienergiamodulante, accensione tramite relé¢ BR1, modulazione | BR2AUF;
CHIUSO tramitesegnaledigitale On/Off A3:BR2ZU;
Funzione E5:WF
Automatico (OT/b . . . . .
(:)l omatico (OT/bus) Azionamento del generatore dienergia tramite protocollo bus dati GEN-BUS
. . . . R . . Al1:BRI;
Segnalediregolazione | Accensionetramiterelé,temperaturaprogrammata tramiteanalogico0... A14:0-10V:
0-10V Segnale 10V ESWE
ZCizE;atto dicommuta- Abilitazione generatore energia esterno tramite contatto dicommutazione | A1:BR1
Generatore dienergiamodulante, accensione tramiterel¢ BR1,modulazione ALBRL
Modulazione0-10V _ s X ’ Al4:0-10V;
tramiteanalogicoO... Segnale 10V ESWE
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Tipol/O/Asse-

E4:EFI...E15:EFI

NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware.

Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. .

(Display) Zione Descrizione gnazionel/O

fissa
... Tecnico/ Configurazione/Funzione/ Generatoredienergial 02
Rel¢ pompa Off, Uscitaaperta Azionamento del generatore di energia Pompa (ad es. KKP, CP) ARS, ARSP
Pompa 10V Off, Uscitaaperta Gene'ra‘tore dienergia Controllo velocitapompa - segnaleattuazione AlOV
velocita.
Sondamandata Off, E4:EFI... E15:EFI Generatore dlenergla Clontrollo velocitapompa - temperaturadimandata | EFI(KTY2K/
(solose Pompa 10V éattiva). PT1000)

. . . Generatore dienergia Controllo velocita pompa - sensoreflussodiritorno | EFI(KTY2K/
Sondaritorno Off,E4:EFI1... E15:EFI (solose Pompa 10V & attiva). PT1000)
Sondacaldaia2 Off,E4:EFI...E15:EFI | Attivazione2asondacaldaia EFI(KTY2K/

PT1000)
Sondarit. caldaia Off, E4:EFI... E15:EFI Modu.lazwn.e delgeneratoredienergia0-10V,modalita difunzionamento | EFI(KTY2K/
diffusione ditemperatura PT1000)
Sensoregas discarico Off, E4:EFI ... E15:EFI N.Ilsura'zwne c.lella temperaturadeifumitramite sensore PT1000 (imposta- EFI(PT1000)
zione difabbrical9:ISP)
CFB1 Off, Ingressoaperto DeterAmmazwne fiel tempo difunzionamento del generatore dienergia EI(Digitale0/1),
tramite segnale difeedback - fase 1 EO
CFB2 Off, Ingressoaperto Detel.’minazione qel tempodifunzionamento del generatore dienergia EI(Digitale0/1),
tramite segnale difeedback - fase 2 EO
Valv.ric. AC(UWW) Off, Uscitaaperta Azionamento dellavalvoladeviatriceacquacalda. ARS, ARSP
Val.ric. raffr. (UKA) Off, Uscitaaperta Controllodiunraffreddamento dellavalvoladeviatriceattivo ARS, ARSP
R.l lasc1ohdel generatore Off, Uscitaaperta Controllodiun'uscitaparallelaal GEN ARS, ARSP
dienergiaparallelo
Pompa primaria Off, Uscitaaperta L.a Pompa primariavieneattivataquando viene Richiestoil circuito di ARS, ARSP
riscaldamento
Scaricoforzato Off, Uscitaaperta Controlload es.a Pompa per scarico forzato ARS, ARSP
Contattodiblocco ELE1..E3,EO:E16,17 | Ingressoperunbloccoesternodel generatore dienergia EIO(D1g1tale 0/D),
Configurazione dellafunzione contatore dicalore.
Off Nessun contatoredicaloreattivato
Flussovolum. Costante | Quantitadicaloretramitetempo diesecuzionee definizione media
. . Quantitadicaloretramite temperatura di mandata/ritorno e sensore diflusso (ad es. vortice).
Contatore calore Misurazione portata Ao .
(HTM) NOTA:Erichiestalaconfigurazione hardware
Misurazioneimpulsi Quantitadicalore tramite temperaturadimandata/ritorno eingressoaimpulsi.
P NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware
Quantitadicalore tramite tempo di funzionamento e coefficiente di prestazione fisso (ad es.
Duratafunz. .
GENmulti-fase)
Sondamandata Off, E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionedelsensorediflussoperil contatoredicalore.
Sondaritorno Off, E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionedelsensorediritorno perilmisuratoredicalore.
Assegnazione delflussometro peril misuratoredicalore.
Sensoreflussovolum. | O, E&:EFI.... EI5:EFI NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware
. . Off,EL:EI... E3:EI Assegnazioneingressoimpulsi per misuratoredicalore.
Ingressoimpulsi

(*) Utilizzare questaimpostazione (Generatore dienergia 1 = Sistema di controllo del bruciatore) per gliapparecchi Immergas (Genera-

tore dienergia 2 = Off).
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Tipol/O/Asse-

Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. .
(Display) Zione Descrizione gnazionel/O
fissa
... Tecnico/ Configurazione/Funzione/Sondaritorno
Sondaritorno Off,E4:EFI...E15:EFI | Assegnazioneingresso sensore flussoritorno. E?ﬁéKogYZK/
Pompa Off, Uscitaaperta Controllodellapompadiritorno ARS, ARSP
Pompa 10V Off, Uscitaaperta Controllo velocita Pompa Ritorno - segnale di controllo velocita. A10V
Sondamandata Off E4:EFI... E15:EFI Controlloveloat.a Pompadialimentazione - temperaturadimandata(solo | EFI(KTY2K/
se Pompa 10V attiva) PT1000)

. Controllo velocita Pompa dialimentazione - Sensore flusso diritorno (solose | EFI (KTY2K/
Sondaritorno Off,E4:EFI... E15:EFI Pompa 10V attiva). PT1000)
Valvolamiscelatrice l?bfi,, ;;alvola miscelatrice Circuitodimiscelazione comevalvoladibypassritorno ARS

Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. Tipo I,/O [Asse-
(Display) Zione Descrizione gnazionel/O
fissa
... Tecnico/ Configurazione/ Funzione/ Manda. dir.
Sondamandata Off,E4:EFI...E15:EFI | Assegnazioneingresso persensoredimandatacomune. E,l;llgg;l;;{ZK/
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . Tipo I./ O/Asse-
(Display) Zione Descrizione gnazionel/O
fissa
... Tecnico/ Configurazione/ Funzione/PD
Rele pompa Off, Uscitaaperta Azionamento pompadialimentazione ARS, ARSP
Pompa 10V Off, Uscitaaperta Controllo velocita pompaalimentazione - segnale attuazione velocita. AL0V
Sondamandata Off, E4:EFI... E15:EFI Controllo velf)cm.lpompa dialimentazione - temperaturadimandata(solo | EFI(KTY2K/
se Pump 10V eattiva). PT1000)
Sonda ritorno Off, E4:EFI... E15:EFI Controllo Ve‘10c1.ta pompaalimentazione - sensore flussodiritorno (solose | EFI(KTY2K/
Pompa 10V éattiva). PT1000)
Configurazionedellafunzione contatoredicalore.
off Nessun contatore dicaloreattivato
Flussovolum. Costante | Quantitadicaloretramitetempo diesecuzione e definizione media
Contatore calore . . Quantitadicaloretramite temperaturadi mandata/ritorno e sensore diflusso (ad es. vortice).
Misurazione portata I .
NOTA:Erichiestalaconfigurazionehardware
Misurazione impulsi Quantitadicalore tramite temperatura dimandata/ritorno eingressoaimpulsi.
P NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware
Sondamandata(HTM) | Off, E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionedelsensorediflussoperil contatoredicalore. EFFIIE)KOE; 2K/
Sondaritorno (HTM) Off, E4:EFI...EI5:EFI | Assegnazionedelsensorediritorno perilmisuratoredicalore. IE?IE)I;E)YZK/
Sensore flussovolum. Assegnazione del flussometro peril misuratore dicalore.
ff, E4:EFI... E15:EFI S g . EFI1
(HTM) © > NOTA:Erichiestala configurazionehardware oV
Ingressoimpulsi Off,EL:EI... E3:E], Assegnazioneingressoimpulsi per misuratoredicalore. EL EFI
(HTM) E4:EFI...E15:EFI NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware. ?
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Menu/Parametro
(Display)

Intervallodiimposta-
zione

Descrizione

Tipol/O/Asse-
gnazionel/O
fissa

... Tecnico/ Configurazione/Funzione / Buffer riscaldamento

Selezione dellafunzionebuffer diriscaldamento. Perla descrizione delle funzionivederelasezione “Funzionibuffer di

riscaldamento”.

. Off Nessun buffer diriscaldamento disponibile.
Funzione - - T -
Regolazione carico Bufferdiriscaldamento con controllo carica
Regolazionescaricol | Accumulatorediriscaldamento con controllodiscaricotipo 1.
Regolazionescarico2 | Accumulatorediriscaldamento con controllodiscaricotipo 2.
Selezionealimentazione perilbuffer diriscaldamento.
Alimentazione off Nessunaalimentazioneattiva da parte del generatore dienergia.
Generatoredienergia | Alimentazioneattiva da parte del generatore dienergia (Trasferimento Setpoint)
Sondapuf.risc.1 Off, E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionesensorebufferriscaldamento 1 (inalto) E};IIE)I;?;;{ZK/
Sondapuf.risc.2 Off,E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionesensorebufferriscaldamento2 (inbasso) i,FFIIE)Igg)YZK/
Relée pompa Off, Uscitaaperta Azionamento della Pompadi carico/scarico buffer. ARS, ARSP
Pompa 10V Off, Uscitaaperta Contro'llo della. velocitadella pompa dicarico/scarico delbuffer Pompa - se- AlOV
gnalediattuazione dellavelocita.
) ) Caricamento/scaricamento buffer Controllo velocita pompa - temperatura | EFI(KTY2K/
Sondamandata Off, E4:EFL... E15:EFI dimandata (solose Pump 10V éattiva). PT1000)

. ) ) Caricamento/scaricamento buffer Controllo velocita pompa - sensore di EFI(KTY2K/
Sondaritorno Off, E4:EFI.... E15:EFI ritorno (solose Pump 10V éattiva). PT1000)
Scarico forzato Off, Uscitaaperta Assegnazione valvola didrenaggio. ARS, ARSP
.thew.) deltampone Off, Uscitaaperta Uscita, Scaricoidraulico buffer. ARS, ARSP
idraulico (HPE)

EI(Digitale0/1
Contattorichiesta Off, Ingressoaperto Ingresso, esterno Contatto dirichiesta per buffer diriscaldamento. E O( igitale /1),
Setpointdicommuta EFI (tensione
zior}:e Off,E13:EFI...E15:EFI | Collegamentosetpointesternotramite0-10V nellatempera-
turadisetpoint)
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . . Tipo I./ O/Asse-
. . Descrizione gnazionel/O
(Display) zione fissa

... Tecnico/ Configurazione/Funzione/Acquacaldal-2

Selezione dellafunzionebuffer diriscaldamento.

Off Nessunaccumulo diacquacaldadisponibile.

Funzione Pompa caricoserbatoio | Carico ACStramite caricoaccumulo Pompa TCP.
Pcir Azionamento pompadicircolazione.
Automat Carico ACS tramite sistema di controllo
Impiegoriscaldamento | Carico ACStramite utilizzo del riscaldamento elettrico.
Selezionealimentazione perl'accumulo ACS.

. . off Nessunaalimentazioneattivadaparte del generatore dienergia.

Alimentazione - - - - - - - - -
Generatoredienergia | Alimentazioneattiva daparte del generatore dienergia (Trasferimento Setpoint)
Bufferdiriscaldamento | Alimentazioneattiva dapartedelbuffer diriscaldamento (Trasferimento Setpoint)

3 | ©OIMMERGAS




Tipol/O/Asse-

Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. .
(Display) Zione Descrizione gnazionel/O
fissa
... Tecnico/ Configurazione/Funzione/Acquacaldal-2
Sondaserbatoio 1 Off,E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionesensoreaccumulo ACS1 (inalto) E?ﬁéKog;{ZK/
Sondaserbatoio 2 Off,E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionesensoreaccumulo ACS2 (inbasso) IE'?IIE)IEE;{ZK/
Pompa 10V Off, Uscitaaperta Contr9110 velocita carico dell'accumulo ACSPompa TCP - segnaledi ALOV
attuazionedellavelocita.
Sondamandata Off, E4:EFI... E15:EFI Controllo velocita Pompadi carico dell'accumulo ACS - temperaturadi EFI(KTY2K/
mandata (solo se Pompa 10V éattiva). PT1000)
. Controllo velocita Pompadicarico dell'accumulo ACS - sensorediritorno | EFI(KTY2K/
ft, E4:EFI...E15:EFI
Sondaritorno off, > (solose Pompa 10V éattiva). PT1000)
Impiegoriscaldamento | Off, Uscitaaperta Assegnazione uscita per utilizzo Riscaldamento. ARS, ARSP
. ) Assegnazione del sensore di temperatura per caricaaccumulo tramite EFI(KTY2K/
Sondamandata Off, E4:EFI... E15:EFI Utilizzo del riscaldamento. PT1000)
Pcir Off, Uscitaaperta Assegnazione uscita perlapompadicircolazione ACS. ARS, ARSP
. . . . . . . EFI(KTY2K/
Temperaturaeffettival | Off, E4:EFI...E15:EFI | Sondadifferenziale 1 percircuito pompadicircolazione ACS (opzione) PT1000)
EFI(KTY2K
Temperaturaeffettiva2 | Off, E4:EFI... E15:EFI | Sondadifferenziale2 per circuito pompadicircolazione ACS (opzione) PT IE) 00) /
S_etpomt dicommuta- Off,E13:EFI... E15:EFI | Collegamento setpointesternotramite0-10V EFL (t§n51one m
zione Setpoint
Configurazione della funzione contatore dicalore.
Off Nessun contatoredicaloreattivato
Flussovolum. Costante | Quantitadicaloretramitetempo diesecuzionee definizione media
Contatore calore . . Quantitadicaloretramite temperaturadimandata/ritorno e sensore diflusso (ad es. vortice).
Misurazione portata Moo .
NOTA:Erichiestalaconfigurazionehardware
. L . Quantitadicaloretramite temperatura dimandata/ritorno eingressoaimpulsi.
Misurazioneimpulsi

NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware
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Menu/Parametro
(Display)

Intervallodiimposta-
zione

Tipol/O/Asse-
Descrizione gnazionel/O
fissa

... Tecnico/ Configurazione/Funzione/ Circuito diriscaldamento1...n

Selezione del tipo dicircuito diriscaldamento.

. Off Nessun circuitodiriscaldamento 1...ndisponibile.
Funzione . T . -
Circuitodiretto Circuitodiriscaldamento con pompa circuito miscelato
Circuito miscelatore Circuitodiriscaldamento con miscelatore
Selezionealimentazione per il buffer diriscaldamento.
Riscaldamentodi oft Nessunaalimentazioneattiva da parte del generatore dienergia.
alimentazione Generatoredienergia | Alimentazioneattivadapartedel generatore dienergia (Trasferimento Setpoint)
Bufferrisc. Alimentazioneattivada parte del buffer diriscaldamento (Trasferimento Setpoint)
off Nessunaalimentazioneattiva da parte dei generatoridienergia.
i . . ) Alimentazione passiva tramite generatore dienergia (trasferimento del Setpoint, selezione
Alimentazione Generatoredienergia o . N
possibilesolo se nel generatore dienergia éattivatauna UKA)
raffreddamento - — — -
. Commutazione dellavalvola deviatrice del raffreddamento quando erichiestoil raffredda-
Valv.ric. raffr. (UKP)
mento.
Pompa 10V Off, Uscitaaperta Circu.it‘o diriscaldamento Controllo velocita pompa - segnaleattuazione ALOV
velocita.
Sondamandata Off E4:EFI... E15:EFI Circuitodiriscaldamento C()‘ntrc?llo velocitapompa - temperaturadi EFI(KTY2K/
mandata (solo se Pompa 10V ¢attiva). PT1000)
Sondaritorno Off, E4:EFI... E15:EFI (;1rcu1to diriscaldamento C‘ont.rollo velocitapompa - sensore flusso di EFI(KTY2K/
ritorno (solose Pompa 10V éattiva). PT1000)
Limitazione ritorno Off, E4:EFI... E15:EFI Ass.eg.nazmne ingresso sensore per lalimitazioneindirettadellatemperatu- | EFI(KTY2K/
radiritornodelcircuito diriscaldamento. PT1000)
Configurazione dellafunzione contatore dicalore.
Off Nessun contatore di caloreattivato
Flussovolum. Costante | Quantitadicaloretramitetempodiesecuzioneedefinizione media
Contatore calore tita di calore tramite temperatura i mandata/rit diflusso (ad es. vortice)
(HTM) Misurazione portata Quantita i calore tramite temperaturadimandata/ritorno e sensore diflusso (ad es. vortice).
NOTA: Erichiestalaconfigurazionehardware
Misurazione impulsi Quantitadicalore tramite temperaturadimandata/ritorno e ingressoaimpulsi.
P NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware
EFI(KTY2K
Sondamandata(HTM) | Off, E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionedelsensorediflusso peril contatoredicalore. PTIE)OO) /
EFI(KTY2K
Sondaritorno(HTM) | Off,E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionedelsensorediritorno perilmisuratoredicalore. PT IE) 00) /
Sensore flusso volum. Assegnazione del flussometro peril misuratore dicalore.
Off, E4:EFI... E15:EFI - EFI10V
(HTM) NOTA:Erichiestalaconfigurazionehardware
Ingressoimpulsi Off, E1:EI... E3:EI, Assegnazioneingressoimpulsi per misuratore dicalore. EL EFI
(HTM) E4:EFI...E15:EFI NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware. ’
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Menu/Parametro
(Display)

Intervallodiimposta-
zione

Descrizione

Tipol/O/Asse-
gnazionel/O
fissa

... Tecnico/Configurazione/Funzione/ Gruppo camerel...n

Off Nessunaalimentazioneattiva del gruppo camere
Circuitodiriscalda-
. . Alimentazioneattivadalcircuitodiriscaldamento I ... n (trasferimento Setpoint)
Alimentazione mento
Bufferdiriscaldamento | Alimentazioneattivadapartedelbufferdiriscaldamento (Trasferimento Setpoint)
Generatoredienergia | Alimentazioneattivada parte del generatoredienergia (Trasferimento Setpoint)
| .. Tipol/O/Asse-
Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. P .
. . Descrizione gnazionel/O
(Display) zione fissa

... Tecnico/ Configurazione/Funzione/Differenzal...3

Selezionedeltipo dicontrollo dellatemperatura differenziale. Perla descrizione del funzionamento vederela sezione

“Controllodifferenziale (solare, combustibile solido e controllo differenziale generale)

»

Off Non ¢attivoalcun controllo della temperatura differenziale.
Funzione Solare Controllodifferenziale dellatemperatura perl'integrazione di un sistemasolare termico.
. Controllo dellatemperaturadifferenziale perl'integrazione diunacaldaiaa combustibile
Comb.solido .
solido.
Differenza Controllo differenziale semplice
) ) Regolatore differenziale 1 - temperatura pitialta. EFI(KTY2K/
Sondamandata Off, E4:EFI.... EI5:EFI NOTA:Per PT1000 potrebbe essere necessarialaconfigurazionehardware. | PT1000)
Valvola 1 Off, Uscitaaperta Assegnazm.ne dellaprimavalvola con circuito Est-Ovestdiunimpianto ARS, ARSP
solare termico.
Sonda collettore diun secondo camposolare con circuito Est-Ovest (solose & EFI(KTY2K/
Sondamandata?2 Off, E4:EFI...EI15:EFI |configuratalavalvolal). PT1000)
NOTA:Per PT1000 potrebbe essere necessariala configurazione hardware.
. Assegnazione della seconda valvola con un circuito Est-Ovestdiun
Valvola2 Off, Uscitaaperta . A . . ARS, ARSP
impiantosolare (solose éassegnatoil sensorediflusso2).
Sondaritorno Off BA:EFI... E15:EEI A.ssegnazwne': diunsensorealternativo perilmonitoraggio delladifferenza | EFI(KTY2K/
dicommutazione dellapompa. PT1000)
. . ) Regolatore differenziale 2 - temperatura pitibassa. EFI(KTY2K/
Sondaserbatoio Off, E4:EFI.... EI5:EFI NOTA:Per PT1000 potrebbe essere necessariala configurazionehardware | PT1000)
Relé pompa Off, Uscitaaperta Azionamento dellapompaditemperaturadifferenziale. ARS, ARSP
Pompa 10V Off, Uscitaaperta Contrgllo della Veloc@a‘della temperaturadifferenziale Pompa - segnale di ALOV
attuazionedellavelocita.

Sondamandata Off, E4:EFL... E15:EFI Con.trollo dellavelocitadella temReraFura differenziale Pompa - temperatu- | EFI(KTY2K/
radimandata (solose Pompa 10V ¢éattiva). PT1000)

Sonda ritorno Off E4:EFI... E15:EFI Controllo délla\.feloata dellatemperatura differenziale Pompa (solose EFI(KTY2K/
Pompa 10V éattiva). PT1000)
Assegnazione dellavalvola deviatrice peril caricamento di dueaccumuli

Valvolaricirc. Off, Uscitaaperta (accumulodiriscaldamento eaccumulo ACS). ARS, ARSP

NOTA:Solo con controllo differenziale solare.
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Tipol/O/Asse-

Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. .
(Display) Zione Descrizione gnazionel/O
fissa

... Tecnico/ Configurazione/Funzione/Differenzal...3
Sensore perlacommutazione della valvola deviatrice. EFI(KTY2K/

Sensorevalv.ricirc. Off, E4:EFI...E15:EFI | NOTA:Soloconcontrollodifferenzialesolare. Per PT1000 potrebbe essere PT1000)
necessarialaconfigurazionehardware.

Scaricoforzato Off, Uscitaaperta Assegnazione uscita perloscarico forzato. Luscita viene commutata se viene ARS, ARSP

superatalatemperaturamassimaimpostataperil collettore.

Cont.dicalore (HTM)

Configurazione dellafunzione contatore dicalore.

Off

Nessun contatore dicaloreattivato

Flusso volum. Costante

Quantitadicaloretramite tempo diesecuzione e definizione media

Quantitadicaloretramite temperaturadimandata/ritorno e sensore diflusso (ad es. vortice).

Misurazioneportata NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware
Misurazioneimpulsi Quantitadicalore tramite temperaturadimandata/ritorno eingressoaimpulsi.
P NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware
Sondamandata(HTM) | Off, E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionedelsensorediflusso peril contatore dicalore. EFI (KTY2K/PT1000)
Sondaritorno(HTM) | Off, E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionedelsensorediritorno perilmisuratoredicalore. ISFFIIE)%F(I;;{ZK/
Sensore flusso volum. Assegnazione del flussometro perilmisuratore dicalore.
ff, E4:EFI... E15:EFI S . EFI1
(HTM) o > NOTA: Erichiestalaconfigurazionehardware ov
Ingressoimpulsi Off,EL:EIL... E3:El, Assegnazioneingressoimpulsi per misuratore dicalore. ELEFI
(HTM) E4:EFI...E15:EFI NOTA: Erichiestalaconfigurazione hardware. ’
Menu/Parametro Intervallodiimposta- . Tipo I,/O [Asse-
(Display) Jione Descrizione gnazionel/O
fissa
... Tecnico/ Configurazione/ Funzione / Termostato
Potenzafunz.risc. Off, Uscitaaperta Assegnazione uscita perlafunzione termostato. ARS, ARSP
Sensore perlafunzione termostato. EFI(KTY2K/
Sonda Off, E4EFL... EIS:EFI NOTA:Per PT1000 potrebbe essere necessariala configurazionehardware. | PT1000)
Tipo1/O/Asse-
Menu/Parametro Intervallodiimposta- - 'po ./0/ ss¢
(Display) Jione Descrizione gnazionel/O
fissa

... Tecnico/Configurazione/Funzione/ Val. ric. raffr. (UKA)
Val.ric. raffr.(UKA) | Off, Uscitaaperta | Controllo diunavalvola dicommutazione Raffreddamento Passivo (UKP) |ARS,ARSP

22 | OIMMERGAS




Tipol/O/Asse-

Menu/Parametro Intervallodiimposta- .. .
(Display) Zione Descrizione gnazionel/O
fissa
... Tecnico/ Configurazione/Funzione/Extra
Sensoreesterno2 Off,E4:EFI...E15:EFI | Assegnazionediunsecondo sensoreesterno. E?ﬁéKog;{ZK/
Infol
Info2 glﬂ;’:ggm Solounvaloreinformativo, nessunafunzione.
Info3
Oft,
EL:EI...
Ingresso messaggio E3:El, EI(Digitale0/1),
E4:EFI... Ingresso perlasegnalazione diun guasto esterno. EOEFI
guastol E15:EFI (Digitale on/off)
E16:EO,
E17:EO
Off,
EL:EI...
Ingressomessaggio E3:EL EI(Digitale0/1),
E4:EFI... Ingresso perlasegnalazione diun guasto esterno. EOEFI
guasto2 E15:EFI (Digitale on/off)
E16:EO,
E17:EO
Oft,
EL:EI...
Ingresso messaggio E3:El EI(Digitale0/1),
E4:EFI... Ingresso perlasegnalazione diun guasto esterno. EOEFI
guasto3 E15:EFI (Digitale on/off)
E16:EO,
E17:EO
Uscitamessaggiguasto | Off, Uscitaaperta Uscitaperl'attivazione diun segnale encoder.
Estate Off, Uscitaaperta Luscitadiventaattivase tuttele camere/gruppi dicamere sono in spegnimento estivo.
Contatto dicommuta- ;ﬁt iEI Ingresso perl'utilizzo diun contatto dirichiesta esterna o diun contatto EI(Digitale0/1),
zione E 1'7: EO modem versoungruppo diambienti,zonadiriscaldamentoeacquacalda. |EO
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8.16.3 Menu-Hardware

Leimpostazionihardware possono essere effettuate nel sottoment “Funzione™

- Calibrazioneingressise
- Selezionedeitipidiingr

nsore di temperatura;
€SS0 e uscita;

- Ripristinomenualleimpostazionidifabbrica.

Menu/Parametro
(Display)

Intervallodiimpostazio-
ne

Descrizione

...Esperto/Configurazione/Hardware/ Offsetsonda

E4:EFI...E15:EFI

-5,0...0,0...+5,0K

Calibrazione Offsetingressisensore ditemperatura.

Menu/Parametro
(Display)

Intervallodiimpostazio-
ne

Descrizione

...Esperto/Configurazione/Hardware/Ingresso

EL:EI...E3:EI

Digitale:indic. OFF/ON

Ingressodigitale OFF/ON.

Dig.:indic. APERTO/
CHIUSO

Ingresso digitale APERTO/CHIUSO (es. feedback valvola).

Digitale:impulso

Ingressoaimpulsi (ad esempio impulsi da un flussometro).

E4:EFI...E12:EFI

KTY2K

Ingresso sensore per sensore ditemperaturaKTY.

PT1000

Ingresso sensore per sensore di temperatura PT1000.

Digitale:indic. OFF/ON

Ingressodigitale OFF/ON.

Dig.:indic. APERTO/
CHIUSO

Ingressodigitale APERTO/CHIUSO (es. feedback valvola).

Digitale:impulso

Ingressoaimpulsi (ad esempio impulsi daun flussometro).

E13:EFI10V ... E15:EFI10V

KTY2K

Ingresso sensore per sensore ditemperaturaKTY.

PT1000

Ingresso sensore per sensore ditemperatura PT1000.

Digitale: indic. OFF/ON

Ingresso digitale OFF/ON.

Dig.:indic. APERTO/
CHIUSO

Ingressodigitale APERTO/CHIUSO (es. feedback valvola).

Digitale:impulso

Ingressoaimpulsi (ad esempio impulsidaun flussometro).

110V Temp. setpoint [°C]

Ingressoanalogico0...10 V perlatemperaturain °C (Setpoint).

Menu/Parametro Intervallodiimpostazio- Descrizione
(Display) ne
... Esperto/ Configurazione/Hardware/ Uscita

Testrelais

Off, A1:ARSP...A15:10V

Funzioneditest perleuscite dicommutazione. Luscitaselezionata vieneattivata. La
disattivazioneavvieneselezionando “Off” oppureautomatico dopo 5 minuti.

Al14-10V,A15-10V

Tensione0-10V

Uscitaanalogica0...10VDC

Segnale PWM

UscitaPWM

Menu/Parametro Intervallodiimpostazio- Descrizione
(Display) ne
...Esperto/Configurazione/Hardware/Reset

Reset

| Off, Set

Ripristinailmenualleimpostazionidifabbrica.

8.17 MENU-IDRAULICA

Consultare capitolo6.2.2.

s | OIMMERGAS




9 RICERCA GUASTI

9.1 VISUALIZZAZIONEDELLESEGNALAZIONIDIGUASTO

Imessaggidierrore vengono visualizzati nel sistemaheatapp! asecondadell'interfaccia (heatcon! MMI, heatapp! APP, interfaccia uten-
te PC).

Esempio:ilsensore esterno collegato all'ingresso E4 presenta unarotturadel filo.

Secondolatabella “Codiceerroreheatcon!™ 4-1=Regolatore EF 4 & cortocircuitato.

e N

48

J

I messaggi di guasto vengono visualizzati automaticamente sul Display heatcon! MMI in alternanza con il display di base. Se sono pre-
senti pitt messaggi dierrore contemporaneamente, questivengono visualizzatiuno dopol'altro.

e N

49
J
ﬂ Nell'app heatapp!,imessaggidierrore sono contrassegnati dal simbolo diun triangolo.
Toccandoilsimbolo verravisualizzata una finestra di messaggio contenente i messaggi dierrore effettivi.
( g, | Imessaggidiguasto possono anche essere inviati come messaggi

dipostaelettronica o messaggi push. Tramite il pulsante "Notifica"

D nell'interfaccia utente del PC o nell'app nel menu di sistema ¢ pos-

Notifications sibile selezionareil messaggio diinvio eil destinatario.

Mail notifications
Harn you can specity o mad sddiosses 1o which eror messages, nolificatons and other information s sant
Admin Admin v

e-mail:  Adminggonline de u

User accounts

Hurw you can select users that shoukd 1eceive i push notilicstion

8 Admin Admin

2 Verwalter Varwalter

50
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9.2 SEGNALAZIONIDIGUASTO DEIBRUCIATORICOLLEGATI

Menu (Display) Parametro (Display) Descrizione
Selezione diquali messaggi di guasto diunamacchinavengono visualizzatied elaborati
nelsistema (ad es. EO).
-Oft:
Nonvengono valutati messaggi di guasto del sistema di controllo del bruciatore.
Tecnico/Sistema Codiceerroredisp.aut. - Bloccaggio:

Vienevalutatasolola chiusuradelsistemadicontrollo del bruciatore.

-Int.blocc.:

Vengono valutatisololachiusuraeilblocco del sistema di controllo del bruciatore.

- Avviso:

Vengono valutatilachiusura, ilblocco e gliavvisi del sistema di controllo del bruciatore.

IIsistemaheatcon! offrela possibilita di visualizzare e valutare i messaggi di guasto provenienti da un sistema di controllo del bruciatore
collegato tramite EEZ-BUS nel sistema heatcon!.
Imessaggidiguasto possono essere filtratiin tre gruppio completamente disattivati.
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9.3 CODICEERROREHEATCON!

Codice Numero Disabilitabi- .. .
Errore-stato Posizioneerrore Tipoerrore
errore errore le
. . R . . Indirizzo GENO... . . .
W(n)- GEN specifico Sistema Si Caldaia,avviso | mZZ(L Messaggio diavviso dellacaldaia.
. . . Qaldala, blocco. Indirizzo GENO... Bloccoariarmoautomatico della
B(n)- GEN specifico Sistema Si riarmoautomati- .
n caldaia.
co
Idaia, bl Indiri ENO... . .
E(n)- GEN specifico Sistema Si C.a daia,bloccoa | Indirizzo GENO Bloccoariarmomanuale della caldaia.
riarmo manuale n
0 . Interruzione
4..15 Sistema No Sensore IngressoE4...E15 —
1 Cortocircuito
M iodi I M -
1...17 7 Sistema Si €s0agglocl figfesso viessag Messaggio sistema
errore giodierrore
0 - Interruzione
21...24 Sistema No Sensore EM-1Ingresso I'I'L% ! -
1 El...E4 Cortocircuito
0 - Interruzione
31...34 Sistema No Sensore EM-2Ingresso —
1 El...E4 Cortocircuito
3 5 Sistema Si Generatoredi Controllo Blocco emissioni
6 Sistema Si energia emissioni Blocco emissioni
49 4 Logico S Generatf)re di Temperatura pr_ogrammata non
energia2 raggiunta
50 3 Sistema Si Generatqre di Avviarilevamento: GEN nonsiaccende
energia
50 4 Logico Si Generatf)re di Temperatura pr.ogrammata non
energia 1 raggiunta
5] 4 Logico Si Acqu.a ca.lda Temperatura pr.ogrammata non
sanitaria raggiunta
5 Logico Si Temperaturaambiente nonraggiunta
15 Sistema No Valvola configuratasenzasensore
53 76 Camera Cameral. .24 Mandata rlscaldabl'?ento nondisponi-
ile
21 Sistema No
Mandataraffreddamentonon
disponibile
70 6 Sistema No Bus Macchina Errorediconnessionea Macchina
70 1
70 9 Sistema No EC Guastointerno
71 1
71 6 Sistema No Bus EM-1 ErrorediconnessioneaEM-1
72 6 Sistema No Bus EM-2 Errorediconnessionea EM-2
Circuitodi Circuitodi Temperaturaprogrammatanon
81...85 4 Logico Si . riscaldamento1... P prog
riscaldamento 5 raggiunta
1.4 Sistema Si ValvolaWireless 1 ...4 Batteriascarica
101...124 - - Camera Cameral...24 - - -
9 Sistema Si Batteriascaricasensoreambiente
1.4 ValvolaWireless 1...4nessuna
. connessioneradio
201...224 Sistema No Camera Cameral...24 -
9 Sensore cameranessunaconnessione

radio
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9.4 MESSAGGIDIERRORE

Codiceerrore
Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
] 7 Lavisualizzazioneavviene Disp. controlloEF 1 segnalaun Messaggio disistema - Ingresso
secondoassegnazione funzioni malfunzionamento messaggio diguastoattivo
Lavisualizzazioneavviene . .
4 0 . o Disp. controllo EF4 annullato Ingresso E4 (sensore) Interruzione
secondo assegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . L. .
4 1 . - Disp. controllo EF 4 cortocircuitato Ingresso E4 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
5 0 . .. Disp. controllo EF 5annullato Ingresso E5 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . L. .
5 1 . . Disp. controllo EF 5 cortocircuitato Ingresso E6 (sensore) Interruzione
secondo assegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
6 0 . .. Disp. controllo EF 6 annullato Ingresso E6 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . L o
6 1 . .. Disp. controllo EF 6 cortocircuitato Ingresso E6 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
7 0 . L Disp. controllo EF 7 annullato Ingresso E7 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . L o
7 1 . L. Disp. controllo EF 7 cortocircuitato Ingresso E7 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
8 0 . L. Disp. controllo EF 8 annullato Ingresso E8 (sensore) Interruzione
secondo assegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . - .
8 1 . L Disp. controllo EF 8 cortocircuitato Ingresso E8 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
9 0 . .. Disp. controllo EF 9annullato Ingresso E9 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . L. L.
9 1 . . Disp. controllo EF9 cortocircuitato Ingresso E9 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
10 0 . L Disp. controllo EF 10annullato Ingresso E10 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . L .
10 1 . .. Disp. controllo EF 10 cortocircuitato Ingresso E10 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
11 0 . L Disp. controllo EF 11 annullato Ingresso E11 (sensore) Interruzione
secondo assegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . N N
11 1 . L. Disp. controllo EF 11 cortocircuitato Ingresso E11 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
12 0 . .. Disp. controllo EF 12 annullato Ingresso E12 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .. ..
12 1 . L Disp. controllo EF 12 cortocircuitato Ingresso E12 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . . .
13 0 . .. Disp. controllo EF 13 interrotto Ingresso E13 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . . S
13 1 . L. Disp. controllo EF 13 cortocircuitato Ingresso E13 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . .
14 0 . L Disp. controllo EF 14annullato Ingresso E14 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene Disp. controllo controllo EF 14 cortocir- .
14 1 . L . Ingresso E14 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni cuitato
Lavisualizzazioneavviene . .
15 0 . . Disp. controllo EF 15annullato Ingresso E15 (sensore) Interruzione
secondo assegnazione funzioni
Lavisualizzazioneavviene . N L
15 1 . L. Disp. controllo EF 15 cortocircuitato Ingresso E15 (sensore) Corto circuito
secondoassegnazione funzioni
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Codiceerrore

Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
Lavisualizzazioneavviene . . .
21 0 . .. Modulodiestensione 1 EF lannullato | EM-1IngressoEl (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
21 1 Lavisualizzazioneavviene Modulodiestensione 1 EF 1 cortocircui- | EM-11Ingresso El (sensore) Corto circui-
secondoassegnazione funzioni tato to
Lavisualizzazioneavviene . . .
22 0 . .. | Modulodiestensione 1 EF2annullato | EM-1IngressoE2 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
2 1 Lavisualizzazioneavviene Modulo diestensione 1 EF 2 cortocircui- EM-11IngressoE2 (sensore) Corto
secondoassegnazione funzioni tato circuito
Lavisualizzazioneavviene . . .
23 0 . .. | Modulodiestensione 1 EF3annullato | EM-1IngressoE3 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
23 1 Lavisualizzazioneavviene Modulodiestensione 1 EF 3 cortocircui- EM-11Ingresso E3 (sensore) Corto
secondoassegnazione funzioni tato circuito
Lavisualizzazioneavviene . . .
24 0 . L. Modulodiestensione 1 EF4annullato | EM-1IngressoE4 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
24 ) Lavisualizzazioneavviene Modulo diestensione 1 EF 4 cortocircui- EM-11Ingresso E4 (sensore) Corto
secondoassegnazione funzioni tato circuito
Lavisualizzazioneavviene . . .
31 0 . .. | Modulodiestensione2 EF 1annullato | EM-2IngressoEl (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
a1 1 Lavisualizzazioneavviene Modulo diestensione 2 EF 1 cortocircui- EM-2IngressoEl (sensore) Corto
secondoassegnazione funzioni tato circuito
Lavisualizzazioneavviene . . .
32 0 . .. | Modulodiestensione2 EF2annullato | EM-2IngressoE2 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
0 1 Lavisualizzazioneavviene Modulo diestensione 2 EF 2 cortocircui- EM-21Ingresso E2 (sensore) Corto
secondoassegnazione funzioni tato circuito
Lavisualizzazioneavviene . . .
33 0 . .. | Modulodiestensione2 EF3annullato | EM-2IngressoE3 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
3 1 Lavisualizzazioneavviene Modulo diestensione 2 EF 3 cortocircui- EM-21Ingresso E3 (sensore) Corto
secondoassegnazione funzioni tato circuito
. . Generatoredienergia Scaricoin . . . . .
33 5 Generatoredienergia . Monitoraggio fumi - bloccaggio fumi
bloccaggio
33 6 Generatoredienergia Generatoredienergia Scaricoinblocco Monitoraggio fumi - blocco fumi
Lavisualizzazioneavviene . . .
34 0 . .. | Modulodiestensione2 EF4annullato | EM-2IngressoE4 (sensore) Interruzione
secondoassegnazione funzioni
34 1 Lavisualizzazioneavviene Modulo diestensione 2 EF 4 cortocircui- EM-21Ingresso E4 (sensore) Corto
secondoassegnazione funzioni tato circuito
. . I1Setpointdel generatore dienergia 2 GEN2 Latemperaturaprogrammata
40 4 Generatore dlenergla P N & . & \ P . pProg . .
nonestatoraggiunto non estataraggiuntaentro 90 minuti
GEN-Nonvieneraggiuntalatempera-
50 3 Generatoredienergia Ilgeneratoredienergianonsiaccende | turaminimaall'interno delsetavviatore
rilevamento
. I1Setpointdel generatore dienergia 1 GEN 1 Latemperatura programmata
50 4 Generatore dienergla P N & . & \ P . pProg . .
non e statoraggiunto non e stataraggiuntaentro 90 minuti
o . . | AcquacaldasanitariaLatemperatura
- Acquacaldasanitaria 1 Ilsetpointnone d \ pe
51 4 Acquacaldasanitaria . programmatanon e stataraggiunta
statoraggiunto L
entro 240 minuti
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Codiceerrore
Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
53 5 Camera 1 Camera 1/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Cameral
(Cameral/nomedellacameracreata . . . .
o o Alimentazione cameranon disponibile
53 20 Cameral ... individualmente) Lamodalitaalimenta- N
. . .. (disattivata)
zioneriscaldamentonon éregistrata
(Camera1/nomedellacameracreata . . . e
S cx 1 Alimentazione cameranon disponibile
53 21 Cameral... individualmente) Lamodalitaalimenta- L.
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
54 5 Camera?2 Camera2/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera?2
(Camera2/nomedellacameracreata . . . e
S cx 1 Alimentazione cameranon disponibile
54 20 Camera2... individualmente) Lamodalitaalimenta- L.
. . L. (disattivata)
zioneriscaldamentonon eregistrata
(Camera2/nomedellacameracreata . . . .
. . Alimentazione cameranon disponibile
54 21 Camera2... individualmente) Lamodalitaalimenta- L.
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
55 5 Camera3 (Camera3/nome camerasingola) I1 Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera3
(Camera 3/nome dellacameracreata Alimentazione cameranon disponibile
55 20 Camera3... individualmente) Lamodalitaalimenta- L. P
. . .. (disattivata)
zioneriscaldamentonon éregistrata
(Camera3/nomedellacameracreata . . . .
o x 1 Alimentazione cameranondisponibile
55 21 Camera3... individualmente) Lamodalitaalimenta- L
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
56 5 Camerad (Camera4/nome camerasingola)Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon estatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera4
(Camera4/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
56 20 Camera4... . . A e
funzionamento del riscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera4/nomedellacameracreata . . . e
S cx 1 Alimentazione cameranon disponibile
56 21 Camera4... individualmente) Lamodalitaalimenta- L.
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
57 5 Camera5 (Camera5/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera5
(Camera5/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazione peril | Alimentazionecameranondisponibile
57 20 Camera5... . . \ -
funzionamento delriscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera 5/nome dellacamera creata Alimentazione cameranondisponibile
57 21 Camera5Camera7 individualmente) Lamodalita alimenta- .. P
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
58 5 Camera6 (Camera6/nome camerasingola) I1 Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera6
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Codiceerrore

Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
(Camera6/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazione cameranondisponibile
58 20 Camerab6... . . R C
funzionamento delriscaldamentonon & (disattivata)
registrata
(Camera6/nome dellacameracreata . . . y
oo a1 Alimentazione cameranon disponibile
58 21 Cameraé6... individualmente) Lamodalita alimenta- L.
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
59 5 Camera? (Camera7/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon ¢statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera?
(Camera7/Nome cameracreata
individualmente) alimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
59 20 Camera?7... . . R s
funzionamento delriscaldamentonon & (disattivata)
registrata
(Camera7/nomedellacameracreata . . . .
. . Alimentazione cameranon disponibile
59 21 Camera7... individualmente) Lamodalita alimenta- L.
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
60 5 Camera8 (Camera8/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera8
(Camera3/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
60 20 Camera$... . . | I
funzionamento del riscaldamentonon & (disattivata)
registrata
(Camera8/nomedellacameracreata . . . .
. . Alimentazione cameranon disponibile
60 21 Camera$... individualmente) Lamodalitaalimenta- .
. .. (disattivata)
zione Raffreddamento non éregistrata
61 5 Camera9 (Camera9/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera9
(Camera9/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
61 20 Camera9... . . R . .
funzionamento delriscaldamentonon & (disattivata)
registrata
(Camera9/nomedellacameracreata . . . .
Lo o, Alimentazione cameranon disponibile
61 21 Camera9... individualmente) Lamodalitaalimenta- .
. . (disattivata)
zione Raffreddamento non éregistrata
62 5 Camera 10 (Camera 10/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera 10
(Camera 10/Nome cameracreata
individualmente) Lalimentazione peril | Alimentazione cameranondisponibile
62 20 Camera10... . )La pert cam P
funzionamento del riscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera 10/nome della camera creata Alimentazione cameranon disponibile
62 21 Cameralo... individualmente) Lamodalitaalimenta- L P
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
63 5 Camerall (Camera 11/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera 11
(Camerall/Nomecameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
63 20 Camerall... . . R . .
funzionamento delriscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
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Codiceerrore
Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
(Camerall/nomedellacameracreata . . . e
e cx 1. Alimentazione cameranondisponibile
63 21 Camerall... individualmente) Lamodalitaalimenta- L.
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
C 12 i la) Il T t biente-Setpoint
64 5 Cameral2.. ( ameraA /norr{e camera 51.ngo a) en.lpera uraam 1en. e fe pointnon
setpointnon e statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera 12
(Camera12/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
64 20 Cameral2... . . R . .
funzionamento delriscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera 12/nome della camera creata Alimentazione cameranon disponibile
64 21 Cameral2... individualmente) Lamodalita alimenta- L. P
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
Camera 13/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
65 5 Cameral3... ( . / R . gola) _p C b
setpointnon e statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera 13
(Camera13/Nome cameracreata
individualmente) alimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
65 20 Cameral3... . . R e
funzionamento delriscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera 13/nome della camera creata Alimentazione cameranon disponibile
65 21 Cameral3... individualmente) Lamodalitaalimenta- D p
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
amera 14/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
66 5 Cameral4... © . / R . gola) .p . S. p
setpointnon e statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera 14
(Camera13/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazione cameranondisponibile
66 20 Cameral4... . ) . b R s p
funzionamento delriscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera 14/nome della camera creata Alimentazione cameranondisponibile
66 21 Cameral4... individualmente) Lamodalitaalimenta- L P
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
67 5 Camera 15 (Camera 15/nome camerasingola) I1 Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon ¢statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- camera 15
(Camera 15/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
67 20 Camerals5... . . R S
funzionamento del riscaldamentonon e (disattivata)
registrata
(Camera15/nome dellacameracreata Alimentazione cameranon disponibile
67 21 Cameral5s... individualmente) Lamodalitaalimenta- L P
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
68 5 Camera 16 (Camera 16/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon ¢statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- camera 16
(Camera 16/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazione peril | Alimentazione cameranon disponibile
68 20 Camera 6. _ )La pert came P
funzionamento del riscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
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Codiceerrore

Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
(Camera 16/nome dellacamera creata Alimentazione cameranondisponibile
68 21 Cameral6... individualmente) Lamodalitaalimenta- . p
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
Camera 17/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
69 5 Cameral7... ( . R . gola) ‘p N P
setpointnonestatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti-cameral7
(Camera 17/Nome cameracreata
individualmente) Lalimentazione peril | Alimentazione cameranondisponibile
69 20 Cameral7... . . R C
funzionamento del riscaldamentonon & (disattivata)
registrata
(Camera 17/nome dellacameracreata Alimentazione cameranondisponibile
69 21 Cameral7... individualmente) Lamodalita alimenta- L. p
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
70 1 Sistema Sistema Erroreinterno
Camera 18/nome camerasingola) I Temperaturaambiente-Setpointnon
70 5 Camera8... ( . : ngola) P L
setpointnon ¢statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- camera 18
Generatoredienergia 1 nessuna
) connessione dati Erroredicollegamentobusalla
70 6 Sistema - - .
Generatoredienergia2 nessuna macchina
connessione dati
70 1 Sistema Sistema Erroreinterno
amera 18/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
70 5 Cameral8... © . / \ . gola) 'p . S. P
setpointnon e statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti-cameral8
Generatoredienergia I nessuna
. connessionedati Erroredicollegamentobusalla
70 6 Impianto - - .
Generatoredienergia2 nessuna macchina
connessione dati
70 9 Impianto Impianto Erroreinterno
(Camera 18/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazione peril | Alimentazione cameranon disponibile
70 20 Cameral8... V ) . b | C P
funzionamento del riscaldamentonon & (disattivata)
registrata
(Camera 18/nome della cameracreata Alimentazione cameranondisponibile
70 21 Cameral8... individualmente) Lamodalita alimenta- L. p
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
71 1 Impianto Impianto Erroreinterno
Camera 19/nome camerasingola) I Temperaturaambiente-Setpointnon
71 5 Cameral9... ( gola) P p

setpointnon ¢statoraggiunto

raggiuntaentro 180 minuti- Camera 19
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Codiceerrore
Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
. Modulo diestensione 1 nessuna Modulo diestensione 1 nessuna
71 6 Sistema . . . A
connessione dati connessionedatial’EC
(Camera 19/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazionecameranondisponibile
71 20 Cameral9... . . R L
funzionamento del riscaldamentononeé (disattivata)
registrata
(Camera 19/nome della camera creata Alimentazione cameranondisponibile
71 21 Cameral9... individualmente) Lamodalitaalimenta- L P
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
7 5 Camera 20 (Camera20/nome camerasingola)Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon ¢ statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti - Camera 20
. Modulo diestensione 2 nessuna Modulo diestensione 2 nessuna
72 6 Sistema . . . L 1
connessione dati connessionedatial’EC
(Camera20/Nome cameracreata
individualmente) Lalimentazioneperil | Alimentazione cameranon disponibile
72 20 Camera?20... . ) . b R s P
funzionamento delriscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera20/nome della camera creata Alimentazione cameranondisponibile
72 21 Camera20... individualmente) Lamodalitaalimenta- S p
. C . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
73 5 Camera2l (Camera21/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon éstatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera21l
(Camera21/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazioneperil | Alimentazione cameranondisponibile
73 20 Camera?2l... . ) . b R s P
funzionamento delriscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
(Camera21/nome dellacamera creata Alimentazione cameranondisponibile
73 21 Camera?2l... individualmente) Lamodalitaalimenta- . P
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
4 5 Camera22 (Camera22/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon & statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera22
(Camera22/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazione peril | Alimentazione cameranon disponibile
74 20 Camera22.. . )La pert came P
funzionamento delriscaldamentonon e (disattivata)
registrata
(Camera 22/nome della camera creata Alimentazione cameranondisponibile
74 21 Camera22... individualmente) Lamodalitaalimenta- C P
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
75 5 Camera23 (Camera23/nome camerasingola) I Temperaturaambiente-Setpointnon
setpointnon & statoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera23
(Camera23/Nome cameracreata
individualmente) Ualimentazione peril | Alimentazione cameranon disponibile
75 20 Camera23... _ )La pert came P
funzionamento del riscaldamentonon ¢ (disattivata)
registrata
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Codiceerrore

Display MMI Display App Descrizioneerrore
Codice N°
(Camera23/nomedellacameracreata . . . 1
T sy 1 Alimentazione cameranon disponibile
75 21 Camera23... individualmente) Lamodalitaalimenta- L
. . (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
Camera24/nome camerasingola) Il Temperaturaambiente-Setpointnon
76 5 Camera24... ( . R . gola) ‘p s P
setpointnonestatoraggiunto raggiuntaentro 180 minuti- Camera24
(Camera23/Nome cameracreata
individualmente) alimentazioneperil | Alimentazione cameranondisponibile
76 20 Camera24... V ) . P R S P
funzionamento delriscaldamentonon & (disattivata)
registrata
(Camera24/nome della cameracreata Alimentazione cameranon disponibile
76 21 Camera24... individualmente) Lamodalita alimenta- L. p
. .. (disattivata)
zione Raffreddamentonon éregistrata
Circuitodiriscaldamento 1 Latempera-
T Circuitodiriscaldamento 1il Setpoint R p
81 4 Circuitodiriscaldamento 1 A . turaprogrammatanonéstataraggiunta
non e statoraggiunto S
entro 60 minuti
. . . Circuitodiriscaldamento 2 Latempera-
T Circuitodiriscaldamento 2 il Setpoint R p
82 4 Circuitodiriscaldamento 2 A . turaprogrammatanon ¢stataraggiunta
non e statoraggiunto L
entro 60 minuti
N . . Circuitodiriscaldamento 3 Latempera-
o Circuitodiriscaldamento 3il Setpoint \ P
83 4 Circuitodiriscaldamento 3 X . turaprogrammatanon ¢stataraggiunta
non estatoraggiunto S
entro 60 minuti
Circuitodiriscaldamento 4 Latempera-
L Circuitodiriscaldamento4il Setpoint R p
84 4 Circuitodiriscaldamento 4 X . turaprogrammatanon e stataraggiunta
non e statoraggiunto R
entro 60 minuti
. . . Circuitodiriscaldamento 5 Latempera-
. Circuitodiriscaldamento 5il Setpoint ) P
85 4 Circuitodiriscaldamento 5 . . turaprogrammatanon ¢stataraggiunta
non e statoraggiunto R
entro 60 minuti
NPT .1 Messaggio disistema - Ingresso
90 0 (nome creatoindividualmente) Ingresso messaggiodierrore BE10 IS 5
messaggio dierroreattivo

ﬂ Icodiceerroreda 101a224siriferisconoal sistema heatapp! non fornito da Immergas.
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1 O DATITECNICI

EC1351 Pro:installazione suguida DIN

[nstallazione MMI200installazione su quadro elettrico (forostandard 144 x 96 mm)
Sistema operativo Embedded, Linux

Connessionidirete, USB ] 1;]84135 2E t)hernet

Alimentazione 230V +10%,50Hz

Consumodienergia max.9VA

Gradodiprotezione I(conterrafunzionale)

GradoIP IPOO

Fusibile Fornito dall'utente (MAX 10A)

Generatore dienergiabus

heatcon! EC 1351ProRS485 EbV GEN-Bus

Condizioniambientali
« Temperaturadiconservazione
« Temperaturadifunzionamento

-25..4+60°C
-10...+50°C

Connessioniterminaliavite

o TensionedireteL, N,,A%

«3releapotenzialezero ARSP, max.230V/2A

+10rele 230V ONOR, max. 2A, somma corrente: max. 10A
«2xIngresso opto-isolatore IOC 230V
«9xingressoimpulsisensore EFI

«3xingresso EFI 10V impulsisensore0...10V
«3xingressoimpulsiPI
«2xuscita0..10VPWMO10VP

« Busgeneratore dienergiaBusRS485 EbV GEN

« Dispositivobus RC collegamento camera (busbifilare)
« Collegamento unita di controllo MMI200

« EbV dispositivo bus

Norme DINEN60730

g(l:nllggflsg 210x90x61 mm (lunghezzaxlarghezzaxaltezza) con guida DIN 144x 96

MMI200 x29 mm (lunghezzaxlarghezzaxaltezza)

Peso

EC1351 Pro izig

MMI200 &

Dimensioni display MMI Visualizzazionegrafica

pay 70x35mm

funzionamento MMI 7 Pulsanti sele21.one rapida
1 pulsante rotativo

colore MMI Nero

Coloreheatcon! EC1351 Pro Grigio

Contributo all’efficienza energetica ..
Classe . .. N . Descrizione
stagionalediriscaldamento d’ambiente
Kitregolatore dicascata e zone Victrix Pro V2 abbinato al Kit gestore di
VI +4% L .
zona Victrix Pro V2 eallasondaditemperaturaesterna
Kitregolatoredicascataezone Victrix Pro V2 abbinatoatre o pit kit
VIII +5% . —_

gestoredizona VictrixProV2

% | OIMMERGAS




10.1 TABELLA DELLEFASCEORARIE

Camera

Giorno

Orariodicommutazione 1

Orariodicommutazione2 | Orariodicommutazione3

Lu

Datidiaccesso

ﬂ Annotaidatidiaccessoaltuosistemaheatcon! quidiseguito:

Livello utente

Nome utente

Password

ﬂ Puodessereutile creare unfilediregistro dell'installazione e un backup dei dati dopo aver completatol'installazione.
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10.2 LUNGHEZZEESEZIONIDEICAVI

Caviper tensione direte (alimentazione, bruciatore, pompe, attuatori)

Lunghezzamassimacavo

Sono possibilidistanze maggiori, maaumentanoil rischio diinterferenze.

Sezione 1.5mmz2
gé Lunghezza massima cavo Lunghezzacavoillimitatacome partediun'installazioneinterna
o
j
5 Caviperbassissima tensione disicurezza (sensori, cavi disegnaleanalogico, contatti, ecc.)
i Sezione 0.5mm2
a 100 m (doppialinea).
Z
-

Caviperbassissima tensione disicurezza (sensori, cavi disegnaleanalogico, contatti, ecc.)

Sezione

0,6 mm

Tipo

J-Y(SHY 1x2x0.6 mm

— Lunghezzamassimacavo 50m (floppia linea), tratto p1u lun.go t.r'a heatcon! ECegliapparecchi). Sono possibilidistanze
maggiori,maaumentanoilrischiodiinterferenze.
- 10.3 VALORIDIRESISTENZA PERSENSORITIPOKTY20
= °C kQ °C kQ °C kQ °C kQ
= -20 1.386 0 1.63 20 1.922 70 2.786
S -18 1.393 2 1.658 25 2 75 2.883
-16 1.418 4 1.686 30 2.08 80 2.982
-14 1.444 6 1.714 35 2.161 85 3.082
-12 1469 8 1.743 40 2.245 90 3.185
-10 1.495 10 1.772 45 2.33 95 3.29
-8 1.522 12 1.802 50 2.418 100 3.396
— -6 1.549 14 1.831 55 2.507
-4 1.576 16 1.862 60 2.598
-2 1.603 18 1.892 65 2.691
10.4 VALORIDIRESISTENZA PERSENSORITIPOPT1000
°C kQ °C kQ °C kQ °C kQ
0 1000 80 1308.93 140 1535.75 280 2048.76
10 1039.02 85 1327.99 150 1573.15 300 2120.19
20 1077.93 90 1347.02 160 1610.43 320 2191.15
25 1093.46 95 1366.03 170 1647.6 340 2261.66
30 1116.72 100 1385 180 1684.65 360 2331.69
40 1155.39 105 1403.95 190 1721.58 380 2401.27
50 1193.95 110 1422.86 200 1758.4 400 2470.38
60 1232.72 115 1441.75 220 1831.68 450 2641.12
70 1270.72 120 1460.61 240 1904.51 500 2811
75 1289.84 130 1498.24 260 1976.86

A Heatcon! EC1351 Proviene fornito con unalloggiamento per guida DIN. Classe di protezione
I, collegamento del conduttore di terra per scopi funzionali.
La protezione contro il contatto e il grado di protezione IP 20 devono essere garantiti dall'in-
stallazione.
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10.5 APPUNTI

o3 3

¥av

@ Pulsante

; e 1 Interruttoreindirizzo

El

El E2

m E3
GND

AR | B2 | A20 —

P AUF [ 1o @ oz AF E4
CWE] |em WF | E5
on SF E6
CVF) |em VFL | E7

AR | BR2 | A3® CvF2) |em|| Er VF2 E8

ail Tl e e
:§ PFL | E11

PF2 | E12
Hk2p | A13D :E GND
ARS [HK2AUF| A11@ .g GND
Z GND
Hk2zu | A12Q | 2]
L 51
Legenda (Fig. 51):
El - Impulsiiningresso
EFI - Impulsisensoreiningresso
EFIIOV - Impulsisensoreiningresso 10V
EO - Ingressoopto-isolatore (contatore ore di funzionamento)
ARS - Releé- contattiNormalmente Aperti
ARSP - Reléacontattipuliti(Normalmente Aperto)
AIOVP - Uscital0 VPWM (modulazionelarghezza impulso)
EEZBus - Busgeneratoredienergia
RC - Termostatoambiente
MMI - Interfaccia
EM - Modulodiestensione

OIMMERGAS |
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oiFrisor| A9 —
ARS [*S| | e E13
= HPP A10@ 3 .?: o £ia
S 2 o2 E15
8 =|.2| [ A0 A14
S
< HK1P As@ g o= VP ALS
= ® GND
j ARS |HK1AUF| AG@ .g
5) Hkizu | A7Q E .g s GI;ID
Z w|*®| | Bus
A
- 2.,
mp | A4@ -
ARS o[+ RC 8
sLp A5®@ 3.,
)
AR INIO)
BR1
P AL@
eo1 | E160 .
E - k02 | E17@ Display MMI
Z
=
L ®
D Netz
A | s | @ - ' ‘
N o ® 2 | Modulodiestensione
Ar-Nr0481900140
e/
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1 1 EBV-APPROFONDIMENTO

Scansionail codice QR per andare alla pagina della formazione o visita https:/learning.ebv-gmbh.
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1 2 DESCRIZIONEIMPIANTO

12.1 PANORAMICADELLIMPIANTO

Panoramicaimpianto (esempio)

Reference room

11

Reference room

V]

53

Legenda (Fig. 53):
1 - heatcon! EC
2 - Fontedicalore
3 - Miscelatorecircuitodiriscaldamento 1
4 - Miscelatorecircuitodiriscaldamento 2
5 - Bollitore ACS
6 - Serbatoio Buffer
7 - Solare
8 - Caldaiaacombustibilesolido
9 - RC130(Sondacamera)
10 - Riscaldamentoapavimento
11 - Radiatore
12 - Router Wi-Fi(fornitodalcliente)
13 - Smartphone/tablet conapplicazione heatapp!

12| @©IMMERGAS
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12.2 SISTEMAHEATCON!

Il sistema heatcon! ¢ un dispositivo di controllo riscaldamento versatile ed espandibile. Lunita di base heatcon! EC 1351 Pro ¢ l'unita
centraledicontrollo eregolazione con connessione Ethernet o WiFi perilfunzionamento tramite PCeapplicazione heatapp!.

ﬂ Potrebberonon essere disponibili tuttele funzioni, poiché cio dipende dalle configurazioni.
Ancheil sistemaheatapp! completonon ¢ disponibile (il controllo delle camere singole non ¢ fornibile da Immergas).

Lapplicazione heatapp! app e disponibile ed € gratuita (¢ necessaria una connessione direte e va configurata da un tecnico; cio
potrebbe comportare costiaggiuntivi perla connessioneaInternet).

INSTALLATORE

L'heatcon! EC puo6 funzionare in tre modi:
- conHeatcon! MMI200 (senza connessione direte).
- conapplicazioneheatapp! gratuita (richiesta connessione direte).

ﬂ Affinchél'applicazione funzioni correttamente, il Tecnico ol'’Amministratore deve abilitarele camere da rendere visibili peril
profilo Utente.

- dabrowser WEB (necessaria connessione direte).

ﬂ Il collegamento viabrowser WEB non ¢ disponibile peril profilo "Utente".

=
=
Z
|S3)
—
-
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1 3 HEATCON!MMI200

INSTALLATORE

54

Legenda (Fig. 54):
1 - Pulsante "Misurazione emissioni/ modalita manuale”.

- Pulsante "Scene/modalita difunzionamento”

- Pulsante "Programmazione”

- Pulsante "Info"

- Coperchio Connessioneproduttore

Pulsante "Temperatura Benessere/Risparmio”

- Pulsante "Temperaturariduzione”

- Pulsante "Temperaturagiornalieraacquacalda”

- Display

Manopola (premiegira)

23]
I
Z
25
=
)

O o NI AN A LN
|

—~
S
1

L’heatcon! MMI él'unita di controllo del sistema heatcon! peril funzionamento senza un browser WEB.I menu corrispondenti vengono
richiamati tramiteipulsanti.

Lanavigazioneattraversoimentiel'impostazionedeivaloriavviene tramitelamanopola.

Adogniheatcon! ECpuo essere collegato un heatcon! MMI. Lassegnazione viene effettuata direttamente all'heatcon! EC desiderato.

Da APP con profilo "Utente" non puo visualizzare le impostazioni del heatcon! EC 1351 Pro, le quali sono visibili dall'interfac-
ﬂ ciaheatcon! MMI 200.

104 ©OIMMERGAS



13.1 DISPLAY DIBASE

-
(e}
@]

55

N J

Legenda (Fig. 55):
1 - Temperaturageneratoredienergia
2 - Data
3 - Temperaturadell'acquacalda
4 - Temperaturaesterna
5 - Tempo

Dopo aver collegatol'alimentazione dell’heatcon! MMI si visualizza il display di base. Vengono visualizzate le seguenti temperature di
fabbrica:

- Temperaturadel generatore dienergia.

- Temperaturadell'acquacalda.

- Temperaturaesterna.

Letemperaturevisualizzate nelladisplay dibase possono essere regolate (vedere capitolo 13.4 “Configurazione display dibase).

13.2 NAVIGAZIONEMENU

Il funzionamento avviene tramitela manopolaeipulsanti del menu sull heatcon! MMI.

)

INSTALLATORE

Manopola
Lamanopolaviene utilizzata per navigare neimentie modificare parametrie valori.
Azione Descrizione
>3sec
Pressionelunga (>3s) g\ \ Richiamail menu principale.
. s . . . Ay . . .
Rotazione @ Navigazioneattraversoiment. Impostazione parametrievalori.
1x
Pressionebreve (1x) g\ \ Selezione dimentie parametri. Conferma degliingressi dei parametri.

O IMMERGAS |10
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-

Esempio menu Ora:
Legenda (Fig. 56):
- Temperaturageneratoredienergia
- Data
- Temperaturadell'acquacalda
- Temperaturaesterna
- Ora

G A W N~

Selezione e modifica dimentie parametri

Senelmenuviene visualizzatalabarradiscorrimento significa che sono disponibili ulteriori opzioni di selezione. Per navigare trale op-
zioni, ruotarelamanopola.

Seiment/parametrisono evidenziatiin grassetto, possono essere selezionati premendolamanopola.

Per modificareiparametri, selezionare i parametri evidenziatiin grassetto premendo la manopola per modificarli. Orail valore del pa-
rametro ¢ evidenziato in grassetto e puo essere modificato ruotandolamanopola.

Premerelamanopolapersalvarel'impostazione.

Pulsantidiselezionerapida

Le funzioni si attivano/disattivano tramite i tasti di selezione rapida. Alcuni menu possono essere richiamati direttamente per
modificarerapidamenteivalori.

Pulsante Descrizione Pulsante Descrizione

Richiamail menu "Temperaturabenessere"ed

{ o . .
%‘7 M | Richiamail meni1"Scene" e "Modo funzionamento'. " . L
5 Temperaturarisparmio”.

sec

O3 Richiamail ment "Programmazione". Richiamail menu "Temp. Riduzione".

N

Richiamailmenu"Acquacalda”.

N

9 Richiamail ment "Information".

4]

Funzionetastiavanzata:

o FunzionedeltastoInfo o Funzionedel pulsante "Modalita difunzionamento e scene".
Pulsante Descrizione Pulsante Descrizione
All'interno deiment, il tasto Infohaunafunzione All'interno deiment, il tasto Modalita di funziona-
ﬂ speciale. Premendoil tasto Info sinavigaall'indietro Ot mento escene haunafunzione speciale. Premendoil
attraversoilivellidel menu. tasto Modalitadifunzionamento escenesitornaalla
vistadibase.

16| @IMMERGAS



13.3 PANORAMICA DELMENU

ﬂ Laportatadei menti e dei parametrivisualizzati dipende dalla configurazione del sistema e puo differire dal display.

-

Lingua
Fahrenheit

Visualizzazionebasel ...

Codicediaccesso
Tempodisalto
Contrasto LCD
LuminositaLCD
Reset

3

Ora
Anno
Mese
Giorno
MESZ

57
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13.4 CONFIGURAZIONEDISPLAY DIBASE

- 58 J
Legenda (Fig. 58):
1 - Displaydibase Posizione 1
2 - Displaydibase Posizione 2
3 - Displaydibase Posizione 3
4 - Posizioneselezionatadellavisualizzazione dibase
5 - Selezionetemperatural...15

Le temperature visualizzate nella display di base possono essere selezionate nel menti "MMI". Il display di base ha tre posizioni di visua-
lizzazione che possono essereassegnatea 15 diverse temperature.
Alcuniesempisitrovano nellaseguente tabella:

Selezione Simbolo Descrizione
OFF - Nessunavisualizzazione
1 S‘S‘S Temperaturadel generatore dienergia
—
2 i | Temperaturadell'acquacalda
3 :I\ E Temperaturaesterna
4 |_'- Temperaturadimandatacircuitodiriscaldamento 1
5 Temperaturadimandatacircuitodiriscaldamento2
6 Temperatura dimandatacircuito diriscaldamento 3 (solo pompa modulante con FS)
7 £ Temperaturadelbuffer diriscaldamento
8 @ Temperaturadel buffer diraffreddamento
+
9,10,11 3 i Regolatore differenziale ditemperaturadimandatal...3
.
12 m Temperaturadimandatacomune
13 [[“E Temperaturadiritorno
14 4o Stato dicommutazione del termostato
15 - Nonutilizzato
16 S‘S‘S Generatoredienergia2 - Temperatura

18| @IMMERGAS
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13.5 FUNZIONIPULSANTIA SELEZIONE RAPIDA

13.5.1 Modo funzionamento e Scene (Modalita difunzionamento e scene)

Nelment "Modo funzionamento e Scene" & possibile impostarelamodalita di funzionamento perisingoli gruppidiambienti (circuitidi
riscaldamento),la preparazione dell'acqua caldao perl'intero sistema.

-

1x

@

INSTALLATORE

(

.
o
’

59

23]
-
Z
25
=
)

Modalita funzionamento
(display)
Auto Modalitaautomatica peril circuito diriscaldamento selezionato.

Descrizione

Lamodalitadifunzionamento "Standby"impostalatemperatura programmata cameraneilocaliassegnati
allatemperaturadiprotezioneantigeloimpostata. A differenza dellascenavacanza,lafunzione Standby non
halimitiditempo. Selafunzione Standby é attivata per tuttigliambienti/gruppidiambienti, ancheil
riscaldamentoacqua caldaviene disattivatoin caso di protezione antigelo.

Standby

Lamodalitadifunzionamento “Party” permette diforzare glioraridicicloimpostati perilocaliinteressati.
Finché ¢attivalamodalita difunzionamento "Party", per gliambientiinteressativalela temperaturabenessere
corrispondente. Lamodalita operativa viene disattivataallo scadere del tempo di funzionamento impostato.
Intervallodiimpostazione: Off... + 12hastepdi0,5h

Lamodalita difunzionamento “Assente” permette diforzare gli oraridicicloimpostati perilocaliinteressati.
Finché eattivalamodalita difunzionamento "Assente’, per gliambientiinteressati valelatemperaturaridotta
corrispondente. Lascenavienedisattivataalloscadere del tempo difunzionamento impostato. Intervallo di
impostazione: Off...+ 12hastepdi0,5h

Lamodalita operativa"Vacanza" consente diimpostarela duratadelle feriein giorni. A talfine, la durata della
vacanzavieneinseritadalgiorno corrente nel formato GG MM A A (giorno, mese, anno) utilizzandola
manopola. Lattivazione della funzione vacanzaassicurachelatemperaturanonscendaal disotto della
temperaturaminima (protezioneantigelo) degliambienti. Il riscaldamento dell'acqua calda ¢ disattivato per
laduratadellamodalita operativa. Rimane comunque attivo uno schema di protezione antilegionella.
Intervallo diimpostazione: Giorno/mese/anno regolabile.

Party

Assente

Vacanza

Funzionamento estivo:

ﬂ Per il funzionamento estivo (solo acqua calda), i gruppi di camere (circuiti riscaldamento) utilizzati devono essere impostati
sullamodalitadifunzionamento "Standby", mentreil circuito acqua calda deve essere impostato su "Automatico".
Sel'assegnazione delladomanda é stataimpostataad unacameranelilmenti"Acquacalda”- "Impostazionebase”, larichiesta di
acquacaldaelegataaigruppidiambienti. Cio significa che se tuttiigruppi diambientisono disattivati ("Standby" 0 "Vacanze"),

ancheil circuito dell'acqua caldasi disinseriscein modalita protezione antigelo.
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13.5.2 Prog.Orari(Programmiorari)

INSTALLATORE

(

60 |

-

Nel ment1 "Prog. Orari" e possibile programmare cicli di commutazione individuali per ogni gruppo di ambienti (circuito di riscalda-
mento) e perl'acquacalda.

Laprogrammazione oraria é disponibile su tre fasce orarie differenti per ognigiorno della settimana, ciascuna con un orario diattivazio-
needisattivazione. E possibile scegliere tratemperatura benessere ‘#-e risparmio -,

=
~
Z
=
=
]

Impostazionedell'orario dicommutazione:

1. Selezionareil gruppodiambienti/acquacaldadesiderati.
2. Programmarelefasceorarie peril giornoin questione.

3. Senecessario, selezionarelatemperatura dibenessere ‘#-e dirisparmio -

ﬂ Il programma predefinito di fabbrica viene sovrascritto man mano che vengono programmati le singole fasce orarie. La pro-
grammazione individuale puo essere registratanelle tabelle in appendice o salvata creando un file registro diinstallazione.
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Copiarefasceorarie:
p

INSTALLATORE
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Iciclidi commutazione di un determinato giorno o del "Circuito diriscaldamento 1...n"/"Acqua calda" possono essere trasferitiad altri
giorni.
1. Selezionareil sottomenu "Copia”.

2. Selezionarelasorgente desideratadacopiare.

23]
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3. Selezionailgiornotarget desiderato.
Iciclidicommutazione della sorgente vengono trasferitial giorno target desiderato.

Sorgente/target (Display) Descrizione

Lu...Do Giornolunedi.....domenica

Circ.risc...1..n Ciclidicommutazione del circuito diriscaldamento 1 ...n come sorgente

Acquacalda... Ciclidi commutazione, acquacaldacome sorgente

1-5 Dallunedialvenerdicome target

6-7 Dalsabatoalladomenicacometarget

1-7 Dallunedialladomenicacometarget

Reset Resetcome sorgente reimpostail target corrispondente al programma di default
Vacanza:

Oltread attivareil programma "Vacanza" dall'ora corrente, ¢ possibile inserire nel menti Programmi timer una vacanza programmata
coninizioefine.

13.5.3 Information (Livello Informazioni)

Nelment “Information” & possibile visualizzare tuttele temperature disponibili e gli stati del sistema per ogni gruppo diambienti e ogni
circuito diriscaldamento.

e N

62

- J

T}

ﬂ Ilment "Information”serve solo per visualizzare ivalori. Non puo essere utilizzato per modificare valori e parametri.

©OIMMERGAS |1
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13.5.4 Temperaturabenesseree Temperaturarisparmio (Temperaturabenessere e risparmio)

Le temperature benessere e risparmio vengono impostate per ogni gruppo diambienti e ogni circuito di riscaldamento nel ment1 "Tem-
peraturabenessere/ Temperaturarisparmio”.

-

SO —>

63 |

-

Configurazione della Temperaturabenessere/ Temperaturarisparmio:

N\

1. Richiamareilment “Temperaturediurne”.
2. Selezionareil gruppo diambienti/impianti desiderati.

3. Impostarelatemperaturabenessereedrisparmio desiderata.

Impostazionedifabbrica Intervallodiimpostazione

Temperaturabenessere: 21°C Temperaturarisparmio...28°C

Temperaturarisparmio: 20°C Temp. Riduzione.. Temperaturabenessere

13.5.5 Temp.Riduzione (Temperaturaridotta)

Latemperaturaridottavieneimpostata per ogni gruppo diambientie ogni circuito diriscaldamento nel ment1 "Temp. Riduzione".

e N

64 |

-

Configurazionedella Temp. Riduzione:

N

1. Richiamailmenu "Temp. Riduzione".
2. Selezionareil gruppo dicamere/sistema desiderati.

3. Impostareladiminuzioneditemperaturadesiderata.

Impostazionedifabbrica Intervallodiimpostazione

Temp. Riduzione: 18°C Temp. Antigelo ... Temperaturarisparmio

12| @IMMERGAS
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ﬂ Gruppo camere 1-n/Camera 1-24: Latemperaturaimpostata & valida peril rispettivo circuito diriscaldamento o camera.
Sistema: La temperaturaimpostataé valida per tuttiicircuitidiriscaldamento ele camere insieme.

Le temperature di Benessere, Risparmio e Riduzione per tutte le camere o gruppi di camere, nonché la temperatura dell'acqua
calda (impianto) possono essere impostate solo entroilimiti di temperatura preimpostati:

- Latemperaturadibenessere noninferioreallatemperatura Risparmio.

- Latemperatura Risparmio non superioreallatemperatura di Benessere e noninferiorealla temperatura di Riduzione.

- LatemperaturaRiduzione nonsuperioreallatemperaturaRisparmio e noninferioreallatemperaturadiprotezione antige-
lo.

INSTALLATORE

La temperatura impostata ¢ il valore iniziale per le impostazioni di temperatura regolabili individualmente durante i cicli di
riscaldamento (temperature ciclo) nel ment "Programma”.

(

ﬂ Lasuddivisionein 1-24 camere non ¢ disponibile poiché Immergas non fornisceil sistema completo heatapp! (gateway, testine,

).

13.5.6 Acquacalda(Acquacalda)
Latemperaturagiornaliera dell'acqua calda vieneimpostatanel ment "Acqua calda".

e N
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Configurazione dellatemperaturagiornalieraacquacalda:

1. Richiamailmentu"Acquacalda”

2. Impostarelatemperaturagiornalieradell’acquacaldadesiderata.

Impostazionedifabbrica Intervallodiimpostazione

Temp. Riduzione: 18°C Temp. Antigelo... Temperaturarisparmio

Latemperatura diurnaimpostatadell'acqua calda ¢ il valore iniziale per le impostazioni di temperatura regolabili individual-
menteapplicate duranteiciclidistandby nel ment1"Programma".

©OIMMERGAS |13
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1 4 DESCRIZIONEPARAMETRI

14.1 MENUDISISTEMA MMI

Iment del sistema MMIsono descrittidiseguito. Limpostazione difabbricadei parametriéindicatain grassetto.

Mend/Parametro Rangeregolazione Descrizione
(Display)
MMI
Lingua DE,GB,FR,IT,NL, PL,ES, Selezione.lingua MMI: o
TR,RU Tedesco, inglese, francese, spagnolo, turco, olandese, italiano
Fahrenheit Off,On Commutazionedellavisualizzazione della temperaturasu Fahrenheit
Visualizzazionebase 1 Off, 1...15(1) ) ) o ) ) ) )
Visualizzazione base 2 Off.1.152) Sele.zmn.e deivaloriditemperaturavisualizzatinelladisplaybase.
T : Vedi capitolo 2.1.
Visualizzazionebase 3 Off,1...15(3)
. Inserimento del codice perl'autorizzazione all'accesso.
Codicediaccesso 0001...9999 0000 (BE> utente) P
Tempodisalto 011,0,5...2,0...10,0min Impostazionedell'oradopolaquale]'MMI tornaal display dibase
Contrasto LCD -10...0...10 Impostazione del contrasto peril display LCD dell'heatcon! MMI
Luminositd LCD 0.5 10 Impostazione dellaluminosita dellaretroilluminazione peril display LCD sul heatcon!
MMI
Reset Off, Set Ripristino dell'MMIalleimpostazioni difabbrica.
Menu/Parametro Rangeregolazione Descrizione
(Display)
Ora
Ora 00:00...23:59
Anno 2013...2099 . .
Impostazionedell'oradisistema
Mese 1..12
Giorno 1..31
MESZ Off,On Passaggioall'oralegale
14.2 MENU-ACQUACALDA
Menu/Parametro . ..
. Rangeregolazione Descrizione
(Display)

.../ Acquacalda/Prog. Orari

Vacanza

GG.MM..GG:MM

Impostazione del periodo divacanzaperlapreparazionedell'acquacalda.

Lul...3Mal...3

Dol...3

00:00...24:00

Impostazione delle fasce orarie per preparazioneacquacalda.

14| ©OIMMERGAS




14.3 MENU-GRUPPO CAMERE1...N(CAMERA1...N)

Menu/Parametro
(Display)

Sottoparametro (Display) Descrizione

.../ Gruppocamerel...n(Cameral ...24)/Information

Visualizzazione dellamodalita operativa corrente.

)

INSTALLATORE

Assente Modalitafunzionamento/scena "Assente"attivo

Auto Funzionamento secondo programma orario attivo

Emissione Misurazione emissioniattivo

Massetto Programmascaldamassetto attivo

Modalitamanuale Modalitamanualeattiva

Modo funzionamento FUnz.bacchettamagica Laspecificamanuale dellatemperatura tramitelafunzione bacchettamagica éattiva

Ricarica Cameraattivaperricaricadell'acqua caldaattivata (solo con controllo camerasingola)

Party Modalitaoperativa/scena"Party"attivo

Standby Modal.itz‘i di fux}ziona}l}ento{scena "Standby"attiva, camera/gruppo dicamere con
protezioneantigelo disinserita

Vacanza Modalitadifunzionamento/scena "Vacanza" attiva, camera/gruppo dicamere con
protezioneantigelo disinserita

Contattodicommutazione | Contattodicommutazioneattivato. Modalitaoperativainbaseallafunzioneassegnata

Visualizzazione dellostato attuale

Protezioneantibloccaggio Proteziotlle antibloccaggioattiva per gliattuatorinellacamera (solo con comando
camerasingola)

Riscaldante Regolazione temperaturabenessere o risparmio

Stato Limitedicalore Spegnimento tramite funzionelimiti diriscaldamento

Bloccoambiente Ca@era nonattiva per superamento dellatemperaturalimite impostata (soloin
abbinamentoad unasondacamera)

Protezioneantigelo Protezioneantigelo camera disattivata

Estate Localefuoriservizio per controllo risparmio estivo

Off Cameranonattiva (es.in modalitd automatica fasi diriduzione)

Temp. programmata

Visualizzazione del setpointattuale perla temperaturaambiente.

Temperaturaeffettiva Visualizzazione temperatura effettivaambiente (solo se € attivo il rilevamento della temperaturaambiente)
Temperaturaesterna Visualizzazione della temperaturaesterna corrente utilizzata perlaregolazione camera.

Valorelunga periodo Visualizzazione del valore dellatemperaturaesternaalungo termine. Questo valore viene determinatoinbaseal tipo
temperaturaesterna dellacostruzioneselezionata (menu Sistema).

Statovalvolal...4

(Solo per controllo camerasingola). Visualizzazione della posizione corrente diunavalvola.

Richiesta

Visualizzazione dellatemperaturanominaleattuale che viene trasmessa perl'alimentazionedel circuito diriscalda-
mento (es. setpointdel circuito diriscaldamento tenendo conto dei valori eccedenti).

Circ.riscald.

Visualizzazione della temperatura effettiva del circuito di riscaldamento richiesto.

Menu/Parametro
(Display)

Rangeregolazione Descrizione

.../Gruppocamerel...n/P

rog.Orari(Cameral...24/Prog. Orari)

Vacanza GG:MM...GGMM Impostazione del periodo diferie per camera/gruppo camere.
Lul...3
Mal...3 . . . .
00:00...24:0006:00...22:00 | Impostazione deglitempidicommutazione per camera/gruppo camere.
Dol...3
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Menu/Parametro
(Display)

Rangeregolazione

Descrizione

.../Gruppocamerel...n/Impostazionebase (Cameral...

24 /Impostazionebase)

Regolazione TE, Regolazio-

Richiesta necamera, Regolazione Selezione del fabbisogno perlacamera/gruppo camere.
costante
Off, Riscald. funz., Matur. Selezione del programma diriscaldamento massetto per camera/gruppo camere. Vedi
Massetto Assistita, Riscald. funz., ;i prog p grupp ’
.. anchelasezione.
Matur. Assistita
Impostazione dellatemperaturaesternaperl'attivazione dellafunzione antigelo perla
Protezioneantigelo Off,-20...3...29°C P . P P v §elop
camera/gruppo dicamere.
Estate Off, Protezioneantigelo... |Impostazionedellatemperaturaesternaperl'attivazione dellamodalitadifunziona-

20,0...30°C

mento estivo perlacamera/gruppodicamere.

23]
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Mod. antigelo

Temp. Antigelo, Temp.
Riduzione

Selezionedellivello ditemperaturainbaseal quale deve essere controllatala funzione
antigelo perl'ambiente/gruppo diambienti. Controllo deviazione protezione antigelo
ambienteinbaseallatemperaturadiprotezioneantigeloimpostatao controllo
deviazione protezioneantigeloambienteinbaseallatemperaturadiriduzione
impostata.

FUnz.bacchettamagica

0#0,5...3,0...12.0h

Alfanumerico, max. 15

Name caratteri,non caratteri Immettereilnome camera/gruppo camere.
speciali
Menu/Parametro . ..
. Rangeregolazione Descrizione
(Display)
.../Gruppocamerel...n/Regolazioneambiente (Camera 1...24/ Regolazione ambiente)
) Temperaturabenessere . . . .
Temperaturamassima 28.0°C Impostazione dellatemperatura massimadisetpointdellacamera.
3
Temperaturarisparmio... | Impostazione dellatemperaturadiSetpointambiente per funzionamentoinriscalda-
Temperaturabenessere o
21.0...28,0°C mento.
. . Temp. Riduzione...20,0°C | Impostazione dellatemperaturanominaleambienteridotta per funzionamentoin
Temperaturarisparmio .
... Temperaturabenessere | riscaldamento.

Temp. Riduzione

Temperaturadiprotezione
antigelo...18,0°C... Tempe-

Impostazione dellatemperatura programmata camera perla funzioneriduzione.

raturarisparmio

Temp. Antigelo 4,9... 1.6,0 C... Temp. ImPosta210ne dellatemperatura programmatacamera perlamodalita Protezione
Riduzione antigelo.

Ottimizz.inser. Off,0.5...8.0h Impostazione dell'anticipo dell'oradiavvioinbaseallatemperaturaesterna

Boostoffset 0.5..2,0...50K Impostazione dell'aumento della programmata cameraquandolascenaboost ¢ attivata

nellaheatapp! app.
Menu/Parametro . . .
. Rangeregolazione Descrizione
(Display)

.../Gruppocamerel...n/Funz.riscald. (Cameral...24/Funz.riscald.)

Selezione dellamodalita operativa per funzione riduzione. Standby - spegnimento

Modalita riduzi iscal
odalitariduzione Standby, riscaldamento Protezione antigelo ECO Riscaldamento - impostare temperaturadiriduzione AbS
Selezione dellamodalita difunzionamento perlafunzione antigelo perlacamera/
. . . ruppo camere.
Cicloantigel OfF,0,5...360,0M ;
tcloantigelo m Off: Protezione antigelo sistema permanente, Tempo: Duratadel ciclo della protezione
antigelo del sistema.
Curva tarat. Of£,0.,5...1,00...3.5 Impostazione della pendenza della caratteristica diriscaldamento peril controllo della
temperaturaesterna.
Valoristandard per]'impostazione: Sistemadiriscaldamento a pavimento: 1.10;
Sist f 1,0...10,0 , . - ’
1stemacom Radiatore: 1,30; Termoconvettore:1.40; Aria condizionata >2.00.
Adattamento Off,On Attivazione dell'adattamento automatico dei parametriperla curvadiriscaldamento.
Templimite Off,0,5...40K Impostazione dellimitedicalore perlacamera.
Eccessorichieste 5.0...00..20K Impostazione di potenziamento deifabbisogni perla camera.Incremento al Setpoint

peril passaggioal circuito diriscaldamento.
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Menu/Parametro . ..
. Rangeregolazione Descrizione
(Display)
.../Camerel...24/Reset
Gruppocamerel...n/Reset
Reset Off.Set Ripristino parametrinel mentt"Camera/ Gruppo camere" alleimpostazionidifabbrica

inbaseall'autorizzazioneall'accesso.
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1 5 HEATCON!RC130

66

IIRC130termostato ambiente (kit gestore dizona) perilgruppo dicamere, erilevalatemperaturaambiente per il sistemaheatcon!.
Latemperaturadesideratatemporanea puo essereimpostata utilizzandoipulsanti+o-.
Lamodificadellatemperatura desideratasiapplica unavolta fino allamodifica dell'orario di commutazione, maalmeno per 3 ore.

L'RC130¢integrato nel sistemaheatcon! tramiteindirizzamento e puo essere assegnatoad un heatcon! ECead un gruppo di camere (1

dimax. 5) come controllo cameradiriferimento o, in caso di controllo della camera singola,ad un ambiente (1 dimax. 24).

ﬂ Il controllo della camera singola non € possibile, poiché Immergas non fornisce il sistema heatapp! completo.
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1 6 HEATCON! CODICIERRORI

Unerrore presente viene visualizzato alternativamente alla visualizzazione dibase nel display dell' MMI.

Esempio: AF4-1 = Significato > Sensore esterno AF / Ingresso E4 / Cortocircuitato 1

-

67

Visualizzazionedierrore/

Messaggiodierrore Posizioneerrore Tipoerrore
Errore-Codice | Numeroerrore
W(n)- FA-specifico Avvisomacchina Indirizzomacchina0...n Macchinamessaggio diavviso
B(n)- FA-specifico Bloccomacchina Indirizzomacchina0...n Blocco macchina messaggio
E(n)- FA-specifico Bloccomacchina Indirizzomacchina0...n Messaggio diblocco automatico
0 Interruzione
4..15 Sensore IngressoE4...E15 —
1 Cortocircuito
0 EM-1IngressoEl...E4e.g.: Interruzione
21..24 Sensore (EM-1/El=codiceerrore L
1 Cortocircuito
21)
0 EM-21IngressoEl...E4e.g.: Interruzione
31...34 S
1 ensore (EM2/El=codiceerrore 31) Cortocircuito
5 Bloccoscarico
33 Generatoredienergia Monitoraggio gasdiscarico -
6 Interbloccoscarico
49 4 Generatore energia2 Setpointnonraggiunto
50 3 Generatoredienergia Identificazioneavviatore: GEN nonsiaccende
50 4 Generatoreenergia 1 Setpointnonraggiunto
51 4 Acquacalda Setpointnonraggiunto
5 Cameral...24e.g. (Camera Temperaturaambiente nonraggiunta
1=codi : - o
5376 20 Camera/ gruppo codiceer rore 53) Mandatariscaldamentonon disponibile
(Camera2=codiceerrore . o
21 Mandataraffreddamentonondisponibile
54) etc.
70 6 Bus Macchina Malfunzionamento collegamento aldistributo-
reautomatico
71 6 Bus EM-1 Errorediconnessionea EM-1
72 6 Bus EM-2 ErrorediconnessioneaEM-2
Circuitodiriscaldamento 1
SRR ...5e.g.:(Circuitodi . .
81...85 4 Circuitodiriscaldamento . . Setpointnonraggiunto
riscaldamento 1 =codice
errore 81)
I T
90 0 Messaggiodierrore ngressc;;l;zi:agglo di Messaggio disistema (optional)
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1 7 FASCEORARIE

Acquacalda /Gruppo

Giorno
Camere

Programmaorario 1

Programmaorario2

Programmaorario3
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1 8 SISTEMAHEATCON/HEATAPP
Il sistema heatapp! completo non viene fornito. Quanto segue vale perl'applicazione heatapp! e relativa configurazione per un g‘-l
ﬂ gruppo diambienti (Gruppo camere). o
=
<
-
2
18.1 COMANDOTRAMITEAPP ;
Z
ﬂ LAPP édisponibile per Tablete Smartphone, con sistema Android 0iOS. =
N/

18.1.1 Avviodell'app eaccessoalsistema

Schermata iniziale dell'app (le schermate seguenti sono tipiche dell'applicazione su tablet, le quali differiscono leggermente da quelle
dell'applicazione susmartphone).

T e

®

Welcome i beatcon .
s 3

23]
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Select your heating system. If
you use hectapp! additionally
in another home, you will see
several heahing systerns here
Or iry the demo made. Click
on ‘¢’ and we will ossist you
with the aparation

68

Per il primo accesso al tuo sistema heatcon!, & necessario che il tuo dispositivo operativo (tablet o smartphone) sia nella stessa
rete del tuo sistemaheatcon!.

Limpianto diriscaldamentoappare conilnome preassegnato durantela configurazione del sistema/impianto.

Direttamente sottoilnome, puoivedere sela connessione al sistema sitrova nella stessa "retelocale” o sela connessione e stabilita tramite
"Internet”, cioé tramite heatapp! connect.
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Cliccaresul sistema diriscaldamento desiderato.
2. Vienevisualizzatalafinestradidialogo "Accedi". Immettere il nome utente (2, fig. 69) ela password (3, fig. 69).
Confermarel'inserimento toccandoil pulsante (4, fig. 69) "Accedi". Utilizzareil pulsante (1, fig. 69) "Indietro" per tornare al ment di
§ avviosenzaeffettuareillogin.
g 4. Dopoavereseguito correttamentel'accesso, viene visualizzatala"Schermatainiziale".
- .
= ack
é
Z User -2
Password 3
|
—4
69

Dopo l'accesso, 1'app salva utente e password correnti. Finché 1'utente corrente rimane connesso, non € necessario reinserire il nome
utente ela password.
Epossibile disconnettersi dal sistema corrispondente tramite il pulsante ().

=
=
Z
[S3)
—
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18.2 SCHERMATAINIZIALE

22°

@@

Groundfloor

- 16,0

70

La"Schermata Home" mostrauna panoramica delle camere/gruppi di camere creati,l'opzione diretta per regolarela temperatura trami-
telamanopolaeperattivareedisattivarelescene.

Nellaretelocale, heatapp! app controllaseil software disistema é aggiornato dopo aver selezionato sistema heatapp!. Se c'¢unaggiorna-
mento, riceverai un messaggio "Aggiornamento software disponibile".

Il pulsante "ora"ti portaalla pagina diaggiornamento dellaheatapp! Gateway (non fornito) o heatcon!.

Conil pulsante "dopo"sarainuovamente informato tra 5 giorni circail possibile aggiornamento.

Uscitadallaschermata"Home".

Toccare il simbolo (@) per tornarealla schermatainiziale.

Richiamo delleimpostazioni.

Toccarel'icona () peraccederealleimpostazioni.
|

Display meteo.

Heatapp! visualizza i dati meteorologici della posizione del sistema inseriti nel ment heatcon!. E' visualizzata la temperatura esterna
letta dal sensore esterno collegatoall'heatcon! EC olatemperatura esternalettadal sensore esterno collegato alla caldaia singola o master
tramite BUS (Victrix Pro V2). Vengono inoltre visualizzati i valori min/max per il giorno corrente. Se non viene rilevato alcun sensore
esterno, viene visualizzato il valore della temperatura esterna previsto dal servizio meteo perla posizione dell 'impianto.
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18.3 SIMBOLINELLECAMERE

Simbolo

Modalitaoperativaenergiasenzacollegamentoal
generatore

Modalita difunzionamento con collegamento al generato-
redienergia

Modalita automatica Temperatura Benessere. Lamodalitadi
riscaldamento ¢attivadopol'orario dicommutazione
impostato.

Modalitaautomatica Temperatura Benessere. Lamodalitadi
riscaldamento e attivadopol'orario dicommutazione
impostato.

Stato: Temperatura effettiva=/>temperaturaprogrammata =
Nessunarichiestadicalore presente

Modalitaautomatica Temperatura Benessere. Lamodalitadi
riscaldamento ¢attivadopol'orariodicommutazione
impostato.

Stato: Temperaturaeffettiva < temperatura programmata =
Nessunarichiestadicalore presente

=
=
Z
[S3)
—
-}

Ere)

Modalitaautomatica Temperaturarisparmio. Lamodalitadi
riscaldamento ¢attivadopol'orario dicommutazione
impostato.

Modalitaautomatica Temperaturarisparmio. Lamodalitadi
riscaldamento ¢attivadopol'orario dicommutazione
impostato.

Stato: Temperaturaeffettiva =/>temperatura programmata=
Nessunarichiestadicalore presente

Modalitaautomatica Temperaturarisparmio. Lamodalita di
riscaldamento ¢ attivadopol'orario dicommutazione
impostato.

Stato: Temperaturaeffettiva < temperatura programmata =
richiesta dicalore presente.

Abbassamento in modalitaautomatica. Lamodalita di
riduzione éattivadopoil tempo di commutazioneimposta-
to.

Abbassamentoin modalita automatica. Lamodalita di
riduzione ¢attivadopoil tempo di commutazioneimposta-
to.

Stato: Temperaturaeffettiva=/>temperatura programmata =
Nessunarichiestadicalore presente.

Abbassamentoin modalita automatica. Lamodalita di
riduzione ¢attivadopoil tempo di commutazioneimposta-
to.

Stato: Temperatura effettiva < temperatura programmata =
richiesta dicalore presente.

})

Ilfunzionamentoinriscaldamento oraffreddamentoavviene
allatemperaturadesiderataimpostata finoal termine della
fasciaoraria dicommutazione, macomunque peralmeno 3
ore.

I1funzionamentoinriscaldamento o raffreddamentoavviene
allatemperaturadesiderataimpostatafinoal terminedella
fascia oraria dicommutazione, macomunque peralmeno 3
ore.

Stato: Temperatura effettiva=/>temperaturaprogrammata =
Nessunarichiestadicalore presente.

IIfunzionamentoinriscaldamento o raffreddamentoavviene
allatemperaturadesiderataimpostatafinoalterminedella
fasciaorariadicommutazione, macomunque peralmeno3
ore.

Stato: Temperaturaeffettiva < temperaturadisetpoint=
richiestadicalore presente.

Funzione di Standby. Conla funzione standby, gliambienti
selezionati vengono spentiin modalita protezione antigelo. A
differenzadellascena Vacanza,lafunzione Standbynonha
limitiditempo.

Funzione di Standby. Conlafunzione standby, gliambienti
selezionativengono spentiin modalita protezioneantigelo. A
differenzadellascena Vacanza,lafunzione Standbynonha
limitiditempo.

Stato: Temperaturaeffettiva =/>temperatura programmata =
Nessunarichiestadicalore presente.
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Simbolo

Modalita operativa energia senza collegamento al
generatore

Modalitadifunzionamento con collegamento al generato-
redienergia

Funzione diStandby. Conla funzione standby, gliambienti
selezionati vengono spentiin modalita protezione antigelo. A
differenzadello scenaVacanza,la funzione Standbynon ha
limitiditempo.

Stato: Temperatura effettiva < temperatura programmata=
richiestadicalore presente.

Finestra chiusa. Regolazioneinbaseallatemperatura
desiderataimpostata.

Finestra chiusa. Regolazioneinbaseallatemperatura
desiderataimpostata.

Finestraaperta.Ilcontrolloavvieneinbaseal parametro
impostato nellaheatapp! Profi> Menu Camera

Finestraaperta.Ilcontrolloavvieneinbaseal parametro
impostato nellaheatapp! Profi> Menu Camera.

Spegnimento estivo, spegnimento dellarichiestaal supera-
mento delvalore di Temperaturaesternaimpostato.

Spegnimento estivo, spegnimento dellarichiestaal supera-
mento del valore di Temperatura esternaimpostato.

s SIS AR =11

Raffreddamento ambiente manualmenteattivo.Ilfunziona-
mentoinraffreddamentoavvienesecondoil parametroimpo-
statoin modalita automatica dopoil tempo di commutazione
impostato. Sitrattadiunatemperaturaricorrenteinbaseal
programma orario dicommutazione.

Raffreddamento ambiente manualmenteattivo. Il funziona-
mentoinraffreddamentoavvienesecondoil parametroimpo-
statoin modalita automaticadopoil tempo di commutazione
impostato. Sitrattadiunatemperaturaricorrenteinbaseal
programma orario dicommutazione.

)
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Bloccodellarichiestadiriscaldamento, dovutoa raffredda-
mento manualeattivo. Per gestirelarichiestadiriscaldamen-
to, ilraffreddamento manuale deve esseredisattivatoin Impo-
stazioni>Camera "Raffreddamento globale" tramiteil
simboloi%:.

Bloccodellarichiestadiriscaldamento, dovutoa raffredda-
mento manualeattivo. Per gestirelarichiestadiriscaldamen-
to, ilraffreddamento manuale deve essere disattivato in Impo-
stazioni>Camera "Raffreddamento globale" tramiteil
simbolo 3%:

ScenaBoostattivaperlacamerasecondoiparametri
preimpostati.

ScenaBoostattivaperlacamerasecondoiparametri
preimpostati.

Stato: Temperaturaeffettiva=/>Temperatura programmata
=Nessunarichiestadicalore presente.

> 4
s

ScenaBoostattivaperlacamerasecondoiparametri
preimpostati.

Stato: Temperatura effettiva < Temperatura programmata=
richiestadicalore presente.

2!

Lascenadiventaattivaperl'ambiente.

Lascenadiventaattiva perl'ambiente.
Stato: Temperatura effettiva=/>Temperatura programmata
=Nessunarichiestadicalore presente.

Lascenadiventaattiva perl'ambiente.
Stato: Temperatura effettiva < Temperatura programmata =
richiestadicalorepresente.

Scena Vacanzaperlacameraattiva.

ScenaVacanzaperlacameraattiva.
Stato: Temperatura effettiva=/>Temperatura programmata
=Nessunarichiestadicalore presente.

Scena Vacanzaperlacameraattiva.
Stato: Temperatura effettiva < Temperatura programmata=
richiestadicalorepresente.

ScenaParty perlacameraattiva.

ScenaPartyperlacameraattiva.
Stato: Temperatura effettiva=/>Temperatura programmata
=Nessunarichiestadicalore presente.

M X X &2

ScenaPartyperlacameraattiva.
Stato: Temperaturaeffettiva < Temperatura programmata =
richiestadicalore presente.

ScenaDocciaperlacameraattiva.

ScenaDocciaperlacameraattiva.
Stato: Temperatura effettiva=/>Temperatura programmata
=Nessunarichiestadicalore presente.

ScenaDocciaperlacameraattiva.
Stato: Temperatura effettiva < Temperatura programmata =

richiestadicalore presente.
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18.4 REGOLAZIONEDELLA TEMPERATURATRAMITEMANOPOLA

Latemperaturaperlacameraattualmente selezionata viene impostata temporaneamente tramite lamanopola "toccando eruotando”. La
temperatura desiderata & contrassegnata nell'icona della camera con labacchetta magica. E valido fino alla fine del tempo di commuta-
zione, maalmeno per un tempo impostabilein modalita professionale.

Loperatore puo ridurrela sensibilita dellamanopola spostando il dito versol'esterno dallamanopola senza abbassarla. La sensibilita di-
minuisceall'aumentare della distanza dallamanopola.

Latemperaturaimpostataviene visualizzata sottolamanopola.

Quandosicollegaheatapp! al generatore dienergia, ladeviazione della temperaturaambiente effettiva dalla temperatura programmata
viene evidenziata con un'area arancione. Se la temperatura ambiente attuale corrisponde alla temperatura impostata, l'area arancione
scompare.

Ilimiteinferiore della temperaturaregolabile & determinato dalla temperatura diriduzione specificata perla camera. Illimite superiore
dellatemperaturaregolabile éfissatoa28,0°C.

Latemperaturaimpostata sullamanopola esclude la modalita di funzionamento attualmente attiva dell'ambiente selezionato
ﬂ (temperaturabenessere / temperaturarisparmio / temperaturariduzione).
Selamodalitadifunzionamento viene modificatain baseaun orario dicommutazione impostato, anchela temperaturaimpo-
stata sullamanopola viene ripristinata al valore specificato nelle fasce orarie per la temperatura Benessere, Risparmio o Ridu-
zione.
Tuttavia, la temperatura impostata sulla manopola ¢ valida per almeno tre ore, il ripristino tramite l'orario di commutazione
viene quindi eseguito successivamente.

18.4.1 Utilizzoscene

Lescene possono essere utilizzate per modificare temporaneamentele fasce orarie programmate.

Lescenevengono assegnatea camere singole (vedereancheil capitolo "Modificascena").

Toccandoisimboli delle scene, siattivano le scene per le camere assegnate. Facendo questo siapre la finestra di dialogo della scena sele-
zionata.In questafinestra didialogo sipossonoassegnarele camere e si possono impostareirispettivi parametri della scena.

IItempo diesecuzione dellascena viene impostato tramite un cursorein ore, giornio, nel caso dellascena doccia,l'inizio scena.
Tuttelescene possono essere interrotte in qualsiasimomento premendo nuovamente il pulsante Stop.

ﬂ Le sceneattive sono evidenziate inarancione.

@ Scena"Boost" (Boost)

Lascena"Boost" consente diraggiungere rapidamente la temperatura dibenessere neilocaliassegnati. Quando attivata, la temperatura
dibenessere + un aumento temporaneo fisso dovrebbe riscaldare gliambientiil piti rapidamente possibile.

Laduratadellafunzione édefinita o puo essere resa visibile premendo nuovamenteil simbolo.

Iltempo diesecuzione dellascena puo essere impostato in step di 30 minutifinoaun massimo di 120 minuti.

Scena"Doccia" (Doccia)

Lacqua calda viene normalmente riscaldata secondo le fasce orarie programmate. Se e richiestaacqua calda al di fuori delle fasce orarie
programmatein un determinato momento, & possibileattivarelascena"Doccia".

A differenza delle altre scene, qui non vengono utilizzati tocchi prolungati per impostare il tempo di esecuzione della scena, mal’ora di
inizio dellascenavieneimpostatain step di 15 minuti.

Laduratadellascenaépreimpostatasulora.

Selascena"Doccia” ¢ attivata, il serbatoio dell’acqua calda viene riscaldato alla temperatura nominale impostata dall’ora diavvio. Inol-
tre,ilocaliassegnatiallascenavengonoriscaldatiallatemperatura Benessere.
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Esempio:

Normalmente dopo le 22:00 non ¢’¢ produzione diacqua calda. Tuttavia, 'acqua calda potrebbe essere necessaria per farela doccia alle
2:00 (ad esempio acausadiunvolo).

Quandossiimpostal’oradiinizio dellascena, & necessario tenere conto del tempo necessario all’impianto diriscaldamento diriscaldare
il serbatoio dell’acquacalda.

Quindiloradiinizio dellascenasara programmatasulle 1:30 elascena ¢ attivata.

Lapreparazione dell’acqua caldainizia quindialle 1:30 e gliambienti assegnati vengono riscaldati alla temperatura Benessere.

ﬂ I1 tempo necessario per riscaldare il serbatoio dell'acqua calda dipende dal rispettivo sistema di riscaldamento e deve essere
determinato nuovamente per ogniinstallazione.
- Lascenadocciaedisponibilesolo seil generatoredicalore é collegato tramiteisistemibus Open Therm, T2B.

Scena'"Party" (Party)

Lascena“Party” permette disovrapporrele fasce orarie programmate perilocaliassegnati.

Finché e attivalamodalita difunzionamento “Party”, per gliambientiassegnativalela temperatura benessere corrispondente. Lascena
viene disattivata allo scadere del tempo difunzionamento programmato. Il tempo diesecuzione della scena puo essereimpostatain step
dalorafinoaunmassimodil2ore.

Esempio:
Normalmente, il sistema passaallamodalitaridottaalle 22:00. Ma oggic’¢ un party che dovrebbe durare fino alle 0:00.

Orasonole 18:00, quindiil tempo diesecuzione dellascenaé oraimpostato su6 ore.
Latemperaturadibenessere degliambientiassegnatié oraimpostatadalle 18:00 + 6 ore =0:00.

Scena"Camminata"

Lascena “Camminata” permette disovrapporreitempi dicommutazione programmatiperilocaliassegnati.

Finché ¢ attivala modalita di funzionamento “Camminata”, per gliambienti assegnati vale la temperatura riduzione. La scena viene di-
sattivataalloscadere del tempo difunzionamento programmato.

[ltempo diesecuzione dellascena puo essereimpostatoin step da 1 orafinoaun massimodi6ore.

@ Scena"Vacanza" (Vacanza)

Lascena “Vacanza” permette diimpostarela durata della vacanzain giorni. La durata della vacanza vieneinserita in giornia partire dal
giorno corrente tramite il cursore. L'attivazione della funzione vacanza garantisce che la temperatura negli ambienti non scenda al di
sotto dellatemperatura minima (protezione antigelo).

A differenza della scena Camminata (temperatura di arretramento), nella scena Vacanzala temperatura ¢ impostata sulla temperatura
diprotezioneantigelo. Le camere vacanza attive non possono piti essere azionate con lamanopola.

Lapreparazione dell’acqua calda (solo con collegamento dell’acqua calda tramite i sistemibus Open Therm, T2B 0485) ¢ disattivata per
laduratadellascena. Rimane comunqueattivala protezione antilegionella.

IItempo diesecuzione dellascena puo essere impostato su base giornaliera finoad un massimo di 30 giorni.

@ Scena"Standby" (Standby)

Conlafunzione "Standby", gliambientiselezionati vengono spentiin modalita protezione antigelo. A differenzadellascena "Vacanza',la
funzione "Standby"non halimiti ditempo.

Osservare I'impostazione per lo spegnimento della produzione di acqua calda. Nel menti Profi della heatapp! ¢ possibile scegliere tra
spegnimento camera e spegnimento dellamodalita di funzionamento perla produzione diacquacalda.

Selospegnimento perlaproduzione diacquacaldaeimpostato su “Camera”,la produzione diacqua calda viene disattivataanche se tutti
gliambientisonoinmodalita"Standby". Se un ambiente rimane attivo,la preparazione dell’acqua caldaavviene secondole fasce orarie.
Selospegnimento del riscaldamento dell’acqua ¢ impostato su “Modo funzionamento”, rimane in modalita automaticaanchein moda-
lita standby e il controllo avviene secondo le fasce orarie, anche se tutti gliambienti sono in standby. La funzione "Standby" corrisponde
allamodalita difunzionamento “Estate”.
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18.4.2 I1Menu “Impostazioni”

Illivello operativo “Impostazioni” consente diaccedere alle funzioniavanzate.
Levocidimenu “Profilo”, “Design”,
Professionisti e amministratori hanno inoltre a disposizione le voci di mentiaggiuntive “Camere

» o«

stema” e “Gateway”.

Menu “Impostazioni”

Toccando il simbolo della ruota dentata siaccede al livello delle impostazioni. Sullato sinistro ci sono le singole icone del ment. Sullato
destro e possibile modificarelesingole vocidel ment.

» <«

Tempidi Commutazione” e “Live View” sono disponibili per tutti gli utenti.

» <« » PRSI » <«

,“Utenti”, “Dispositivi”, “Scena”, “Si-

Modificaprofilo utente

1

My prdfile

Back Edit profie
Change password

Carcel Save

71

Nell'area "Profilo” ¢ possibile modificareil profilo dell'utente attualmente connesso.

Modificadell'immagine del profilo

Tramiteil pulsante & possibileassegnareall'utente un'immagine del profilo dalla galleria o tramite la fotocamera del dispositivo.

Modifica password

Toccareil pulsante "Modifica password" per modificarela password dell'utente attualmente connesso.

Modificaprofilo utente

Toccail pulsante "Modifica profilo” per modificareidati dell'utente attualmente connesso. Il ruolo utente non puo essere modificato.

Personalizza Design dell'app

My profila ~ Dasign

@ ||

Bachground inage |

Avudio seltings

Cycle fime  Live View

72

Nell'area "Design" puoimodificareil design eleimpostazioniaudio dell'app.

Modificaimmaginedisfondo

Toccail pulsante “Modificasfondo” per cambiare’immagine disfondo dell’app. Puoi selezionare uno sfondo dalla galleria o crearne uno
direttamente tramite la fotocamera del dispositivo (a seconda del dispositivo).
Inalternativa, puoiselezionare uno dei quattro sfondistandard heatapp! in dotazione.

Impostazioniaudio

Toccail pulsante “Impostazioniaudio” perattivare o disattivareil feedback acustico perlamanopola.
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Legenda (Fig. 73):
1 - Nomedelgruppodicamera
2 - Simbolo "Stato camera”
3 - Icona "Modificagruppidicamere”
4 - Numerodeigruppidicamere
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ﬂ Ilocalidisponibilivengono creatidal tecnico durantelamessain servizio. Vengono definitiancheinomidelle camere.

Alprimo utilizzo, tutte le camere vengono visualizzate in questa vista. Non sono ancora stati creati gruppi di camere (per creare gruppi
dicamerevedereil capitolo "Camere e gruppi camere").

- Scorreresu"A" orizzontalmente per passare daun gruppo dicamereall'altro.

- Lecamerevengonospostatetraigruppidicameretrascinandoerilasciando.

- Lecamerevengono selezionate perlamodificasemplicemente toccandole.

- Ipiccolisimbolinelleimmaginidelle camereindicanolo Stato delle camere.

Simbolo Stato

o Localeinfunzione, tuttoin ordine.

Cameranon definita, nessun componente radio assegnato.

A Malfunzionamento diun componente wireless nellacamera (ad es. sensore della camera dellabatteria vuoto).

Modificacamere

Back Room settings

Living ——2
Standard: Living -3
Group: Graundlloor 4

u .?-. ‘3

% (3 \

Hans Maier it Meiar Scphin Meier

.
7
iR 9l

Dieter Maiar Klare Maior
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Legenda (Fig. 74):
1 - Immaginespazio

2 - Nomedellacamera (nomevisualizzato) (disponibile solo tramite sistema heatapp! (non fornito)
3 - Nomepredefinito (impostato durantela messain servizio)

4 - GruppoCamere

5 - Listautenti

Quiepossibilemodificareilnome della camera visualizzato, assegnare un'immagineallacamera e assegnarela cameraad utentispecifi-
ci.

1. Toccaunacameranell'area'Camere". Viene visualizzatalafinestra di dialogo "Impostazioni camera". Effettuarel'impostazione de-
sideratainbaseallaseguente descrizione.

2. Selezionare"Salva"perapplicareleimpostazioniperla camera. Selezionare "Indietro” perannullarele modifiche.
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Modificailnomedellacameravisualizzata

Perrinominare unacamera, toccailnome della camera e inserisciilnome desiderato. Viene modificato solo ilnome della camera visua-
lizzato. Questamodificanoninfluisce sulnome predefinito assegnato guidaall'installazione heatapp!.

Il nome predefinito puo essere modificato solo in modalita professionale (Impostazioni/Sistema/Professionale) della heatapp! o ese-
guendonuovamentela proceduraguidatadiconfigurazione.

Seilnome predefinito deve essere utilizzato come nome visualizzato, eliminare il nome nel campo diimmissione. Il campo di
immissione viene quindi preimpostato automaticamente con ilnome predefinito della camera.

Modificaimmaginicamere

Per cambiarel'immagine dellacamera, toccal' immagine dellacamerastessa. E possibile creare un'immagine utilizzando la fotocamera
oselezionarneunadallagalleria. Inalternativa, puoiselezionare unadelleimmaginidelle camere fornite.

Assegnazione utente

Vengono visualizzati gli utenti gia creati.

Gliutentiautorizzatia controllare questacamera vengono visualizzati con una cornice arancione. Gli utentinon autorizzatia controlla-
re questa camera vengono visualizzati senza cornice. Toccando il rispettivo utente, i diritti per la camera in questione possono essere
concessierevocati.

Cancellazione camere

Leliminazione delle camere ¢ possibile solo tramite la configurazione guidata. Il processo di eliminazione riguarda sempre la camera
selezionata e tuttele camere seguenti che sono gia state create.
Sesono gia state create piti camere, non ¢ possibile eliminare una camerasingola trale camere create.

Creagruppodicamere

New room group ‘i

@ Basement

2——9 Groundfloor

floor Delste @ 1stfloor
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Legenda (Fig. 75):

1 - Simbolo "Creagruppo dicamere”
2 - Icona"Eliminagruppidicamere”
3 - Icona"Spostagruppidicamere”

Spesso ¢ utile creare gruppi di camere. In questo modo ¢ possibile creare comodamente gruppi di camere per piani o raggruppamenti
logici.
Creaemodificagruppidicamere
1. Nell'area "Camere", toccal'icona "Modifica gruppi di camere". Viene visualizzata una finestra di dialogo con i gruppi di camere esi-
stenti.
Selezionareil simbolo "+". Viene visualizzatala finestra didialogo "Crea gruppi di camere".
Inserireilnomedel gruppo dicamere e confermarel'inserimento con"Ok".
Ilgruppodicamere éstato creato ed ¢ oradisponibile.
- Pereliminareun gruppo dicamere, toccareil simbolo"-".
- Perrinominareun gruppo dicamere, toccareilnomedel gruppo dicamere.

- Perspostareun gruppo dicamere, toccarel'icona"Spostagruppo dicamere”etrascinareil gruppo di camere nella posizione desi-
deratanell'elenco.

4. Selezionare "Fatto" perapplicareleimpostazioni.
Orapuoispostarele camere traigruppidicameretrascinando erilasciando.
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Legenda (Fig. 76): —
1 - Simbolo "Creautente”
2 - Listautenti
3 - Icona"Invitaaheatapp! connect”

Nell'area "Utenti" vengono visualizzati tutti gli utenti creati ad eccezione dell'utente attualmente connesso. Gli utenti possono essere
creatie modificatinell'area"Utenti".
Quipuoiancheinviareinvitiaheatapp! per connettersiadaltriutenti.

A ogniutente vieneassegnato unruolo utente. Sono disponibiliiseguentiruoli utente: E
- Amministratore/Proprietario E
- Tecnico/Esperto =
- Utente =)
Creautente

Back Greate user

Selact oy of the rooms, fo grort access for his user,

77

Legenda (Fig. 77):

1 - Datipersonali

2 - Immagineprofilo
3 - Ruoloutente

4 - ListaAmbienti

Selezionarel'icona "Crea utente" nell'area "Utenti". Viene visualizzatalafinestra didialogo "Crea utente".
Selezionail ruolo perilnuovo utente.

Inserisciidatipersonalineicampidiimmissione e seleziona un nome utente e una password.

L s

Selezionarele camere che devono essere assegnate all utente. Per selezionare tuttele camere diun gruppo, toccailnome del gruppo di
camere. Scorrere orizzontalmente per passare daun gruppo dicamereall'altro.

5. Selezionare"Salva" percrearel'utente. Selezionare "Indietro” per annullarela creazione diun utente.
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Modificadatiutente, elimina utente

Zuriick Benutzer bearbeiten
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Legenda (Fig. 78):
1 - Pulsante "Cambiapassword"
2 - Pulsante "Elimina utente”

Lamodifica diunutente viene eseguita allo stesso modo della creazione diun utente.
Cisonosolo due pulsantiaggiuntivi per cambiarela password e cancellarel'utente.

1. Selezionaunutentenell'area"Utenti". Vienevisualizzatalafinestra didialogo "Modifica utente".
2. Apportalemodifiche desiderate.

3. Selezionare"Salva"perapplicarele modifiche. Selezionare "Indietro" perannullarele modifiche.

ﬂ I datiutente del rispettivo utente connesso vengono modificatinell'area "Profilo”

Invita gliutentiaheatapp! connect

Conl'app heatapp! connect, ¢ possibile utilizzare il sistema heatapp! da qualsiasiluogo. Non importa dove ti trovi, puoi accedere al tuo
impianto diriscaldamento tramitel'app.

Nell'area "Impostazioni/Utenti",l'icona di condivisione «§ si trovain basso adestra. Toccal'icona e§ peraprireilment "Invitaaheatapp
connect".

Fate scansionare il codice QR direttamente con un altro dispositivo operativo o toccate il pulsante "Invia e-mail" e inserite l'indirizzo
e-mail desiderato. Quinditoccail pulsante "Invia".

Lutente invitato deve avere l'app installata sul suo terminale per poter utilizzare heatapp! connect. Ha bisogno dei dati diaccesso peril
suoaccountutenteindipendentemente dall'invito. Si prega diinformarlo separatamente.

Lutente invitato collegal'installazione all'app toccando il pulsante "Accetta invito" nell'e-mail o scansionando il codice QR nell'e-mail
conil proprio dispositivo operativo.

ﬂ Lapp deve essere scaricata separatamente dall’Apple AppStore o da Google Play Store su ciascun dispositivo terminale (smar-
tphone/tablet) Linvito collegal'app all'installazione.
Idatidiaccessodell'utente devono essere comunicatiall'utente separatamente.
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Nell'area "Dispositivi" vengono visualizzatiidispositivi operativi coniquali gli utentihanno effettuatol'accesso aheatapp! vengonovi- ~—
sualizzati.

Tuttiidispositivi operativi che sono stati registrati con il sistema heatapp! del cliente sono visualizzati qui. Se un pannello di controllo
viene persool'amministratore/tecnico desiderarimuovere un pannello di controllo, questo & possibile qui.
Logoutdell'unitadicontrollo

1. Toccal’unitadicontrollo chevuoirimuovere. Viene visualizzatala finestra didialogo "Modifica pannello operatore". Questo mostra

anche quale utente ha utilizzato il dispositivo operativo. E
2. Toccareil pulsante "Annulla registrazione dispositivo operativo" per eliminare il dispositivo operativo corrispondente dall'elenco. |74
Per poter continuarea utilizzare il dispositivo operativo, € necessario effettuare nuovamenteillogin con ilnome utente e la password. E
Modificascene =
A+ r i)
N4 \/
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Nell'area"Scene"vengono applicatile scene alle camere.
1. Selezionaunascenaperaprirel'assegnazione dellacamera.

2. Selezionarele camere che devono essereassegnateallarispettivascena. Scorrere orizzontalmente per cambiareigruppidicamere. Le
camereselezionate sono evidenziateinarancione.

3. Selezionare"Salva"perapplicareleimpostazioniperla camera. Selezionare "Indietro" perannullarele modifiche.

Seun utenteattivaunascena,lascenavieneattivatasolo perle camere che sono state assegnate all'utente. Esempio:
ﬂ LascenaBoostestata assegnatoatutte le camere.
Tuttavia, all'utente sono state assegnate solo le camere "Soggiorno" e "Cucina". Sel'utente attiva la scena "Boost", la scena viene
attivataanchesolo perle camere "Soggiorno” e "Cucina".
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Legenda (Fig. 81):
1 - Configurazionedellatemperaturabenessere

2 - Configurazionedella temperaturarisparmio

3 - Configurazionedellatemperaturariduzione

4 - Orariodicommutazione "Temperaturabenessere attiva”
5 - Orariodicommutazione "Temperaturarisparmio attiva”
6 - Copiafasceorarie(giornaliera)

7 - Copiafasceorarie (camera per camera)

Nell'area "Tempidi Commutazione" ¢ possibile programmare separatamente per ogniambiente le fasce orarie per le temperature dibe-
nessere, risparmio eriduzione.

E possibileimpostare al massimo tre fasce orarie per ognisingolo giorno. Nelle aree in cui non é impostato alcun orario di commutazio-
ne, il sistemaheatapp! regolala cameraselezionata allatemperaturadiriduzione.

Sono preimpostatele seguentiimpostazionidibase:

- Temperaturadibenessere (simbolosole): 21,0°C

- Temperaturarisparmio (simbolo mezzo sole): 20°C

- Abbassamento temperatura (simbolo dellaluna): 18,0°C

- Orediriscaldamento: dallunedialladomenicadalle 06:00 alle 22:00.

I tempi di commutazione perl'acqua calda possono essere raggiunti scorrendo orizzontalmente. E possibile creare al massimo tre tempi
dicommutazioneal giorno. Traitempidi commutazione, il sistema regolala temperatura dell'acqua caldaallatemperaturadiriduzione.
Sono preimpostatele seguentiimpostazionidibase:

- Temperaturadisetpointdiurnadell'acquacalda (simbolo delsole): 50° C

- Temperaturadisetpointnotturnadell'acqua calda (simbolo dellaluna): 40°C

Modifica tempidi commutazione

1. Toccaunacameranell'area"Tempidi Commutazione". Vienevisualizzatalafinestra didialogo "Tempidi Commutazioneper...".
- Perinserire un orario di commutazione toccare in un‘area libera della scala oraria del giorno desiderato e trascinare un nuovo
orario dicommutazione.
- Per spostare un orario di commutazione, toccare al centro dell'orario di commutazione e trascinare l'orario di commutazione
nella posizione desiderata.
- Permodificareun orario dicommutazione, trascinarele estremita dell'orario di commutazione sull'orario desiderato.
- Percancellareun orario di commutazione, trascinarele estremita dell'orario di commutazione insieme.

2. Selezionare"Salva'perapplicareleimpostazioniperlacamere. Selezionare "Indietro” per annullarele modifiche.
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I'tempidi commutazione possono essere copiati camera per camerae giorno per giorno. —t

1. Tocca una camera nell'area "Tempi di Commutazione". Viene visualizzata la finestra di dialogo "Tempi di Commutazione
per..."Toccareil simbolo (8) davantial nome della camera se si desidera trasferire i tempi di commutazione della camera selezionata
adaltre camere.Toccareil simbolo () davantial giorno sesi desidera trasferire i tempi di commutazione del giorno selezionato ad al-
trigiorni.

2. Nella finestra di dialogo toccare le camere o0 i giorni a cui devono essere trasferiti i tempi di commutazione. E possibile la selezione
multipla.

3. Premetesu"Copia"pertrasferireitempidicommutazione. Selezionare "Indietro" perannullareil processo.
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— Nellavisualizzazione in tempo reale, vengono visualizzate le statistiche dei valori programmati ed effettivi delle ultime 12 ore. Le stati-
stichealungo termine possono essere visualizzate utilizzando il monitor. Vediancheil relativo capitolo.

In caso di collegamento al generatore di energia tramite BUS, vengono visualizzate anche la fornitura di acqua calda e il generatore di
energia, e sedisponibiliigeneratoridienergia.
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Larea "Visualizzazionein tempo reale” mostral'andamento cronologico della temperatura desiderata ed effettiva degliambientiselezio-
nati, delriscaldamento dell'acqua e del generatore di energia.

1. Scorrendoorizzontalmente puoipassare dauna cameraallaltra, dall'acquacaldaal generatore dienergia.
2. Percambiarecamera,toccailsimboloinbassoadestra.
3. Selezionarele camere perle qualivisualizzarela"Visualizzazionein temporeale".

4. Toccando "Salva"sisalvanoidati.Il processo vieneinterrotto con "Indietro"”.

E possibile selezionare un massimo di cinque camere perla visualizzazione simultanea in modo che lavisualizzazione non di-
ventitroppo confusa.
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